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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

Thank you for buying our product. Please read this manual carefulluy before using and keep it for easily checking in the future. Wish you have a
pleasant using experience with our smart electric breast pump.

PRODUCT FEATURES

« BPA-free materials & Compatible: Pump and accessories are made of BPA-free materials. Connector is compatible with most standard baby
bottles.

« Anti-back flow protection design: Closed system to prevent breastmilk from backing up to the pump, prevent infection, and keep the milk
fresh.

« Super soft silicone breast shield: The flexible, ultra-soft silicone breast shield feels comfortable, reduces pressure and helps massage the breast
to promote letdown and optimize milk flow.

« Smart touch screen technology: Digital display features amemory button, timer and backlight for easy tracking and recording pump sessions.
« Meet different needs: 5 levels Massage mode & 9 levels Pumping mode & 5 Levels Bionic mode.

«Quiet and Lightweight: The quiet breast pump allows for discreet pumping anywhere. Lightweight, portable pump designed for moms on the
go who pump several times a day.

« Large battery capacity: Uses a large capacity rechargable lithium battery, fully charged can be used for 2 hours, no need to connect to AC power.
Moms can enjoy pumping anywhere at anytime.

1. PRODUCT COMPONENTS

1. Dust cap; 2. Silicone shield; 3. Connector; 4. Diaphragm cap; 5. Silicone diaphragm 6. Silicone valve; 7. Milk bottle; 8. Nipple set;

9. Bottle base; 10. Charging cable; 11. USB Adapter; 12. Main unit; 13. Airtube

Technical Specification: Power in: 110-240V 50-60Hz; Power Out: 5V 1A; Size: 151x42x36mm; Weight: 220g; Battery Capacity and Type: 3.7V
1400mAh Li-ion.

II. ASSEMBLING YOUR BREAST PUMP

1.Wash hands thoroughly with soap and water before touching breast pump, breast pump kit and breast.
2. Press the silicone diaphragm and cap into the connector.

3. Push the breastshield onto the connector.

4. Put the valve into the connector. Lock the milk bottle into the connector by rotating dlockwise until tight.
5. Push the tube into the cap and main unit. Tap the screen to tum on the main unit.

« Check breast pump kit components for wear or damage before use. Replace if necessary.

« Always inspect all parts prior to use for cleanliness.

«To prevent damage to the breast pump all components must be completely dry before use.

I11. ICON DISPLAY

1. Massage mode; 2. Pumping mode; 3. Bionic mode; 4. Battery indicator; 5. Power button; 6. Suction decrease; 7. Suction level; 8. Time
indicator; 9. Suction increase; 10. Mode change;

Power Button: Press for 2 seconds to turn on or to turn off the breast pump.

1. Your breast pump will begin in Massage Mode. Adjust the pumping level using the (-)(++) buttons to find a comfortable level.

Massage Mode is fasting sucking pump rhythm, which stimulates milk flow.

2. After two minutes, your pump will automatically transition to Pumping Mode. Adjust the pumping level using the(-)(+) buttons to find your
maximum comfortable level of pumping. If your milk begins to flow before two minutes, press the Mode change button to manually transition
to Pumping Mode.

Pumping Mode is slower sucking/pumping rhythm for gentle and efficient milk removal after milk has started flowing.

3.0nce you are pumping in the Pumping Mode, increase the speed/vacuum (+) until pumping feels slightly uncomfortable (not painful), then
decrease slightly using the button (-).

4.You can switch to the Bionic Mode when the milk flow stops. Bionic Mode aims to trigger another let-down by combining fast and slow
pumping rhythms.

Modes: Massage Mode L1-L5; Pumping Mode L1-L9; Bionic L1-L5.

Battery Indicator: Indicates remaining battery life. Please charge breast pump when low in battery.

Time Indicator: Indicates the length of your pumping session. The pump will automatically switch off after 30 minutes use.



IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

IV. OPERATING YOUR BREAST PUMP

Step 1- Place the breast shield on your breast so that your nipple is properly centered in the tunnel.

Step 2- Hold the breast shield and connector onto your breast with your thumb and index finger. Support your breast with the palm of your
hand.

Step 3-Turn on the breast pump by tapping the power button and choose the mode you prefer.

Step 4- Turn off the breast pump by pressing the power button. Remove the bottle from the conector. Instal the niple set if you are going to feed
the baby right away or transfer the freshy expressed milk into a milk storage bag/container and store it in a freezer or refrigerator.

V. CLEANING INSTRUCTIONS

Wash before first and after each use!

Step 1- Disassemble all parts as shown in |. Remove the cap from the breast shield. Separate the connector from the breast shield, diaphragm,
cap, valve and hottle. Rinse the Dust cap (I-1); Silicone shield (I-2); Connector (I-3); Silicone diaphragm (I-5); Valve (I-6); Nipple set (I-8); Milk
bottle (I-7) and Bottle base (I-9) in cool water. NOTE: Never wash the Main unit (I-12); Charging cable (I-10), USB adapter (I-11) and Airtube
(I-13) to avoid permanent damage to the product. Wipe with a damp cloth (not wet) and dry immediately.

Step 2-Soak in warm water for 5 minutes, then wash and rinse.

Step 3-Allow parts to air dry. Store dry parts in a cool place when not in use.

Do not store wet or damp parts.

WHEN TO WASH AND SANITIZE:

« BEFORE FIRST USE WASH AND SANITIZE: the Breast shield (I-2); Breast pump kit (I-3; I-5; 1-6); Nipple set (I-8) and Milk bottle (I-7).

« AFTER EACH USE WASH: the Breast shield (I-2); Breast pump kit (I-3; I-5; I-6); Nipple set (I-8) and Milk bottle (I-7).

« ONCE PER DAY SANITIZE: the Breast shield (I-2); Breast pump kit (I-3; I-5; 1-6); Nipple set (I-8) and Milk bottle (I-7).

Note:

« Before first use, charge the breast pump battery for 2 hours by connecting the pump to a power source with the USB connector. The battery
icon will appear fully charged on the display when charging is complete.

« Take care not to damage parts of the breast pump kit during cleaning.

« Store the dry breast pump kit in a clean bag or container until next use.

« Wash hands thoroughly.

VI. LONG-TERM STORAGE

Your breast pump contains a rechargeable battery. To preserve your breast pump, when not in use for an extended amount of time,
it will automatically transition into storage mode. Before storing your breast pump for an extended amount of time, remember to:
A- Clean breast pump kit B - Clean the breast pump C- Make sure breast pump battery is fully charged.

TROUBLESHOOTING

If breast pump does not power on:

« Check whether the breast pump is plugged into a working electric outlet.

« Check whether the USB cable is working, using another device.

Ifthereis low or no suction:

« Check whether all breast pump connections are secure.

« Disassemble and assemble the pump set. Make sure all pieces are clean and not damaged.
+ While pumping, make sure the breast shield is completely sealed around your breast.
If there is a breast milk overflow:

« Turn off the breast pump and unplug the USB cable from the electrical outlet.

« Use adamp (not wet) cloth to wipe the breast pump.

« When all components are dry, reassemble.

VII. FRESHLY EXPRESSED BREASTMILK STORAGE GUIDELINES (FOR HEALTHY TERM BABIES).

2.Room temperature; 3. Cooler with ice pack; 4. Refrigerator; 5. Freezer; 6. 4-6 hours at 19-26 ° C (66-780F); 7. 24 hours at 15 ° C (59°F); 8.3-8
daysat4°C(39°F); 9.6-12 months at-18--20° C (0- -4°F).

Complied with EN 14350, EN 55014, EN 61000.



iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente este manual antes de utilizarlo y guérdelo para consultarlo facilmente en el futuro. Deseamos que
tenga una experiencia de uso agradable con nuestro extractor de leche eléctrico inteligente.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

« Materiales libres de BPA y compatibles: la bomba y los accesorios estan fabricados con materiales libres de BPA. El conector es compatible con la mayoria de
los biberones estandar.

«Disefio de proteccion antirretoro: sistema cerrado para evitar que la leche materna regrese al extractor, evitar infecciones y mantener la leche fresca.
«Embudo de silicona stiper suave: El protector de seno de silicona ultra suave y flexible se siente cémodo, reduce la presion y ayuda a masajear el seno para
promover la bajada y optimizar el flujo de leche.

«Tecnologia de pantalla tactil inteligente: la pantalla digital cuenta con un boton de memoria, i yretroiluminacion para facilitar el seguimiento y
el registro de las sesiones de bombeo.

« Satisfacer diferentes necesidades: modo de masaje de 5 niveles y modo de bombeo de 9 niveles y modo bidnico de 5 niveles.

«Silencioso y liviano: el extractor de leche silencioso permite un bombeo discreto en cualquier lugar. Extractor de leche portétil y ligero disefiado para mamas
activas que extraen leche varias veces al dia.

« Bateria de gran capacidad: Utiliza una bateria de litio recargable de gran capacidad, la carga completa se puede utilizar durante 2 horas, sin necesidad de
conectarlaa la alimentacion de CA. Las mamés pueden disfrutar de la extraccién de leche en cualquier lugary en cualquier momento.

1. COMPONENTES DEL PRODUCTO

1.Tapa antipolvo; 2. Escudo de silicona; 3. Conector; 4. Tapa del diafragma; 5. Diafragma de silicona 6. Valvula de silicona; 7. Botella de leche; 8. Juego de
pezones;

9. Fondo de botella; 10. Cable de carga; 11. Adaptador USB; 12. Unidad principal; 13. Tubo de aire

Especificaciones técnicas: Entrada de energia: 110-240V 50-60Hz; Salida de energia: 5V 1A; Tamafio: 151x42x36 mm; Peso: 220g; Capacidad y tipo de bateria:
3,7V 1400 mAh Li-ion.

1l MONTAJE DE SU BOMBA DE LECHE

1. Lavese bien las manos con agua y jabon antes de tocar el extractor de leche, el kit del extractor de leche y el seno.

2. Presione el diafragma de silicona y la tapa en el conector.

3. Empuje el protector de pecho en el conector.

4.Coloque la valvula en el conector. Bloguee la botella de leche en el conector girandola en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede apretada.
5. Empuije el tubo dentro de la tapa y la unidad principal. Toque la pantalla para encender la unidad principal.

«Revise los componentes del kit del extractor de leche para ver si estén d fos o dafiados antes de usarlos. place si es necesario.
«Inspeccione siempre todas las piezas antes de usarlas para verificar que estén limpias.

« Para evitar dafios al extractor de leche, todos los comp deben estar antes de su uso.

tercero VISUALIZACION DE ICONOS

1. Modo de masaje; 2. Modo de bombeo; 3. Modo bidnico; 4. Indicador de bateria; 5. Botdn de encendido; 6. Disminucion de la succion; 7. Nivel de succion; 8.
Indicador de tiempo; 9. Aumento de succién; 10. Cambio de modo;

Botdn de encendido: presione durante 2 segundos para encender o apagar el extractor de leche.

1. Suextractor de leche comenzard en modo de masaje. Ajuste el nivel de bombeo usando los botones (-)(+) para encontrar un nivel cémodo.

El modo de masaje es el ritmo de la bomba de succion en ayunas, lo que estimula el flujo de leche.

2.Después de dos minutos, su bomba pasara automaticamente al modo de bombeo. Ajuste el nivel de bombeo usando los botones (-)(+) para encontrar su
méximo nivel cémodo de bombeo. Si su leche comienza a fluir antes de dos minutos, presione el botdn de cambio de modo para pasar manualmente al modo
de extraccion.

Elmodo de bombeo es un ritmo de succién/bombeo més lento para una extraccion de leche suave y eficiente después de que la leche ha comenzado a fluir.
3. Una vez que esté bombeando en el modo de bombeo, aumente la velocidad/vacio (+) hasta que el bombeo se sienta ligeramente incomodo (sin dolor),
luego disminuya ligeramente usando el botdn (-).

4. Puede cambiar al modo bionico cuando se detenga el flujo de leche. El modo bidnico tiene c bjetivo d Jenar otra bajada combi ritmos de
bombeo répidos y lentos.

Modos: Modo de masaje L1-L5; Modo de bombeo L1-L9; Bidnica L1-L5.

Indicador de bateria: indica la vida restante de la bateria. Cargue el extractor de leche cuando tenga poca bateria.

IV. FUNCIONAMIENTO DE SU BOMBA DE LECHE

Paso 1: coloque el protector de senos en su seno para que su pezon quede correctamente centrado en el tinel.

Paso 2: sostenga el protector de senos y el conector sobre su seno con el pulgar y el indice. Sostenga su seno con la palma de su mano.
Paso 3- Encienda el extractor de leche tocando el botdn de encendido y elija el modo que prefiera.



iIMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

Paso 4- Apague el extractor de leche presionando el botdn de encendido. Retire la botella del conector. Instale el juego de tetinas si va a alimentar al bebé de
inmediato o transfiera la leche recién extraida a una bolsa/recipiente de almacenamiento de leche y guardela en un congelador o refrigerador.

V. INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

iLavar antes del primer y después de cada uso!

Paso 1: desmonte todas las piezas como se muestra en |. Quite la tapa del protector de pecho. Separe el conector del protector de senos, el diafragma, la tapa,
lavdlvulay el biberdn. Enjuague la tapa antipolvo (I-1); escudo de silicona (I-2); Conector (I-3); Diafragma de silicona (I-5); Vélvula (1-6); Juego de pezones
(I-8); Botella de leche (I-7) y Base de botella (I-9) en agua fria. NOTA: Nunca lave la unidad principal (I-12); Cable de carga (I-10), adaptador USB (I-11) y
Airtube (I-13) para evitar dafios permanentes al producto. Limpiar con un pafio htimedo (no mojado) y secar inmediatamente.

Paso 2: remoje en agua tibia durante 5 minutos, luego lave y enjuague.

Paso 3: permita que las piezas se sequen al aire. Guarde las piezas secas en un lugar fresco cuando no las utilice.

No almacene piezas mojadas o hiimedas.

CUANDO LAVARY DESINFECTAR:

« ANTES DEL PRIMER USO LAVARYY DESINFECTAR: el escudo de mama (I-2); Kit extractor de leche (I-3; I-5; 1-6); Juego de tetinas (I-8) y Biberdn (7).

« DESPUES DE CADA USO LAVAR: el Embudo (I-2); Kit extractor de leche (1-3; 1-5; 1-6); Juego de tetinas (I-8) y Biberdn (1-7).

« DESINFECTE UNAVEZ AL DIA: el escudo del seno (I-2); Kit extractor de leche (I-3; I-5; I-6); Juego de tetinas (1-8) y Biberon (7).

Nota:

« Antes del primer uso, cargue la bateria del extractor de leche durante 2 horas conectando el extractor a una fuente de alimentacion con el conector USB. El
icono de la bateria aparecera completamente cargado en la pantalla cuando se complete la carga.

«Tenga cuidado de no dafiar las piezas del kit extractor de leche durante la limpieza.

«Guarde el kit de extractor de leche seco en una bolsa o recipiente limpio hasta el proximo uso.

« Lévese bien las manos.

VI. ALMACENAMIENTO A LARGO PLAZO

Su extractor de leche contiene una bateria recargable. Para conservar su extractor de leche, cuando no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado,
pasara automaticamente al modo de almacenamiento. Antes de almacenar su extractor de leche durante un periodo prolongado de tiempo, recuerde:
A-Limpie el kit del extractor de leche B - Limpie el extractor de leche C - Asegirese de que la bateria del extractor de leche esté completamente cargada.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Siel extractor de leche no se enciende:

«Verifique si el extractor de leche esté enchufado a un tomacorriente que funcione.

« Compruebe si el cable USB funciona utilizando otro dispositivo.

Silasuccion es baja o nula:

«Verifique si todas las conexiones del extractor de leche estén sequras.

<D ymontar el grupo motobomba. Aseguirese de que todas las piezas estén limpias y no dafiadas.
« Mientras hombea, asegtirese de que el protector de senos esté completamente sellado alrededor de su seno.
Si hay un deshordamiento de leche matera:

« Apague el extractor de leche y desenchufe el cable USB del

« Utilice un pafio himedo (no mojado) para limpiar el extractor de leche.

«Cuando todos los componentes estén secos, vuelva a armar.

VIl PAUTAS DE ALMACENAMIENTO DE LECHE MATERNA FRESCA (PARA BEBES ATERMINO SALUDABLES).

2.Temperatura ambiente; 3. Refrigerador con bolsa de hielo; 4. Refrigerador; 5. Congelador; 6. 4-6 horas a 19-260C (66-780F); 7. 24 horas a 150C (590F);
8.3-8dias a400C (390F); 9. 6-12 meses a 0- -40C (18- -200F).

Cumple con EN 14350, EN 55014, EN 61000.

« Mientras bombea, asegrese de que el protector de mama esté completamente sellado alrededor de su pecho.

Si hay un deshordamiento de mllk de mama

«Apague el extractor de leche y desconecte el cable USB del tomacorriente.

« Utilice un pafio himedo (no mojado) para limpiar el extractor de leche.

« Cuando todos los componentes estén secos, vuelva a montar.

VI. PAUTAS PARA EL ALMACENAMIENTO DE LA LECHE MATERNA RECIEN EXPRESA (PARA BEBES A TERMINO SALUDABLES).
2.Temperatura ambiente; 3. Refrigerador con bolsa de hielo; 4. Refrigerador; 5. Congelador; 6. 4-6 horas a 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 horas a 15 °C (59° F); 8.
3-8diasa4°C(39°F); 9.6-12 meses a-18- -20° C (0--4°F).



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U UHCTPYKLIUU 3A BbAELLU CIIPABKI.

Bnaroaapym Bu, Ye 3akynvixTe Haluua npoyKT. Mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO Ta3it UHCTPYKLWA Npet ynoTpe6a U A 3ana3eTe 3a cpaBka B GbaeLe.
BI NPUATHO npu Ha HalliaTa Puyecka nomna 3a kbpma.

XAPAKTEPUCTUKIA HA POAYKTA

« be3 BPA & CoBmectim: [Tomnata 1 akcecoapue ca u3paboten ot Matepuany 6e3 BPA. Mlomnata e cbBMecTiMa C N0BEYETO CTaaapTHY GebeLuku
LUMLLIETa C LWUPOKO MO,

« (cTeMa 32 NpeioTBpATABaHeE Ha 00paTHitA NOTOK: IcTeMa, KOATo np p Ha KbpMa B yCTpoiicTBoTo. Mpeanassa
YCTPOVICTBOTO OT MIOBPEXAAHE 1 KbPMaTa YCTa.

« Meka cunnkoHoBa dyHus 3a rbpau: Meka CunikoHoBa dyHuA, KOATO 4ONPUHACA 32 KOMOPTa Ha MaiiKaTa, HaManABa HANArAHETo U yuacTBa B
MacaxmpaHeTo Ha rbpAaTa, 3a 12 HaCbPy¥l CTUMYNPHETO Y ONTUMIU3UPAHETO Ha NPUTOKA Ha KbpMa.

« Cen3open acnneii: (eH30peH AVCAei, GyHKLIMA NaMeT 3a 3aMiC Ha NOCNEAHVTE CeCM U TaiiMep 3a N1ecHo NPOCEAABaHe.

- 3a10B0NABaHE Ha Pa3nyHM Hyxau: OyHKLMA Macax - 5 HiBa, GyHKLVA V13uexaane - 9 HuBa U GyHKLMA -5
HuBa Ha pa6ora.

«Tuxa v neka: Tuxata nomna 3a KbpMa N103B0NABa JUCKPETHO U3MOMNBaHe HaBCAKbJe. Jleka, NPeHoCUMa, NPe/iHa3HaueHa 3a Maiikil B JIBIDKeHUE, KouTo
U3LX/1aT KbPMaTa v HAKONIKO MBTH Ha K.

« USB npe3apeauma 6atepus: V3apbxusa nuTueBa barepis € 2-4acoB XiBOT Ha batepuaTa, Cneq MbHo 3apexzane. Mukpo USB nopr cbc craHaapreH
USB kaben 3a (Bbp3BaHe KbM U3TOUHIK Ha 3aXpaHBaHe.

. KOMTMOHEHTI HA PO/YKTA

1. MpeanaseH kanak; 2. CunvkoHoBa GyHus; 3. Tano Ha nomnata; 4. Kanak Ha TanoTo Ha nomnara; 5. Ci avadparma 6. C Knana; 7.
LUnwe; 8. bubepoHos cet; 9. Moctagka 3a Wwuwwe; 10. 3apexaay kaben; 11. USB apantop; 12. OcHoBHO ycTpoiicTBo; 13. Bb3aywuHa Tpboa.

TexHuyecka cneundukaLms: Bxoaawo 3axparsanxe: 110-240V 50-60Hz; 113xosHo 3axpansaHe: 5V 1A; Pasmep: 151x42x36mm; Terno: 220g; Kanauutet u
TN Ha 6atepuata: 3.7V 1400mAh Li-ion.

Il. CCNOBABAHE HA TOMMATA 3A KbPMA

. W3mwiite jo6pe pbLieTe 1 Cbe canyH v BoA, NPVt i AOKOCHETe NOMMaTa, aKcecoapuTe 1 rbpauTe.

2. HaTucHere cvuukoHoBaTa Aagparma i kanaka B TANOTO Ha Momnara.

3. HaTucHeTe cvunuKoHoBaTa dyHuta BbpXY TANOTO Ha MoMarta.

4. MNocTaseTe (UNMKOHOBATa K/ana B TANOTO HA NOMMaTa. 3aTerHeTe WHLLETo 3a MNAKO, KaTo 3aBbPTUTE NO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA (TPENIKA, 0KaTO (e
3arerHe.

5. Hatucxete Bb3/lyLHaTa prﬁa B Kanaka Ha TANI0TO Ha NoMnata 1 0CHOBHOTO y(TpOﬁ(TBO. ﬂOKO(HETe ©KpaHa, 3a 1a BKNYuTe nomnara.

. I'Ipeuvl ynmpe6a npoBepeTe KOMMOHEHTUTE Ha NoMNaTa 3a KbpMa 3a U3HOCBaHe UK noBpeAa. 3ameuﬂe, akoe HEOGXDJI[VIM&

«Buxarn ﬂpOBepﬂBaﬁ'le BCWYKI YaCTi lanu ca YnucTv npean )’I'IOTPEﬁB.

3ama BOIYKI Hanomnata TpA6Ba a ca HaITIHO CyXit npey ynoTpe6a.
11l. LUOPOB ANCTINENA
1. Pexxum macax; 2. Pexum 3.Pexum 4. p 3a Gatepusi; 5. ByToH 3a BKMouBaHe; 6.

byToH 3 HamanABaHe Ha 3acMyKBaHeTo; 7. TekyLLio HUBO; 8. I/Iunmamp 3aBpenme; 9. byToH 3a yBenmanane Ha 3acmykBaHeTo; 10. (MAHa Ha pexiuma;
ByToH 3a BKlouBaHe: 3a/ipbKTe 3a 2 CekyHaY, 3a 1 BKMKOUMTE WM U3KAIOYNTE NOMNaTa 32 KbpMa.

1. Momnara we 3anouHe ¢ pexwm Macax. PerynupaiiTe HUBOTO Ha M3MOMNBaHe ¢ MoMoLLTa Ha (<) (++) GyTOHuTe, 3a J1a HaMepHTe NOAXOAALLIO HYIBO 32 BaC.
yHkuuATa Macax BKI04Ba Gbp3 PUTbM Ha 3aCMyKBaHe, C LieN CTUMYNIVPaHE Ha NPUTOKa Ha MIAKO.

2. (el ABe MVHYTY MOMMaTa aBTOMATUYHO LLie NPeMMHe KbM (asa Ha Perynupaiire H1BOTO Ha nomoLuTa Ha (-) u (+) byToHute,
32 /12 HaMepUTe NOAXOAALLIOTO HYIBO 33 BaC. AKO MAAKOTO MOTeye Mpe/ivt A3 U3TeKaT Teit 2 MIHYTH, HaTucHeTe 6yToHa 3 (MAHa Ha PeXiMa 3a pbyHo

KbM Pexim Ha BK/I0YBA 10-0aBEH PUTHM Ha cuen Ha
KbpMara.
3.Bpexum YBeNMYeTe CWNaTa Ha 3ac ik GyToHa (+)), AOKaTo yceTuTe nek ACKOMAOPT (yBepere ce, Ye He yceluiate Gonka),
e/ ToBa Hamanere nieko ¢ (-) 6yToHa.
4. Moxete ga np B Pexum r , KOraTo NOTOKT Ha MAAKO cnpe. Pexum V13uexaane ¢ HepasHOMepHO
M3M0MNBaHe 1Ma 3a LieN 1a 33/1e/CTBA OLLie eHO p Ha Gbp3it v 6aBHu putMM.
Pexumn Ha pabora: Pexum Ha Macax L1-L5; Pexwm Ha L1-L9; Pexxum 1-15.

VHpukatop 3a Gatepusra loka3Ba ocTaBalLwia yBOT Ha Gatepusta. Mons, a KbpMa, Korato batepi X
32 pene: Mokasea TTa Ha BaLLIATa CeqiA Ha U3Liexaane. Momnara Lue e u3Knioun nep 30 MuHyT!




BAMHO! 3ANA3ETE TE3N MHCTPYKLIUWU 3A BbAELLU CMTIPABKU.

IV. UHCTPYKLIA 3A YNIOTPEBA
(TbnKa 1- MocTaBeTe cuKoHOBaTa ¢yHMﬂ Ha rbp/ata ci, Taka Ye 3bpHOTO /1a € LIEHTPUPAHO NPaBuHO B 0TBOPA.
(TbiKa 2 -3apbKTe CWIVIKOHOBATa yHWA Y TANOTO Ha oMNaTa BbpXy Mbp/iaTa C Nanell i nokasanewl. Moznupaiite rbpaTa ci ¢ AflaHTa ci.
(bika 3- BKioyeTe noMnaTa, Kato HaTucHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe It 136epeTe pexima, KOiiTo MpeanoyMTate.
(TbKa 4- M3KnioueTe nomnaTa 3a KbpMa, Kato HaTUCHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe cefl ynoTpeda. PasBuiiTe GyTuikaTa C MAAKO OT TAIOTO Ha NOMNaTa.
Mucranupaiie 61BepoHuA CeT, aKo BegHara lije HaxpauTe 6eeTo C 3LieieHoTO MAAKO. B ocTaanuITe Cryuait npexBbpAeTe H3LieAieHoTo MAAKO B
P32 CbXp Ha KbpMa i Cbxp B wn hpu3ep.

V. IHCTPYKLINA 3A NIOYNCTBAHE
Touncrere npezv mbpBara 1 cnef BAKa ynotpebal
(Crbnka 1- PasrnoBeTe By YacT, KakTo e nokasaHo B . Orcrpauete Kanaka oT CUnvKoHoBaTa GyHuta. Pasrobere TANOTO Ha MoMNaTa, CUNMKOHOBATa
¢yuvm [Avadparmara, kanaka, Knanata 1 WuLweto. kanak (I-1); G yHua(l-2); Tanoro Ha nomnara (I-3);
0] (I-5); Knana (I-6); bu6ep cer (I-8); Wnwero(l-7) n nocTaskara 3a wwwe (I-9) B xnaaka soga.
BHMMAHI/IE. Hukora He muiite OHOBHOTO yCTpOIicTBO Ha nomnara (I-12); 3apexaatuva kaen (1-10), USB apantopa (I-11) n Bb3pywHara Tpvba (I-13), 32
12 u3erHeTe Tpaiiy noBpe/y Ha NPoAYKTa. M36bpLuNTe C BNaxHa Kbpna v MojiCyLUeTe BejHara.
Crbnka 2-HakucHeTe B Tonna Bofia 32 5 MUHYTH, Ciefi TOBA U3MUIATE M U3NAAKHETe.
(Crbnka 3 - OcTaBeTe YacTUTe f1a U3CHXHAT Ha Bb3AyX. CbXpaHABaiiTe CyXMTe YacTU Ha XNaIHO MACTO, KOTaTo He e U3Non3Bar.
He coxpaHsBaiiTe MOKPU UM BAXHY YaCTU.

KOTA 1A U3MVBATE VI KOTA A CTEPUIIM3UPATE:

«TPE/IVA [TbPBA YTIOTPEBA U3MUIATE U CTEPUTIN3UPAITE: CunukoroBata dyHuA(l-2); Yactue (I1-3; 1-5; 1-6); Bubepoosus cet (1-8) v wuwero 3a mnsko
(7).

« UTEAL BCAKA YTIOTPEBA M3MUITE: Cunukonosata dywusa(l-2); Yacture (I-3;1-5; 1-6); Bubeponosus cer (1-8) v wiweto 3a masiko (1-7).

« BEAHDX HA IEH CTEPUMM3UPAITE: Cuukonosara dynus(l-2); Yacture (1-3; 1-5; 1-6); Bubeporosusa ce (I-8) u wiwero 3a masko (I-7).

3abenexka:

. ﬂpeum TbPBO U3M03BaHe, 3apezieTe nomnata ¢ nomoLuTa Ha USB kabena 1 azanTopa B NPo/bAXKeHie Ha 2 vaca.

paHe yacti ot 3 KbpMa 10 BpeMe Ha NouiCTBaHe.
. (thaHﬂBaMTe KOMIIIeKTa 3a oM B YuCTa TopGa unn KokTeliHep A0 eBalija ynotpeda.
«Vi3muiite Jo6pe pbuiete c1.

V1. IbAMOCPOYHO CHXPAHEHVE

Bauara nomna 3a kbpma Chbpa akymynatopHa 6atepus. KoraTo He ce u3non3sa 3a npob/mkuTeneH nepioz o1 Bpeme, 6aTepuATa aBTOMATHYHO LLie
TIPeMVIHe B PEXiM Ha ChxpakeHue. lpe 4 ChxpaHsaBaTe MoMNaTa 3a KbpMa 3a NPO/ILIXUTENEH Nepoz oT BpeMe, He 3a6pasaiiTe Aa:
A-Mounctute KomnoHexTTe Ha nomnara; B - Mouncrute nomnara; C - Ysepere ce, ye GatepuATa Ha nomnata e HaMbHO 3apefieHa;

OTCTPAHABAHE HA MPOBMEMM

Ako noMnaTa 3a KbpMa He e BKNKOUBa:

«llpoBepeTe Jjanu Nomnata e BKN04eHa B paboTeLt) eneKTPUYECkU KOHTaKT.

«poBepete aanu USB kabest paboTin Ha Apyro yCTpoidcTBo.

Ako uma cnabo wm HAMa 3aCMyKBaHe:

« lpoBepeTe Jjanut BCUYKM BPB3KY Ha NIOMNaTa 1 KOMMOHEHTUTe ca criobeHn.

« Pasrnobere v crno6ere nomnata. Ysepere ce, Ye BCUKY HaCT Ca YCTY 1 He Ce NOBPE/IeHN.
« [lokato yBepeTe ce, Ye C (yHUA € NTLTHO ¥ MPaBINHO NO3VLIOKVPaHa OKONO Mbp/iaTa.
AKOIMa M3TUYaHe Ha MAAKO:

« /13Kniovete nomnara 3a rbpav v u3agere USB kabena ot enekTpiyeckita KOHTaKT.
«Vi3non3Baiire BnaxHa (He MOKpa) Kbpria, 3a Aa U3bbpLLeTe noMnata 3a rbpau.

« KoraTo Buuku KOMMOHEHTY ca cyxu, Cro6eTe 0THOBO.

VII. PbKOBO/ICTBA 3A CbXPAHEHME HA KbPMA (3A 3[IPABO POJEHY BEBETA).

2. (raiiHa Temnepartypa; 3. Oxnaguten ¢ naker cieg; 4. Xnagunvk; 5. Opusep; 6. 4-6 yaca npu 19-26°C (66-78°F); 7. 24 yaca npu 15° C (59°F); 8. 3-8 aHu
npu4°C(39°F); 9.6-12 mecewa npu -18--20 °C (0- -4°F).

(Cb0TBETCTBA Ha U3VCKBAHUATA Ha cTaHAapT EN 14350, EN 55014, EN 61000.



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

Obrigado por comprar nosso produto. Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de usar e uarde-o para fdcil verificagao no futuro. Desejo que vocé
tenha uma experiéncia de uso agradavel com nossa bomba tira leite elétrica inteligente.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

« Materiais sem BPA e compativeis: A bomba e os acessdrios sao feitos de materiais sem BPA. O conector é compativel com a maioria das mamadeiras padréo.
«Design de protecao anti-retorno: sistema fechado para evitar que o leite matemo volte para a bomba, prevenir infecgoes e manter o leite fresco.

« Protetor de peito de silicone super macio: O protetor de peito de silicone flexivel e ultra macio é confortével, reduz a pressao e ajuda a massagear o peito para
promover a descida e otimizar o fluxo de leite.

«Tecnologia de tela sensivel ao toque inteligente: O visor digital possui um boto de meméria, temporizador e luz de fundo para facilitar o rastreamento e a
gravado das sessoes de bombeamento.

« Atenda a diferentes necessidades: modo de massagem de 5 niveis e modo de bombeamento de 9 niveis e modo bidnico de 5 niveis.

«Silencioso e Leve: 0 extrator de leite silencioso permite um bombeamento discreto em qualquer lugar. Bomba leve e portétil projetada para maes em
movimento que bombeiam varias vezes ao dia.

« Grande capacidade da bateria: Usa uma bateria de litio dvel de grande carregada pode ser usada por 2 horas, sem
necessidade de conectar a alimentagao CA. As maes podem desfrutar de bombeamento em qualquer lugar a qualquer hora.

idad

. COMPONENTES DO PRODUTO

1.Tampdo de poeira; 2. Escudo de silicone; 3. Conector; 4. Tampa do diafragma; 5. Diafragma de silicone 6. Valvula de silicone; 7. Frasco de leite; 8. Conjunto de
mamilos;

9. Base de garrafa; 10. Cabo de carregamento; 11. Adaptador USB; 12. Unidade principal; 13. Tubo de ar

Especificagdo técnica: Alimentacdo: 110-240V 50-60Hz; Saida de energia: 5V 1A; Tamanho: 151x42x36mm; Peso: 220g; Capacidade e tipo de bateria: 3.7V
1400mAh Li-ion.

II. MONTANDO SUA BOMBA DE PEITO

1. Lave bem as méos com dgua e sabdo antes de tocar na bomba tira leite, no kit da bomba tira leite e no peito.

2. Pressione o diafragma de silicone e a tampa no conector.

3. Empurre o peitoral no conector.

4. Coloque a valvula no conector. Trave a garrafa de leite no conector girando no sentido hordrio até apertar.

5. Empurre o tubo na tampa e na unidade principal. Toque na tela para ligar a unidade principal.

«Verifique os componentes do kit da bomba tira leite quanto a desgaste ou danos antes de usar. Substitua se necessrio.
« Sempre inspecione todas as pecas antes do uso quanto a limpeza.

- Para evitar danos ao extrator de leite, todos os d i 05 antes do uso.

11l EXIBICAQ DE fCONES

1. Modo de massagem; 2. Modo de hombeamento; 3. Modo bidnico; 4. Indicador de bateria; 5. Botdo liga/desliga; 6. Diminuicao da sucgdo; 7. Nivel de sucgao;
8. Indicador de tempo; 9. Aumento da sucgdo; 10. Mudanga de modo;

Botdo liga/desliga: Pressione por 2 sequndos para ligar ou desligar a bomba tira leite.

1. Sua bomba tira leite comegard no Modo M Ajuste o nivel de bomb usando os botdes (-)(+) para encontrar um nivel confortavel.
0modo de massagem é o ritmo da bomba de su(gao em jejum, que estimula o fluxo de leite.
2. Apds dois minutos, sua bomba passara para o modo de bomt Ajuste o nivel de bomb usando os botdes (-)(+) para

encontrar seu nivel maximo de bombeamento confortavel. Se o leite comegar a fluir antes de dois minutos, pressione o botdo de mudanga de modo para fazer
atransicdo manual para 0 modo de extragdo.

Omododeb éum ritmo de sucgdo/bomk mais lento para uma remogdo suave e eficiente do leite depois que o leite comega a fluir.

3. Uma vez que vocé esteja bombeando no modo de bomk aumente a velocidade/vacuo (+) até que o bomk seja um pouco d

(ndo doloroso), entdo diminua um pouco usando o botdo (-).

4.Vocé pode alternar para o modo bidnico quando o fluxo de leite parar. O Bionic Mode visa desencadear outra decepgao, combinando ritmos de
bombeamento rapidos e lentos.

Modos: Modo de L1-L5; Modo de bomt L1-L9; Bidnico L1-L5.

Indicador de bateria: Indica a vida titil restante da bateria. Carregue a bomba tira leite quando a bateria estiver fraca.

Indicador de tempo: Indica a duracao da sua sessao de bombeamento. A bomba desliga-se automaticamente apés 30 minutos de utilizagdo.




IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

4. FUNCIONANDO SUA BOMBA DE PEITO

Passo 1- Cologue o protetor de mama em seu peito para que seu mamilo fique bem centrado no tinel.

Passo 2- Sequre o protetor de mama e 0 conector em seu peito com o polegar e o dedo indicador. Apoie o peito com a palma da méo.

Passo 3- Ligue o extrator e leite tocando no botéo liga / desliga e escolha o modo de sua preferéncia.

Passo 4- Desligue abomba tira leite pressionando o botao liga/desliga. Remova a garrafa do conector. Instale o conjunto de mamilos se for alimentar o bebé
imediatamente ou transfira o leite recém-extraido para um saco/recipiente de armazenamento de leite e armazene-o em um freezer ou geladeira.

V. INSTRUGOES DE LIMPEZA

Lave antes e depois de cada uso!

Passo 1- Desmonte todas as pegas conforme mostrado em |. Remova a tampa do funil. Separe o conector do funil, diafragma, tampa, vélvula e frasco. Enxégue
atampa de poeira (I-1); Blindagem de silicone (I-2); Conector (I-3); Diafragma de silicone (I-5); Valvula (1-6); Conjunto de mamilos (1-8); Garrafa de leite (I-7) e
base da garrafa (I-9) em dgua fria. NOTA: Nunca lave a unidade principal (I-12); Cabo de carregamento (I-10), adaptador USB (I-11) e Airtube (I-13) para evitar
danos permanentes ao produto. Limpe com um pano imido (ndo molhado) e seque imediatamente.

Passo 2-Mergulhe em dgua morna por 5 minutos, depois lave e enxague.

Passo 3-Permita que as pegas sequem ao ar. Armazene as pegas secas em local fresco quando nao estiverem em uso.

Nao armazene pecas molhadas ou timidas.

QUANDO LAVAR E SANITIZAR:

« ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO LAVE E HIGIENIZE: o peitoral (I-2); Kit de bomba tira leite (I-3; I-5; 1-6); Conjunto de mamilos (I-8) e garrafa de leite (I-7).
- LAVAGEM APGS CADA USO: o protetor de peito (I-2); Kit de bomba tira leite (I-3; -5; 1-6); Conjunto de mamilos (1-8) e garrafa de leite (I-7).

«UMAVEZ POR DIA HIGIENIZAR: 0 mamilo (I-2); Kit de bomba tira leite (I-3; I-5; I-6); Conjunto de mamilos (I-8) e garrafa de leite (I-7).

Observago:

« Antes da primeira utilizagao, carregue a bateria da bombi tira leite durante 2 horas ligando a bomba a uma fonte de alimentagao com o conector USB.0
icone da bateria aparecerd totalmente carregado no visor quando o carregamento estiver concluido.

«Tome cuidado para ndo danificar as pegas do kit da bomba tira leite durante a limpeza.

«Guarde o kit de extrator de leite seco em um saco ou recipiente limpo até o proximo uso.

« Lave bem as méos.

VI. ARMAZENAMENTO DE LONGO PRAZO

Asua bomba tira leite contém uma bateria recarregdvel. Para preservar sua bomba tira leite, quando nao estiver em uso por um longo periodo de tempo,
ele passard atic: paraomodo de . Antes de guardar o seu extrator de leite por um longo periodo de tempo, lembre-se de:
A-Limpar o kit do extrator de leite B - Limpar o extrator de leite C - Certifique-se de que a hateria do extrator de leite esteja totalmente carregada.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

Seabomba tiraleite nao ligar:

«Verifique se o extrator de leite esté conectado a uma tomada elétrica em funcionamento.
«Verifique se o cabo USB esté funcionando usando outro dispositivo.

Se houver baixa ou nenhuma sucgao:

«Verifique se todas as conexdes da bomba tira leite estdo seguras.

«Desmonte e monte o conjunto da bomba. Certifique-se de que todas as pegas estejam limpas e ndo danificadas.
«Durante a extracao, certifique-se de que o funil estd completamente vedado a volta do seu peito.
Se houver excesso de leite materno:

« Desligue a bomba tira leite e desconecte o cabo USB da tomada elétrica.

«Use um pano timido (ndo molhado) para limpar a bomba tira leite.

«Quando todos os componentes estiverem secos, remonte.

VL. DIRETRIZES PARA ARMAZENAMENTO DE LEITE RECENTEMENTE EXPRESSO (PARA BEBES SAUDAVEIS DE TERMO).

2. Temperatura ambiente; 3. Refrigerador com bolsa de gelo; 4. Frigorifico; 5. Congelador; 6. 4-6 horas a 19-26°C (66-78°F); 7. 24 horas a 15°C (59°F); 8. 3-8
diasa4°C (39°F); 9.6-12 meses a-18--20° C (0- -4°F).

Em conformidade com EN 14350, EN 55014, EN 61000.



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per un facile controllo in futuro. Tiauguro una
piacevole esperienza di utilizzo conil nostro tiralatte elettrico intelligente.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

« Materiali privi di BPA e compatibili: la pompa e gli accessori sono realizzati con materiali privi di BPA. Il connettore & compatibile con la maggior parte dei biberon
standard.

« Design anti-riflusso: sistema chiuso per impedire al latte materno di tomare al tiralatte, prevenire infezioni e mantenere il latte fresco.

« Coppetta peril seno in silicone super morbida: la coppetta per il seno in silicone flessibile e ultramorbida & confortevole, riduce la pressione e aiuta a
massaggiare il seno per favorire i rilassamento e ottimizzare il flusso del latte.

«Tecnologia touch screen intelligente: il display digitale & dotato di pulsante di memoria, timer e retroilluminazione per un facile monitoraggio e registrazione
delle sessioni di pompaggio.

« Soddisfare diverse esigenze: 5 livelli Modalita massaggio e 9 I|ve||| Modalna pompaggio e 5 livelli Modalita bionica.

« Silenzioso e leggero: l tiralatte silenzioso consente discre que. Tiralatte leggero e portatile prog perle mamme in movi he
tirano pit1 volte al giomo.

- Grande capacita della batteria: utilizza una batteria al litio ricaricabile di grande capacita, completamente carica puo essere utilizzata per 2 ore, non & necessario
collegarsi all'alimentazione CA. Le mamme possono divertirsi a pompare ovunque e in qualsiasi momento.

1. COMPONENTI DEL PRODOTTO

1. Cappuccio antipolvere; 2. Scudo in silicone; 3. Connettore; 4. Cappuccio del diaframma; 5. Membranain silicone 6. Valvola i silicone; 7. Bottiglia per il latte; 8.
Set di capezzoli;

9. Base bottiglia; 10. Cavo di ricarica; 11. Adattatore USB; 12. Unita principale; 13. Camera d'aria

Specifiche tecniche: Alimentazione: 110240V 50-60 Hz; Uscita di alimentazione: 5V 1 A; Dimensioni: 151x42x36mm; Peso: 220 g; Capacita e tipo della batteria:
agliioni dilitio da 3,7V 1400 mAh.

. COME ASSEMBLARE IL TIRANTE SENO

1. Lavarsi accuratamente le mani con acqua e sapone prima di toccare il tiralatte, il kit per tiralatte eil seno.

2. Premereil diaframmain silicone e il cappuccio nel connettore.

3. Spingere la coppa peril seno sul connettore.

4.Inserire |a valvola nel connettore. Bloccare la bottiglia del latte nel connettore ruotandola in senso orario finché non & ben serrata.
5. Spingereil tubo nel tappo e nell'unita principale. Toccare lo schermo per accendere ['unita principale.

« Controllare che i componenti del kit tiralatte siano usurati o danneggiati prima dell'uso. Sostituire se necessario.

«Ispezionare sempre tutte le parti prima dell' uso per la pulizia.

« Per evitare dannial tiralatte, tutti

p asciutti prima dell'uso.

111 VISUALIZZAZIONE ICONA

1. Modalita massaggio; 2. Modalita di pompaggio; 3. Modalita bionica; 4. Indicatore della batteria; 5. Pulsante di ione; 6. Diminuzi irazione; 7.
Livello di aspirazione; 8. Indicatore di tempo; 9. Aumento dell'aspirazione; 10. Cambio modalita;

Pulsante di accensione: premere per 2 secondi per accendere o spegnereil tiralatte.

1. IItiralatte si avviera in modalita massaggio. Regolare il livello di pompaggio utilizzando i pulsanti (-)(+) per trovare un livello confortevole.

La modalita massaggio & l ritmo della pompa di aspirazione a digiuno, che stimola l flusso del latte.

2. Dopo due minuti, il microinfusore passera automaticamente alla modalita di pompaggio. Regolare il livello di pompaggio utilizzando i pulsanti(-)(+) per
trovareil livello di pompaggio massimo confortevole. Se il latte inizia a fluire prima di due minuti, premere il pulsante di modifica della modalita per passare
manualmente alla modalita di pompaggio.

La modalita di pompaggio & un ritmo di suzione/pompaggio pii lento per una rimozione del latte delicata ed efficiente dopo che il latte ha iniziato a fluire.
3.0Una volta che si sta pompando in modalita di pompaggio, aumentare la velocitayil vuoto (+) fino a quando il pompaggio non si sente leggermente a disagio
(non doloroso), quindi diminuire leggermente utilizzando il pulsante (-).

4. Epossibile passare alla modalita bionica quando il flusso dellatte si interrompe. La modalita bionica mira a innescare un'altra delusione combinando ritmi di
pompaggio veloci e lenti.

Modalita: Modalita massaggio L1-L5; Modalita di pompaggio L1-L9; Bionico L1-L5.

Indicatore della batteria: indica la durata residua della batteria. Si prega di caricare l tiralatte quando la batteria & scarica.

Indicatore di tempo: indica la durata della sessione di estrazione. La pompa si spegnera automaticamente dopo 30 minuti di utilizzo.




ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

IV. FUNZIONAMENTO DEL TIRANTE SENO

Passaggio 1: posizionare la coppa per il seno sul senoin modo che il capezzolo sia correttamente centrato nel tunnel.

Passaggio 2- Tenere la coppa per il seno e il connettore sul seno con il pollice e l'indice. Sostieni l seno conil palmo della mano.

Passaggio 3- Accendiil tiralatte toccando il pulsante di accensione e sceglila modalita che preferisci.

Passaggio 4: spegnere l tiralatte premendo il pulsante di i i la bottiglia dal Installail set per capezzoli se hai intenzione di
allattare subito il bambino o trasferisciil latte appena spremuto in un sacchetto/contenitore per il latte e conservalo in un congelatore o frigorifero.

V.ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Lavare prima e dopo ogni utilizo!

Passaggio 1: smontare tutte le parti come mostratoin . Ri il cappuccio dalla coppa peril seno. Separare il connettore dalla coppa peril seno, dal
diaframma, dal cappuccio, dalla valvola e dal biberon. Sciacquare il cappuccio antipolvere (I-1); Scudo in silicone (I-2); Connettore (I-3); diaframmain silicone (I-5);
valvola (I-6); Set di capezzoli (I-8); Bottiglia per il latte (I-7) e Base per bottiglia (I-9) in acqua fredda. NOTA: non lavare mai l'unita principale (I-12); Cavo diricarica
(I-10), adattatore USB (I-11) e Airtube (I-13) per evitare danni permanenti al prodotto. Pulire con un panno umido (non bagnato) e asciugare immediatamente.
Passaggio 2:immergere in acqua tiepida per 5 minuti, quindi lavare e risciacquare.

Passaggio 3: lasciare asciugare le partiallaria. Conservare le partiasciutte in un luogo fresco quando non in uso.

Non conservare parti bagnate o umide.

QUANDO LAVARE E IGIENIZZARE:

« PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO LAVARE E IGIENIZZARE: la coppetta per il seno (-2); Kit tiralatte (I-3; 1-5; I-6); Set capezzoli (I-8) e bottiglia per il latte (I-7).
+DOPO OGNI UTILIZZO LAVARE: la coppetta per il seno (I-2); Kit tiralatte (I-3; I-5; 1-6); Set capezzoli (I-8) e bottiglia peril latte (I-7).

«|GIENIZZARE UNAVOLTA AL GIORNO: la coppetta peril seno (I-2); Kit tiralatte (I-3; 1-5; 1-6); Set capezzoli (I-8) e bottiglia per il latte (I-7).

Nota:

« Prima del primo utilizzo, caricare la batteria el tiralatte per 2 ore collegandoil tiralatte a una fonte di alimentazione tramite il connettore USB. L'icona della
batteria apparira sul display completamente carica quando la carica & completa.

- Fare attenzione a non danneggiare le parti el kit tiralatte durante la pulizia.

« Conservareil kit per tiralatte asciutto in un sacchetto 0 in un contenitore pulito fino al prossimo utilizzo.

« Lavarsi accuratamente le mani.

VI. CONSERVAZIONE A LUNGO TERMINE

Itiralatte conuene una batteria ricaricabile. Per preservare il tiralatte, quando non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato,
passera alla modalita di archiviazione. Prima di conservare il tiralatte per un periodo di tempo prolungato, ricorda di:
A Kit i pulizia del tiralatte B - Pulizia del tiralatte C - Assicurarsi che la batteria del tiralatte sia completamente carica.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Seil tiralatte non si accende:

« Controllare seil tiralatte & collegato a una presa elettrica funzionante.

«Verificare seil cavo USB funziona, utilizzando un altro dispositivo.

Se C'& poca 0 nessuna aspirazione:

« Controllare se tutti  collegamenti del tiralatte sono sicuri.

« Smontare e montare il gruppo pompa. Assicurati che tutti i pezzi siano puliti e non danneggiati.
« Durante l'estrazione, assicurarsi che la coppa per il seno sia completamente sigillata attorno al seno.
In caso di trabocco del latte materno:

« Spegnere il tiralatte e scollegare il cavo USB dalla presa elettrica.

« Utilizzare un panno umido (non bagnato) per pulire il tiralatte.

«Quando tuttii componenti sono asciutti, rimontare.

VII. LINEE GUIDA PER LA CONSERVAZIONE DEL LATTE SENO ESPRESSO (PER NEONATI SANI).

2.Te ambiente; 3. Dispositivo di raffredd nimpacco di ghiaccio; 4. Frigorifero; 5. Congelatore; 6. 4-6 ore a 19-26 ° C (66-78°F); 7. 24 orea 15°
C(59°F); 8.3-8 giomia4°((39°F); 9.6-12 mesi a-18--20° C (0--4°F).

Conforme a EN 14350, EN 55014, EN 61000.




WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produks. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch und bewahren Sie es fir eine spatere
Uberpriifung auf. Ich wiinsche hnen ein hmes N rlebnis mit unserer intelli elektrischen Milchpumpe.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

« BPA-freie Materialien und kompatibel: Pumpe und Zubehdr sind aus BPA-freien Materialien hergestellt. Connector ist mit den meisten Standard-Babyflaschen
kompatibel.

« Design zum Schutz vor Rilickfluss: Geschlossenes System, um zu verhindern, dass Muttermilch in die Pumpe zuriickflieBt, Infektionen vorbeugt und die Milch
frisch halt.

« Superweiche Silikon-Brusthaube: Die flexible, ultraweiche Silikon-Brusthaube fiihlt sich angenehm an, reduziert den Druck und hilft, die Brust zu massieren, um
den Milchfluss zu fordern und den Milchfluss zu optimieren.

«Intelligente Touchscreen-Technologie: Das digitale Display verfiigt iiber eine Speichertaste, einen Timer und eine Hintergrundbeleuchtung zum einfachen
Verfolgen und Aufzeichnen von Pumpsitzungen.

« Efiillen Sie unterschiedliche Bediirfnisse: 5 Stufen M dus & 9 Stufen Pumpmodus & 5 Stufen Bionic Modus.

«Leise und leicht: Die leise Milchpumpe ermdglicht diskretes Abpumpen iiberall. Leichte, tragbare Pumpe fiir Miitter, die unterwegs mehrmals am Tag
abpumpen.

«GroBe itat: Verwendet einen wiederaufladbaren Lithium-Akku mit groRer Kapazitat, voll aufgeladen kann fiir 2 Stunden verwendet werden, kein

Anschluss an Wechselstrom erforderlich. Miltter konnen jederzeit und iiberall abpumpen.

1. PRODUKTBESTANDTEILE

1. Staubkappe; 2. Silikonschild; 3. Stecker; 4. Membrankappe; 5. Silikonmembran 6. Silikonventil; 7. Milchflasche; 8. Nippelsatz;

9. Flaschenboden; 10. Ladekabel; 11. USB-Adapter; 12. Haupteinheit; 13. Luftschlauch

Technische Daten: Stromeingang: 110-240V 50-60 Hz; Ausgangsleistung: 5V 1A; GroRe: 151x42 x 36 mm; Gewicht: 220 g; Batteriekapazitat und -typ: 3,7V
1400 mAh Li-lon.

11 ZUSAMMENBAU IHRER MILCHPUMPE

1. Waschen Sie lhre Hande griindlich mit Wasser und Seife, bevor Sie die Milchpumpe, das Milchpumpenset und die Brust beriihren.

2. Driicken Sie die Silikonmembran und die Kappe in den Anschluss.

3. Schieben Sie die Brusthaube auf den Anschluss.

4. Stecken Sie das Vientil in den Anschluss. Verriegeln Sie die Milchflasche im Anschluss, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen, bis sie fest sitzt.
5. Schieben Sie den Schlauch in die Kappe und das Hauptgerét. Tippen Sie auf den Bildschirm, um das Hauptgerat einzuschalten.

- Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Komp des Milchpumy aufAb g oder Beschadigung. Gegebenenfalls ersetzen.
« Kontrollieren Sie vor Gebrauch immer alle Teile auf Sauberkeit.

«Um Schaden an der Mild u iden, miissen all I vor Gebrauch vollstandig trocken sein.

I1l. ICON-ANZEIGE

1. Massagemodus; 2. Pumpmodus; 3. Bionischer Modus; 4. i ige; 5. 6.5: 7.Saughthe; 8. Zei ige; 9.

Saugkrafterhdhung; 10. Moduswechsel;
Power-Taste: 2 Sekunden lang driicken, um die Milchpumpe ein- oder auszuschalten.

1. Ihre Milct Stellen Sie die Pumpstarke mit den Tasten (-)(+) ein, um eine angenehme Stufe zu finden.

Der usist ein fast saugender Pumpenrhythmus, der den Milchfluss anregt.

2. Nach zwei Minuten wechselt lhre Pumpe automatisch in den Pumpmodus. Passen Sie die Pumpstérke mit den Tasten (-)(+) an, um lhre maximal angenehme
Pumpstarke zu finden. Wenn lhre Milch vor zwei Minuten zu flieBen beginnt, driicken Sie die Moduswechseltaste, um manuell in den Pumpmodus zu wechseln.

Derf dusist ein | Saug-/Pumprhythmus fiir eine sanfte und effiziente Milchentnahme, nachdem die Milch zu flieBen begonnen hat.

3.Wenn Sie im Pump pumpen, erhchen Sie die Geschwindigkeit/das Vakuum (+), bis sich das Pumpen leicht unangenehm (nicht schmerzhaft) anfiihlt,
und verringem Sie dann leicht mit der Taste (-).
4.Sie konnen in den Bionic Mode wechseln, wenn der Milchfluss stoppt. Der Bionic Mode Zielt darauf ab, eine weitere Enttauschung auszuldsen, indem schnelle
und langsame Pumprhythmen kombiniert werden.
Modi: M: dus L1-L5; Pt dus L1-L9; Bionisches L1-L5.

Zeigt die verbleibendk i auer an. Bitte laden Sie die Milchpumpe auf, wenn die Batterie schwach ist.
Zeigt die Dauer lhrer Pumpsitzung an. Die Pumpe schaltet sich nach 30 Minuten Gebrauch automatisch aus.




WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

V. BETRIEB IHRER BRUSTPUMPE

Schritt 1- Legen Sie die Brusthaube so auf Ihre Brust, dass Ihre Brustwarze richtig im Tunnel zentriert ist.

Schritt 2— Halten Sie die Brusthaube und den Stecker mit Daumen und Zeigefinger an Ihre Brust. Stiitzen Sie Ihre Brust mit der Handfléche.

Schritt 3 - Schalten Sie die Milchpumpe ein, indem Sie auf die Ein/Aus-Taste tippen, und wahlen Sie den gewiinschten Modus aus.

Schritt 4- Schalten Sie die Milchpumpe aus, indem Sie den Netzschalter driicken. Entfernen Sie die Flasche aus dem Konektor. Installieren Sie das Nippelset, wenn
Sie das Baby sofort fiittern, oder fillen Sie die frisch abgepumpte Milch in einen Milc |/-behélter und bewahren Sie sie in einem
Gefrierschrank oder KiihIschrank auf.

V. REINIGUNGSHINWEISE

Vor dem ersten und nach jedem Gebrauch waschen!

Schritt 1 Demontieren Sie alle Teile wie in | gezeigt. Entfernen Sie die Kappe von der Brusthaube. Trennen Sie den Stecker von der Brusthaube, dem
Diaphragma, der Kappe, dem Ventil und der Flasche. Spiilen Sie die Staubkappe (I-1); Silikonabschirmung (1-2); Stecker (I-3); Silikondiaphragma (I-5); Ventil (-6);
Nippelsatz (I-8); Milchflasche (I-7) und Flaschenboden (I-9) in kaltem Wasser. HINWEIS: Waschen Sie niemals das Hauptgerat (I-12); Ladekabel (I-10),
USB-Adapter (I-11) und Luftschlauch (1-13), um dauerhafte Schéden am Produkt zu vermeiden. Mit einem feuchten Tuch (nicht nass) abwischen und sofort
trocknen.

Schritt 2 - 5 Minuten in warmem Wasser einweichen, dann waschen und abspiilen.

Schritt 3 — Lassen Sie die Teile an der Luft trocknen. Lagern Sie trockene Teile bei Nichtgebrauch an einem kiihlen Ort.

Lagem Sie keine nassen oder feuchten Teile.

WANN WASCHEN UND DESINFIZIEREN:
«WASCHEN UND DESINFIZIEREN SIEVOR DEM ERSTEN GEBRAUCH: die Brusthaube (I-2); Milchpumpenset (I-3; I-5; 1-6); Nippelset (I-8) und Milchflasche (7).
«WASCHEN SIENACH JEDEM GEBRAUCH: die Brusthaube (I-2); Milchpumpenset (I-3; I-5; 1-6); Nippelset (I-8) und Milchflasche (I-7).
« EINMAL PROTAG DESINFIZIEREN: die Brusthaube (I-2); Milchpumpenset (I-3; 1-5; 1-6); Nippelset (I-8) und Milchflasche (I-7).
Notiz:
«Laden Sie den Akku der Milchpumpe vor dem ersten Gebrauch 2 Stunden lang auf, indem Sle dle Pumpe iber den USB-Anschluss an eine Stromquelle
anschlieBen. Wenn der Lad bgeschlossen ist, erscheint das iesymbol vollsté laden auf dem Display.
« Achten Sie darauf, beim Reinigen keine Teile des Milchpumpensets zu beschadigen.
«Bewahren Sie das trockene Milchpumpenset bis zur néchsten Verwendung in einem sauberen Beutel oder Behalter auf.
«Hande griindlich waschen.

V1. LANGFRISTIGE LAGERUNG

Thre Milc enthalt eine Batterie. Um lhre Milchpumpe zu schonen, wenn Sie sie langere Zeit nicht benutzen,
es wechselt automatisch in den Speichermodus. Bevor Sie Ihre Milchpumpe fiir [angere Zeit lagern, denken Sie daran:
A-Milchpumpenset reinigen B - Milchpumpe reinigen C- Stellen Sie sicher, dass der Akku der Milchpumpe vollsténdig aufgeladen ist.

FEHLERBEHEBUNG
Wenn sich die Milchpumpe nicht einschaltet:
« Priifen Sie, ob die Milchpumpe an eine funktionierende Steckdose angeschlossen ist.
. Uherprﬁfen Sie mit einem anderen Gerét, ob das USB-Kabel funktioniert.
Bei geringer oder keiner Saugleistung:
« Priifen Sie, ob alle Anschliisse der Milchpumpe sicher sind.
« Pumpenaggregat zerlegen und zusammenbauen. Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und unbeschadigt sind.
« Achten Sie beim Abpumpen darauf, dass die Brusthaube vollstandig dicht um Ihre Brust liegt.
Bei Uberlaufen der Muttermilch:
« Schalten Sie die Milchpumpe aus und ziehen Sie das USB-Kabel aus der Steckdose.
«Wischen Sie die Milchpumpe mit einem feuchten (nicht nassen) Tuchab.
«Wennalle trocken sind, wieder

VIl AUFBEWAHRUNGSRICHTLINIEN FUR FRISCH ABGETRAGENE MUTTERMILCH (FUR GESUNDE GEBURTSFRUCHTIGE BABYS).

2. Raumtemperatur; 3. Kiihler mit Eisbeutel; 4. Kiihlschrank; 5. Gefrierschrank; 6. 46 Stunden bei 1926 °C (66-78°F); 7. 24 Stunden bei 15 °C (59°F); 8.3-8
Tage bei4°C(39°F); 9. 6-12 Monate bei -18--20° C (0- -4°F).

Entspricht EN 14350, EN 55014, EN 61000



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

Merci d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'utiliser et conservez-le pour pouvoir le vérifier facilement a I'avenir. Je vous
souhaite une expérience d'utilisation agréable avec notre tire-lait électrique intelligent.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

« Matériaux sans BPA et ibles : lapompe etles ires sont
biberons standard.

- Conception de protection anti-retour : systéme fermé pour empécher le lait matemel de remonter vers le tire-lait, prévenir les infections et garder le lait frais.
« Protége-poitrine en silicone super doux : Le protége-poitrine en silicone souple et ultra-doux est confortable, réduit la pression et aide a masser le sein pour
favoriser la descente et optimiser le débit de lait.

«Technologie d'écran tactile intelligent : L'affichage numéri prend un bouton de mémoire, une minuterie et un rétroédlairage pour fadiliter le suivi et
I'enregistrement des sessions de pompage.

«Répondez a différents besoins : mode de massage a 5 niveaux et mode de pompage a 9 niveaux et mode bionique a 5 niveaux.

« Silencieux et [éger : le tire-fait silencieux permet un pompage discret n'importe ol1. Pompe Iégere et portable congue pour les mamans actives qui pompent
plusieurs fois par jour.

« Grande capacité de batterie : Utilise une batterie au lithium rect ble de grande capacité, e chargée peut étre utilisée pendant 2 heures, pas
besoin de se connecter a 'alimentation secteur. Les mamans peuvent profiter du pompage n'importe ol et n'importe quand.

iqués a partir de matériaux sans BPA. Le connecteur est compatible avec la plupart des

1.COMPOSANTS DU PRODUIT

1. Bouchon anti-poussiére ; 2. Bouclier en silicone; 3. Connecteur ; 4. Capuchon de diaphragme ; 5. Diaphragme ensilicone 6. Vanne enssilicone ; 7. Bouteille de lait
;8. Jeu de mamelons;

9.Sodle de bouteille ; 10. Cable de charge ; 11. Adaptateur USB;; 12. Unité principale ; 13. Tube a air

Spécification technique : alimentation : 110240V 50-60 Hz ; Sortie d'alimentation : 5V 1A; Taille : 151x 42 x 36 mm ; Poids : 220 g ; Capacité et type de batterie :
Li-ion 3,7V 1400 mAh.

Il ASSEMBLAGE DEVOTRETIRE-LAIT

1. Lavez-vous soigneusement les mains avec de ['eau et du savon avant de toucher le tire-lait, le kit de tire-lait et le sein.

2. Appuyez sur le diaphragme en silicone et le capuchon dans le connecteur.

3. Poussez la téterelle surle connecteur.

4. Mettez la vanne dans le connecteur. Verrouillez la bouteille de lait dans le connecteur en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a e qu'elle soit
serrée.

5. Poussez le tube dans le capuchon et I'unité principale. Appuyez sur Iécran pour allumer 'unité principale.

«Vérifiez que les composants du kit de tire-lait ne sont pas usés ou endommagés avant utilisation. Remplacez si nécessaire.

« Inspectez toujours toutes les piéces avant utilisation pour vous assurer qu'elles sont propres.

« Pour éviter e tire-lait, tous | doivent étr e secs avant utilisation.

111 AFFICHAGE DES ICONES

1. Mode massage ; 2. Mode de pompage ; 3. Mode bionique ; 4. Indicateur de batterie ; 5. Bouton d'alimentation ; 6. Diminution de ['aspiration ; 7. Niveau
d'aspiration ; 8. Indicateur de temps ; 9. Augmentation de ['aspiration ; 10. Changement de mode ;

Bouton d'alimentation : Appuyez pendant 2 secondes pour allumer ou éteindre e tire-lait.

1. Votre tire-lait commencera en mode massage. Réglez le niveau de pompage & l'aide des boutons (-)(+) pour trouver un niveau confortable.

Le mode massage est un rythme de pompe a succion rapide, ce qui stimule le débit de lait.

2. Aprés deux minutes, votre pompe passera automatiquement en mode de pompage. Ajustez le niveau de pompage a l'aide des boutons (-)(+) pour trouver
votre niveau de pompage confortable maximum. Si votre lait commence a s'écouler avant deux minutes, appuyez sur le bouton de changement de mode pour

passer aumod .
Le mode de pompage est un rythme de succion/pompage plus lent pour une élimination d t efficace du lait une fois que le fait a commencé a couler.
3. Une fois que vous pompez en mode de pompage, augmentez la vitesse/le vide (+) jusqu'a ce que le pompage soit lége i (p

puis diminuez légérement a l'aide du bouton (-).

4.Vlous pouvez passer en mode bionique lorsque le débit de lait s'arréte. Le mode bionique vise a déclencher une autre déception en combinant des rythmes de
pompage rapides et lents.

Modes : mode de massage L1-L5 ; Mode de pompage L1-L9;; Bionique L1-L5.

Indicateur de batterie : indique la durée de vie restante de la batterie. Veuillez charger le tire-lait lorsque la batterie est faible.

Indicateur de temps : indique la durée de votre séance d'expression. La pompe s'éteindra automatiquement aprés 30 minutes d'utilisation.



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

1V. FONCTIONNEMENT DEVOTRE TIRE-LAIT

Ftape 1- Placez la téterelle sur votre sein afin que votre mamelon soit correctement centré dans le tunnel.

Etape 2-Tenezla téterelle et e connecteur sur votre sein avec votre pouce et votre index. Soutenez votre poitrine avec |a paume de votre main.

Etape 3- Allumez le tire-lait en appuyant sur le bouton d'alimentation et choisissez le mode que vous préférez.

Etape 4- Eteignez le tire-lait en appuyant sur le bouton d'alimentation. Retirez a bouteille du connecteur. Installez I'ensemble de tétines si vous allez nourrir e
bébé tout de suite ou transférez le lait fraichement exprimé dans un sac/récipient de stockage de lait et conservez-le dans un congélateur ou un réfrigérateur.

V. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Laver avantla premiére et aprés chaque utilisation !

Etape 1- Démontez toutes les piéces comme indiqué en |. Retirez le capuchon de la téterelle. Séparez le connecteur dela téterelle, du diaphragme, du capuchon,
de lavalve et du biberon. Rincez le capuchon anti-poussiere (I-1) ; Bouclier en silicone (I-2); Connecteur (I-3); Diaphragme enssilicone (I-5); Soupape (I-6); Jeu de
mamelons (I-8); Bouteille de lait (I-7) et Base de bouteille (I-9) dans de I'eau froide. REMARQUE : Ne lavez jamais I'unité principale (1-12) ; Cable de charge (1-10),
adaptateur USB (1-11) et Airtube (I-13) pour éviter des dommages permanents au produit. Essuyez avec un chiffon humide (pas mouillé) et séchez
immédiatement.

Etape 2 - Faire tremper dans de I'eau tide pendant 5 minutes, puis laver et rincer.

Etape 3-Laissez les piéces sécher a ‘air. Stockez les piéces séches dans un endroit frais lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Ne stockez pas de piéces mouillées ou humides.

QUAND LAVER ETASSAINIR:

- AVANT LA PREMIERE UTILISATION, LAVER ET ASSAINIR :la téterelle (1-2) ; it tire-lait (1-3; 1-5; 16); Jeu de tétines (1-8) et bouteille de lait (1-7).

« APRES CHAQUE UTILISATION LAVER : la téterelle (I-2); Kit tire-lait (I-3; -5 ; 1-6) ; Jeu de tétines (1-8) et bouteille de lait (1-7).

« UNE FOIS PAR JOUR DESINFECTEZ : la téterelle (I-2) ; Kit tire-lait (I-3; 1-5; 1-6) ; Jeu de tétines (I-8) et bouteille de lait (I-7).

Noter:

« Avantla premiére utilisation, chargez la batterie du tire-lait pendant 2 heures en connectant le tire-lait & une source d'alimentation avec le connecteur USB.
Licone dela batterie apparait complétement chargée sur I'écran lorsque la charge est terminée.

«Veillez a ne pas endommager les piéces du kit de tire-lait pendant e nettoyage.

« Conservez le kit de tire-lait sec dans un sac ou un récipient propre jusqu'a la prochaine utilisation.

« Lavez-vous soigneusement les mains.

V1. STOCKAGE A LONG TERME

Votre tire-lait contient une batterie rechargeable. Pour préserver votre tire-lait, lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une période prolongée,
il passera automatiquement en mode de stockage. Avant de ranger votre tire-lait pendant une période prolongée, n'oubliez pas de :
A-Kit de nettoyage du tire-lait B - Nettoyez e tire-lait C - Assurez-vous que la batterie du tire-lait est complétement chargée.

DEPANNAGE

Si le tire-lait ne s'allume pas:

«Vérifiez si le tire-lait est branché sur une prise électrique en état de marche.

«Vérifiez i le cable USB fonctionne, en utilisant un autre appareil.

Silyapeu ou pas d'aspiration :

« Vérifiez si toutes les connexions du tire-lait sont sécurisées.

« Démonter et remonter le groupe motopompe. Assurez-vous que toutes les piéces sont propres et non endommagées.
«Pendant I'expression, assurez-vous que la téterelle est complétement scellée autour de votre sein.
Silyaun débordement de lait matemel :

 Eteignez le tire-lait et débranchez le cable USB de la prise électrique.

« Utilisez un chiffon humide (pas mouillé) pour essuyer le tire-lait.

« Lorsque tous les composants sont secs, réassemblez.

VL. DIRECTIVES DE CONSERVATION DU LAIT MATERNEL FRAICHEMENT EXPRIME (POUR LES BEBES TERMINES EN SANTE).

2.Température ambiante; 3. Glaciére avec sac de glace ; 4. Réfrigérateur; 5. Congélateur ; 6. 4-6 heures a 19-26 ° C (66-78° F); 7. 24 heures a 15°C (59°F); 8.3-8
joursa4°C(39°F);9.6-12 mois a-18--20° C (0- -4°F).

Conforme aux normes EN 14350, EN 55014, EN 61000.



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

V& multumim ca ati cumprat produsul nostru. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si sa-| pastrati pentru a-| verifica cu usurinta in viitor.
Va doresc sa aveti o experienta placuta de utilizare cu pompa noastré de san electrica inteligenta.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

« Materiale fara BPA si compatibile: pompa si accesoriile sunt fabricate din materiale faré BPA. Conectorul este compatibil cu majoritatea biberoanelor standard.
« Design de protectie anti-retur: sistem inchis pentru a preveni trecerea laptelui matem in pompd, pentru a preveni infectia si pentru a mentine laptele proaspat.
«Scut de san dinsilicon super moale: Protectia de san din silicon flexibila, ultra-moale se simte confortabil, reduce presiunea si ajuta la masarea sanului pentru a
promova decaderea sia optimiza fluxul de lapte.

«Tehnologie inteligenta cu ecran tactil: Afisajul digital dispune de un buton de memorie, temporizator si lumind de fundal pentru urmrirea si fnregistrarea usoara
asesiunilor de pompare.

« Satisface diferite nevoi: 5 nivele Mod Masaj si 9 nivele Mod Pumping si 5 Nivele Mod Bionic.

«Silentios si usor: Pompa de san silentioasa permite pomparea discreta oriunde. Pompa usoard, portabild, conceputa pentru mamele aflate in miscare care
pompeaza de mai multe ori pe zi.

«Capacitate mare a bateriei: Utilizeaza o baterie cu litiu reincarcabila de mare capacitate, complet incércatd poate fi folosita timp de 2 ore, fard a fi nevoie sé se
conecteze la curent alternativ. Mamele se pot bucura de pompat oriunde si oricand.

. COMPONENTELE PRODUSULUI

1. Capac de praf; 2. Scut din silicon; 3. Conector; 4. Capac diafragmé; 5. Diafragma din silicon 6. Supapa din silicon; 7. Msticla de lapte; 8. Set mamelon;

9. Bazasticlei; 10. Cablu de incarcare; 11. Adaptor USB; 12. Unitate principald; 13. Tub de aer

Specificatii tehnice: Putere in: 110-240V 50-60Hz; lesire: 5V 1A; Dimensiune: 151x42x36mm; Greutate: 220g; Capacitate si tip baterie: 3,7V 1400 mAh Li-ion.

11 MONTAREA POMPA DE sén

1. Spalati-va bine mainile cu apd si sépun inainte de a atinge pompa de san, trusa de pompa de san si sénul.

2. Apésati diafragma i capacul din silicon in conector.

3. Impingeti scutul pe conector.

4. Puneti supapa in conector. Blocati sticla de lapte in conector rotindu-1in sensul acelor de ceasornic pand strange.

5. Impingeti tubulin capac i in unitatea principald. Atingeti ecranul pentru a porni nitatea principalé.

«Verificati componentele setului pompei de sén pentru uzurd sau deteriorare inainte de utilizare. Inlocuiti dacd este necesar.
« Inspectati intotdeauna toate piesele inainte de utilizare pentru curdtenie.

«Pentrua preveni deteriorarea pompei de san, toate componentele trebuie sa fie complet uscate inainte de utilizare.

I1I. Afisaj icoana

1. Mod masaj; 2. Modul de pompare; 3. Modul bionic; 4. Indicator baterie; 5. Buton de alimentare; 6. Scaderea aspiratiei; 7. Nivel de aspiratie; 8. Indicator de timp;
9. Cresterea aspiratiei; 10. Schimbarea modului;

Buton de pornire: Apasati timp de 2 secunde pentru a porni sau pentru a opri pompa de san.

1. Pompa de sén va porni in modul Masaj. Reglati nivelul de pompare folosind butoanele (-)(+) pentru a gasi un nivel confortabil.

Modul de masaj este ritmul pompei de aspirare a postului, care stimuleaza fluxul de lapte.

2.Dupé doua minute, pompa dumneavoastra va trece automat la modul de pompare. Reglati nivelul de pompare folosind butoanele (-)(+) pentru a gasi nivelul
‘maxim confortabil de pompare. Daca laptele incepe s curga inainte de doua minute, apasati butonul de schimbare a modului pentru a trece manual la modul de
pompare.

Modul de pompare este un ritm de aspirare/pompare mai lent pentru indepértarea blanda si eficientd a laptelui dupa ce laptele ainceput sa curga.

3.0 dupé ce pompatiin modul de pompare, cresteti viteza/vidul (+) pana cand pomparea se simte usor inconfortabild (nu dureroasd), apoi reduceti usor folosind
butonul (-).

4. Puteti comuta la modul Bionic cand fluxul de lapte se opreste. Modul Bionic i propune sa declanseze o alté dezamégire prin combinarea ritmurilor de pompare
rapide i lente.

Moduri: Mod masaj L1-L5; Mod de pompare L1-L9; Bionic L1-L5.

Indicator baterie: indica durata ramasd a bateriei. Va rugam s incarcati pompa de san cand bateria este descarcata.

Indicator de timp: indica durata sesiunii de pompare. Pompa se va opri automat dupa 30 de minute de utilizare.



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

V. FUNCTIONAREA POMPA DE SAN

Pasul 1- Asezati scutul pentru san pe san, astfel incat mamelonul sa fie centrat corect in tunel.

Pasul 2 - Tineti protectia pentru sén si conectorul pe sn cu degetul mare si aratdtor. Sprijiniti-vé sanul cu palma méinii.

Pasul 3- Porniti pompa de san atingand butonul de pornire si alegeti modul pe care il preferati.

Pasul 4- Opriti pompa de san apésand butonul de pornire. Scoatet sticla din conector. Instalati setul de mameloane daca aveti de gand sa hraniti copilul imediat
sau transferati laptele proaspat extras intr-o pungé/recipient de depozitare a laptelui si depozitati-| la congelator sau la frigider.

V.INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Spalatiinainte si dupa fiecare utilizare!

Pasul 1- Dezasamblatj toate piesele asa cum se aratd in . Scoateti capacul de pe scutul de san. Separati conectorul de scutul pentru sén, diafragma, capac,

supapa si biberon. Clatiti capacul antipraf (I-1); Scut din silicon (I-2); Conector (I-3); Diafragma din silicon (I-5); Supapa (I-6); Set mamelon (I-8); Sticla de lapte

(1-7) si baza sticlei (1-9) in apé rece. NOTA: Nu spélat niciodatd unitatea principal (I-12); Cablu de incarcare (I-10), adaptor USB (I-11) si Airtube (I-13) pentrua
ita deteri I a a produsului. Stergeti cu o carpd umeda (nu umeda) si uscatiimediat.

Pasul 2 - Inmuiati in apa calda timp de 5 minute, apoi spalati si datiti.

Pasul 3 - Lasati piesele & se usuce la aer. Pastrati piesele uscate intr-un loc racoros atunci cand nu sunt utilizate.

Nu depozitati piese umede sau umede.

CAND SA SPALTI SI IGINETITI:

«INAINTE DE PRIMA UTILIZARE SPALATI SI IZENITIZATI: scutul pentru sani (I-2); Kit pompa de san (I-3; 1-5; 1-6); Set de tetine (1-8) si biberon de lapte (7).

« DUPA FIECARE UTILIZARE SPALARE: scutul pentru sani (I-2); it pompa de san (I-3; I-5; 1-6); Set de tetine (I-8) si biberon de lapte (I-7).

«IGINETIA O daté pe zi: scutul pentru sani (I-2); Kit pompa de san (I-3; 1-5; 1-6); Set de tetine (I-8) si biberon de lapte (I-7).

Nota:

~Inainte de prima utilizare, incrcati bateria pompei de san timp de 2 ore conectand pompala o sursé de alimentare cu conectorul USB. Pictograma bateriei va
aparea completincarcatd pe afisaj cnd incarcarea este completa.

« Aveti grija s nu deteriorati piesele trusei pompei de san in timpul curatarii.

« Pastrati trusa de pompa de sén uscatd intr-o pungd sau recipient curat pana la urmétoarea utilizare.

« Spalati-va bine méinile.

V1. DEPOZITARE PETERMEN LUNG

Pompa de san contine o baterie reincarcabild. Pentru a va pastra pompa de san, atunci cand nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp,
va trece automat in modul de stocare. Inainte de a pstra pompa de sén pentru o perioada lung de timp, nu uitati sa:

A-Curdtati setul pompei de sén B - Curatati pompa de san C- Asigurati-va ca bateria pompei de sén este incércatd complet.

DEPANARE

Daca pompa de san nu poreste:

«Verificati daca pompa de sén este conectatd la o priza electrica functionala.

«Verificati daca cablul USB functioneaza, folosind un alt dispozitiv.

Daca aspiratia este scazutd sau nu este:

«Verificati dac toate conexiunile pompei de san sunt sigure.

D blati si asamblati setul de pompd. Asigurati-va cd piesele sunt curate si nu sunt deteriorate.
«In timp ce pompatj, asigurati-va cé scutul pentru san este complet etansat in jurul sanului dumneavoastra.
Daca exista un preaplin de lapte matem:

«Opriti pompa de san si deconectati cablul USB de la priza electrica.

«Folositi o carpd umeda (nu umeda) pentru a sterge pompa de san.

«(and toate le sunt uscate, i

VIl. GHIDUL PENTRU DEPOZITAREA LAPTELULUI PROAPT EXPRIMAT (PENTRU BEBELITI LA TERMINAT SANATOS).

2.Temperatura camerei; 3. Cooler cu pachet de gheata; 4. Frigider; 5. Congelator; 6. 4-6 ore [a 19-26 ° C (66-78°F); 7. 24 de orela 15 °C (59°F); 8.3-8zile la4° C
(39°F); 9.6-12 luni la -18- -20° C (0- -4°F).

Conform cu EN 14350, EN 55014, EN 61000.



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

Dzugku;emy za zakup naszego produktu. Pr05|my 0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji przed uzyciem i zachowanie jej do fatwego sprawdzenia w

przysztosci. Zyazymy przyj i laktatora elektrycznego.
CECHYPRODUKTU
- Materiaty ni jace BPA ine: Pompai akcesoria s3 wykonane iatow niezawierajacych BPA. Zacze jestk bilne z wigkszoscig

standardowych butelek dlaniemowlat.
« Konstrukeja zapobiegajaca przeptywowi wstecznemu: Zamkniety system zapobiegajacy cofaniu sig mleka matki do laktatora, zapobiegajacy infekgom i

utrzymujacy $wiezos¢ mleka.

« Super migkkie silikonowe naktadki na piersi: Elastyczne, bardzo migkkie silikonowe nakfadki na piersi sa wygodne, zmniejszaja nacisk i pomagaja masowac
piers, aby ieszy¢ wyplyw mlekai izowac przeptyw mleka.

« Inteli hnologia ekranu dotyk Cyfrowy wyswietlacz jest wyposazony w przycisk pamiedi, timer i pod$wietlenie ufatwiajace Sledzenie

rejestrowanie sesji pompy.

« Spetnij r6zne potrzeby: 5 pozioméw tryb masazu i 9 pozioméw tryb pompowaniai 5 poziomdw tryb bioniczny.

«Cichy i lekki: Cichy laktator pozwala na dyskretne odciaganie w dowolnym miejscu. Lekki, przenosny laktator przeznaczony dla mam w ruchu, ktdre odciagaja
kilka razy dziennie.

« Duza pojemnosc haterii: Wykorzystuje akumulator litowy o duzej pojemnosci, w pefni natadowany moze byc uzywany przez 2 godziny, bez konieznosc
podfaczania do zasilania pradem zmiennym. Mamy mogg czerpac rados¢ z odciagania pokarmu w dowolnym miejscu i czasie.

1. KOMPONENTY PRODUKTU

1. Ostona przeciwpytowa; 2. Ostona silikonowa; 3. Ztacze; 4. Nasadka membrany; 5. Membrana silikonowa 6. Zawdr silikonowy; 7. Butelka na mleko; 8. Zestaw
sutkow;

9. Podstawa butelki; 10. Kabel do fadowania; 11. Adapter USB; 12. Jednostka gtowna; 13. Rura powietrzna

Specyfikacja techniczna: Zasilanie: 110-240V 50-60Hz; Wyjscie zasilania: 5V 1A; Rozmiar: 151x42x36mm; Waga: 220g; Pojemnosci typ baterii: litowo-jonowa
3,7V 1400 mAh.

I1. MONTAZ LAKIEROW

1. Doktadnie umyj rece mydtem i woda przed dotknieciem laktatora, zestawu do laktatora i piersi.

2. Waisnij silikonowa membrane i nasadke do ztacza.

3. Natoz lejek na facznik.

4.W62 zawdr do ztacza. Zablokuj butelke z mlekiem w ztaczu, obracajac ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara do oporu.
5. Weisnij probéwke do zatyczki i jednostki gtownej. Dotknij ekranu, aby wigczy¢ jednostke gtowna.

«Przed uzyciem sprawdz elementy zestawu laktatora pod katem zuzycia lub uszkodzen. Wymieri w razie potrzeby.

« Zawsze sprawdzaj wszystkie czesci przed uzyciem pod katem czystosci.

« Aby zapobiec uszkodzeniu laktatora, wszystkie elementy musza by¢ catkowicie suche przed uzyciem.

111 WYSWIETLANIE IKON

1.Tryb masazu; 2. Tryb pompowania; 3. Tryb bioniczny; 4. Wskaznik baterii; 5. Przycisk zasilania; 6. Spadek ssania; 7. Poziom ssania; 8. Wskaznik czasu; 9. Wzrost
ssania; 10. Zmiana trybu;

Przycisk zasilania: Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ laktator.

1. Twdj laktator uruchomi sie w trybie masazu. Dostosuj poziom pompowania za pomoc przyciskow (-)(+), aby znale7¢ odpowiedni poziom.

Trybmasazu to rytm pompy ssacej na czczo, ktdra stymuluje przeptyw mleka.

2. Po dwdch minutach pompa automatycznie przejdzie w tryb pompowania. Dostosuj poziom odciggania za pomoca przyciskow (-) (+), aby znalez¢
maksymalny komfortowy poziom odciggania pokarmu. Jesli mleko zacznie ptynac przed uptywem dwdch minut, naciénij przycisk zmiany trybu, aby recznie
przejé¢ do trybu odciagania.

Tryb odciagania to wolniejszy rytm ssani iaw celu
3.0Kiedy odciagasz pokarm w trybie odciagania, zwieksz predkos¢/podcisnienie (+), az.
Zmniejsz nieco za pomoca przycisku (-).

4. Mozesz przetaczy( sie na tryb bioniczny, gdy wyptyw mleka ustanie. Tryb Bionic ma na celu wywotanie kolejnego rozhicia, taczac szybkie i wolne rytmy
pompowania.

Tryby: tryb masazu L1-L5; Tryb pompowania L1-L9; Bioniczne L1-L5.

Wskaznik baterii: wskazuje pozostata zywotnos¢ baterii. Laktator nalezy tadowac, gdy poziom nafadowania baterii jest niski.

Wskaznik czasu: wskazuje dugosc sesji odciagania pokarmu. Pompa wyfaczy sie nie po 30 minutach uzytk I

iwydajnego usuwania mleka po jego rozpoczeciu.
dciaganie bedzie nieco nieprzyj (nie bolesne), a nastepnie




WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

IV. 0BSLUGA LAKIERKI

Krok 1— Umiesc ejek na piersi tak, aby brodawka byta prawidtowo wysrodkowana w tunelu.

Krok 2- Przytrzymaj lejek i facznik na piersi kciukiem i palcem wskazujacym. Podeprzyj piers dtonia.

Krok 3 — Wiacz laktator, dotykajac przycisku zasilania i wybierz preferowany tryb.

Krok 4- Wyfacz laktator, naciskajac przycisk zasilania. Wyjmij butelke ze ziaza. Zainstaluj zestaw na sutki, jesli zamierzasz od razu nakarmic dziecko lub przenie$
$wiezo odciagniete mleko do woreczka/pojemnika do przechowywania mleka i przechowu; je w zamrazarce lub lodéwce.

V. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Pierz przed pierwszym i po kazdym uzyciu!

Krok 1- Zdemontuj wszystkie czesci, jak pokazano w . Zdejmij nasadke z lejka. Octacz ztacze od lejka, membrany, nasadki, zaworu i butelki. Wyptucz kapturek
przeciwpytowy (I-1); Ostona silikonowa (I-2); Ztacze (I-3); Membrana silikonowa (I-5); zawdr (I-6); Zestaw sutkow (I-8); Butelka mleka (I-7) i podstawa butelki
(1-9) w chtodnej wodzie. UWAGA: Nigdy nie myj jednostki gtownej (I-12); Kabel fadujacy (I-10), adapter USB (I-11) i rurka powietrzna (I-13), aby unikna¢
trwatego uszkodzenia produktu. Wytrzyj wilgotna szmatkg (nie mokra) i natychmiast wysusz.

Krok 2-Namocz w cieptej wodzie przez 5 minut, a nastepnie umyji sptucz.

Krok 3 — Poczekaj, az czesci wyschng na powietrzu. Przechowu; suche czesci w chodnym miejscu, gdy nie s uzywane.

Nie przechowywa¢ mokrych lub wilgotnych czesci.

KIEDY MYC] ODKAZAC:

- PRZED PIERWSZYM UZYCIEM MYC | ODKAZAC: napiersnik (I-2); Zestaw laktatora (1-3; 1-5; 1-6); Zestaw smoczkéw (1-8) i butelka mleka (7).

- PO KAZDYM UZYCIU PRANIE: napiersnik (I-2); Zestaw laktatora (I-3; 1-5; 1-6); Zestaw smoczkow (I-8) i butelka mleka (I-7).

- ODKAZANIE RAZ DZIENNIE: lejek piersiowy (I-2); Zestaw laktatora (1-3; 1-5; 1-6); Zestaw smoczkow (I-8) i butelka mleka (7).

Notatka:

«Przed pierwszym uzyciem faduj akumulator laktatora przez 2 godziny, podtaczajac laktator do Zrédta zasilania za pomoca ziacza USB. Po zakoriczeniu
fadowania na wyswietlaczu pojawisie ikona baterii w pefni natadowanej.

«Uwazaj, aby podczas czyszczenia nie uszkodzic czesci zestawu laktatora.

« Zestaw do karmienia na sucho przechowuj w czystej torbie lub pojemniku do nastepnego uzycia.

« Dokfadnie umyc¢ rece.

V1. PRZECHOWYWANIE DEUGOTERMINOWE

Twaj laktator zawiera akumulator. Aby zachowac laktator, gdy nie jest uzywany przez dhuzszy czas,

automatycznie przejdzie w tryb przechowywania. Przed przechowywaniem laktatora przez dtuzszy czas pamietaj, aby:
A-Zestaw do czyszczenia laktatora B - Czyszczenie laktatora C - Upewnij sig, Ze bateria laktatora jest w petni natadowana.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jedlilaktator nie wiaza sig:

« Sprawd?, czy laktator jest podtaczony do sprawnego gniazdka elektrycznego.
« Sprawd?, czy kabel USB dziata, uzywajac innego urzadzenia.

W przypadku niskiego ssania lub braku ssania:

« Sprawdz, czy wszystkie potaczenia laktatorow s bezpieczne.

« Zdemontowac i zmontowac agregat pompowy. Upewnij sie, Ze wszystkie elementy sa czyste i nieuszkodzone.
«Podczas odciagania upewnij sie, ze lejek jest catkowicie szczelny wokét piersi.
W przypadku przepetnienia mleka matki:

- Wytacz laktator i odtacz kabel USB z gniazdka elektrycznego.

« Do wycierania laktatora uzywaj wilgotnej (nie mokrej) szmatki.

« Gdy wszystkie elementy sa suche, zmontuj je ponownie.

VII. WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA SWIEZO WYRAZONEGO MLEKA (DLA ZDROWYCH DZIEC DO ZYCIA).

2.Temperatura pokojowa; 3. Chtodnica zlodem; 4. Loddwka; 5. Zamrazarka; 6. 4-6 godzin w 19-26 ° C (66-78°F); 7. 24 godziny w 15°C (59°F); 8. 3-8 dniw 4°C
(390 F); 9. 6-12 miesigcy w-18--20° C (0- -4°F).

Zqodny z EN 14350, EN 55014, EN 61000.



XBana Bam LUTO CTe KyMinM HaLu Mpou3Bof. NaxbHBO NpouwTajTe 0B0 YNy TCTBO npe yroTpede 1 cauygajre ra 3a Byayhy ynorpe6y. enum gam npujatHo

CKYC Halue PUYHe nymne 3a flojke.

KAPAKTEPUCTUKE MPOI3BOJA

«be3 BITA u komnatu6unat: Mymna u npubop cy jana 63 bITA. Mymna j aBefiHOM ¢ navua 3a bede ca
LUVIPOKIM TPAIOM.

+ (ucTem 3a cipeyaBatbe noBpaTHOT ToKa: 3aTBOPEHI CUCTeM Koji cipeyasa Aa MajuiHo mnexo yhe y ypehaj. LLitutu ypefaj on owuTefiersa i yucTi MajuuHo
MIeKo.

« MekaHm cunuKoHcKv neBak 3a Zioje: MeKu CnvkoHCKY neBak, Kojit AOoMpUHOCA Y0GHOCTY MajKe, CMatbyje MPUTHCAK v y4ecTBYje y Macaxu rpyau Kako 6n
j jy NPOTOKA MajunHOr MIeKa.

« EKpaH 0ceT/biB Ha J0AUP: eKPaH OCETIbUB Ha AOAV, MeMOpY]a 3 CHIIMatbe HeAABHUX ecuja 1 TajMep 3a Nako npafietbe.

- 3aj0BorbaBatbe pasnuuuTix notpeba: Oykiiuja Macaxa - 5 HuBoa, Gynkuuja Ckyeese - 9 Husoa u OyHkuuja Ckyeese ca HeyjeAHaUeHM NyMnarbem - 5
HYIBOA Paja.

«Tixa v narana: Txa nymna 3a rpyav omoryfiasa AvckpeTHo nymnarbe 6io rae. Jlaran, npeHocus, AU3ajHupaH 3a Majke y NOKpeTy Koje Lujeae Mieko
HeKOMUKO MyTa ;HeBHO.

«Y(b nyrouBa Gatepuja: U3apxrbBa nuujymcka 6atepuja ca 2 cata Tpajatba 6atepuje HakoH noTnyHor Myrsetba. Mikpo YCb nopt ca cranpapaxim YCb
Kabnom 3a noBe3uBatbe ca U3BOPOM Hanajarba.

1. KOMNOHEHTE NPOU3BOAIA

1. 3awmwTHu noknonaty; 2. CunuKorckv nesak; 3. Teno nymne; 4. Moknonav kyfiuwuTa nymne; 5. Cunnkorcka Aujadparma 6. CunuKorcky BewTun; 7. boua; 8.
[lyna cet; 9. [ipxay 3a dnatue; 10. Kabn 3a nyretbe; 11. USB apantep; 12. Maga jeauHuua; 13. Basayluxa es.

TexHuuka cneuudmkaumja: Ynasxo Hanajatbe: 110-240V 50-60Hz; 113nasHo Hanajarbe: 5V 1A; Benuumna: 151x42x36mm; Texuna: 220 7; Kanauuret utun
6atepuje: 3.7V 1400mAh Li-ion.

. MOHTAXA HATIOJHE NYMME

1. J16po onepuTe pyKe canyHOM 1 BOZIOM NPe Hero LuTO ZI0fiVpHeTe nymny, npu6op U rpyau.

2. TIpUTVICHMTE CVIKOKCKY MeMGpaHy ¥ MoKnonaLl y Teno nymne.

3. [pUTHCHUTE CUNMKOHCKY NEBAK Ha TeNo Mymne.

4. YMETHUTe CUIMKOHCKI BEHTVN  Tero nymie. 3aTerHuTe aity 3a MIeKo OKPETaH-eM Y CMepy KasarbKe Ha CaTy fIOK e He CTerHe.
5. TypHuTe LieB 3a Ba3ayx y NoKnonaLl KyfuLLTa nymne 1 rasHy jeauHuLly. loaupHUTe ekpak fia brcte yKibydunm nymny.

« [poBepwTe 72 /1 Cy KOMMOHeHTe nymne 3a Aojke UCTpOLLIeHe W oLuTefieHe npe ynoTpebe. 3amenwTe ako je noTpe6Ho.

«[Tpe ynorpeGe yBex npoBepyTe YcToy (BUX Aen0Ba.

« [l bucte cnpeunny owutefietbe, cBe KOMMOHeHTe Mymne Mopajy 6T noTnyHo cyBe npe ynotpe6e.

I. AUTWTANHI EKPAH
1. Pexum Macaxe; 2. Pexvm CTickatba; 3. Pexum CTickatba ca Heyjeny 4. Wnpukatop 6atepuje; 5. flyrme 3a Haniajatbe; 6. llyrve 3a
(Matbetbe YCuCaBarba; 7. TpeHyTHI HUBO; 8. BpemeHa; 9. [lyrme 3a nogefiatbe ycvcaatba; 10. pomena pexiuma;

[lyrme 3a Hanajatbe: [ipuTe 2 cekyHze fia G1CTe YKIbYUWIM WAV NCKTbY4WIN ymny 3a Aojke.

1. TMymna fie ce nokpeHyTM ca pexxmonm Macaxe. Mopiecue HUBo nymnatba nomofy (-) (++) Ayrmaam Aa bcTe npoHaLwny oarosapajyfin HUB0 3a Bac.
DyHKLUVja Macaxe yKibyuyje 6p3 puTam ycucaBatba kako 6u ce CTIMYICA0 NPOTOK MeKa.

2. HaKoH 1B MUHyTa, ymna fie ayTomatckit nipefin y hasy npaxtbetba. lofiecute HUBO CTiickarba nomohy ayrmagv (-) v (+) aa bucte npoatwnv
oroapajyfiut H1B0 32 BaC. AKO MIeKo MoTeye fpe UCTeKa 0BIX 2 MYHYTa, NPUTUCHUTe Ayrvie fia PEXIM pyuHor ¥ pexum
nymnatba. QyHKLWja Liehetba yKibyuyje Copuji pUTam cicatba Kako 61 ce MAeKO NOTRYHO UcUeauno.

3.Y pexumy cTickatba, noehapajTe cHary ycucapatba (momofy Ayrmeta (+)) Aok He oceTuTe Gnary HenaroaHocT (nasue Aa He ocefiate 6on), a 3aTim naraHo
vatbiTe nomofiy (-) ayrmera.

4. MoxeTe 2 npefjeTe Ha pexM CTUCKatba Ca HepaBHOMEPHUM NYMNakbeM Kajja MPOTOK MIIeka npectake. Pexim HeyjeiHaueHor Mymnatba A 3a Lwb Aa
TIOKPEHe joLL jeiHO Mymnatbe KoMOUHoBatbem 6p3VIX 1 CopYX PUTMOBa MyMNatba.

Pexmn paga: Pexxum macaxe L1-L5; Pexum cickarba L1-L9; Pexim cTuckatba ca HeyjeaHaueHium nymnatbem L1-L5.

Wrpukatop Gatepuje Mpukasyje npeoctano Tpajare 6atepuje. Hanyue nymny 3a Aojke kaga ce 6atepuja ucnpasHu.

Wpuatop BpemeHa: Mpukasyje Tpajatbe Baluie cecuje Liefierba. Mymna fie ce ayToMATckit MCk/by4Ti Hako 30 MikyTa ynotpebe.

«pe ynotpebe yBex npoBepuTe unctofy (BUX eNoBa.

« J|a 6ucte cipeunnit KBaperbe MajuHOT MIeKa, CBe KOMMOHEHTe Mopajy GUTH NOTyHO yBe npe yroTpege.




IV.YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

Kopak 1— MocTaBuTe CUVIKOHCKI fIeBaK Ha A0jKy Tako Aa GpapasitLia byae MPaBINHO LieHTpHpaHa y 0TBOpY.

Kopak 2 - Manwem 1 KaunpcTom ApiTe CIMKOHCKM NeBaK 1 Teno mymne Ha Aojuu. Moaynpute Aojky AnaHom.

Kopak 3 - Ykryuue nymny npuTvickom Ha Ayrme 3a Hanajatbe 1 U3abepuTe pexum Koju xenue.

KopaK4 Wckrbyuute nymny 3a rpyau NPUTVCKOM Ha Jiyrve 3a Hana]auae HaKoH ynotpe6e. OfiBpHYT (rialLly 3a MAeKo ca Tena nymre. YrpaauTe Lywty ako

6e6y u3uieheHnv miekom. Y Apyrim cyuajesima, U3aojeHo ¥ KOBEpTY / KOHTEjHep 3a CKajuLLITetbe MrieKa i
uyBajTe y GpinKIEpy WM 3aMp3uBaYy.

V.YMYTCTBO 3A YLLIREHE

QuwcTuTe pe npBe U Mocne Bake yroTpede!

Kopa 1- PactauTe ce ieniose Kao wiTo je npukasao y . CkiHyTe MoKnonaL ca CMKOHCKOT NeBKa. PactasyTe Teno nymne, CVKOHCKM N1eBak, Mem6paHy,
noknonal, BenTiun u 6oly. Mcnepure 3awwmuru noknonat (1-1); Cunmkockw nesak (1-2); Teno nymne (1-3); Cunmkocka Avjad (I-5); Benmun (I-6); CeT 3a
uyune (I-8); boua (I-7) n Apxau 3a pnawwe (1-9) y Mnakoj Boau.

ONPE3: Hukapa HemojTe nparyt rasHy nymnHy jeauuuly (1-12); Kabn 3a nyrbetbe (I-10), YCb anantep (I-11) u BasnywwHa ues (I-13) Aa 6ucte ubernu pajHo
ouwrefietbe npou3Boza. O6PHLLIKTE BNaKHOM KPoM 1 0FMaX OCyLLIUTe.

Kopak 2 - [oTonuTe y Tonny BoAy 5 MYHyTa, 3aTiM 0niepuTe U UcnepuTe.

Kopa 3 - OcasyTe sienoBe f1a ce ocylue Ha Ba/lyXy. UyBajTe cyBe Jjel0Be Ha XMajiHOM MecTy Kajia e He KopHcTe.

He cknapmuiTuTe MoKpe v BaxHe fenose.

KAZIATIPATV A KAZIA CTEPUNIA30BATY:

«[PETPBE YNOTPEBE NEPUTE W CTEPUIA3YITE: Cunukocku nesax (1-2); lenosw (I-3; 1-5; 1-6); Cer 3a uyune (I-8) u pnatwmuy 3a mnexo (I-7).
«MOCIIE CBAKE YNOTPEBE MPAHbE: Cunukotckv nesak (1-2); Jlenosw (I-3; I-5; 1-6); Cet 3a wyune (I-8) u dnatwmuyy 32 mnexo (I-7).

« CTEPWIW3ALIVIA JEOHOM HEBHO: Cunmkorckw nesak (I-2); flenosw (1-3; 1-5; 1-6); CeT 3a uywe (1-8) v dnatumwy 3a mneko (1-7).

benewua:

«[Tpe npe ynotpebe, nyHute nymny npeko USB kabna v anantepa 2 cata.

«[la3uTe /1a He OLLTETUTe [1eNI0BE KOMIIETa 32 MajYHO MIIEKO TOKOM unLUfierba.

«UyBajTe nymnHy arperat y wictoj Bpefiu wv KoHTejHepy o cnepefie ynotpeGe.

« [lo6po onepue pyke.

VI. INTOTPAJHO CKNAZVILITERE

Batua nymna 3a rpyau caapxu nyriBy 6atepujy. Kaga ce He KOpUCTM Ayxku BpeMeHKu nepuog, 6atepuja fie ayTomarcku yfin y pexum cknagvuTerba. Mpe
uyBatba Mymne 3a ZI0jke Ha AyKi BPEMEHCKM NIepuog, 06aBesHo:

A - Ouuctute KomnoeTe nymne; B - Ouvcrure nymny; C - YBepue ce aa je 6atepuja nymne noTMyHo HanykeHa;

PELLIABAFbE MPOBNEMA

AKo e nymna 3a 0jKe He yKrbyuu:

«[lpoBepuTe f1a M je Mymna yKIbyueHa y UCPaBHY eNEKTPUUHY YTHYHNLY.

«lposepute aa nv USB kabn paau Ha Apyrom ypefajy.

Ako je yauicaBare Marno Wi HuMano:

«[1poBepHuTe f1a 111 Cy (B NPUKIY ULV 1 KOMMOHEHTE NlyMIe CaCTaBMbeHu.

« PactauTe 11 MOHOBO cacTaByTe Mymny. YBepuTe e Aa Cy CBY1 1eI0BY YNCTI U HeoTeheHu.
« [loK cTexeTe, yBepuTe ce a je CUNIMKOHCKA NieBaK YBPCTO U NPABITHO NOCTaBbeH OKO JJ0jKe.
Ao nocTojut Liypetbe MneKa:

« Wckryuure nymny 3a pojke v u3ywute USB Kabn.

« KopucTure BnaxkHy (He Mokpy) Kpry fia 06puLLeTe mymmmLy.

«Kapia cy Be KOMTNOHeHTe CyBe, IOHOBO VX CaCTaBHTe.

VII. CMEPHIALIE 3A HYBAFbE JI0JKIA (3A 3/IPABE BEBE).

2. (obHa Temneparypa; 3. Xnaatbak ca nefom; 4. Opuxuaep; 5. 3ampausay; 6. 4-6 catv Ha 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 cata Ha 15 °C (59°F); 8. 3-8 fiaa Ha 4 °C
(399F); 9. 6-12 Mecewy Ha -18--20 °C (0- -4°F).

Wenyrbasa 3axteBe cranpapaa EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAMHO! 3AYYBAJTE 'O YNATCTBOTO 3A MNOBTOPHU NMPALLAH

Byt Gniaroaapvivie LLTO T0 KyniBTe HaLLIOT NPOM3BOJL. Be MonuMe BHIMaTENHO NpouwTajTe ro 0Ba yMaTcTBO MpeA ynotpe6a 1 uyBajTe ro 3a UHa pediepeHLia.
BY nocakyBam MpHjaTHO 1CKYCTBO CO KOPUCTEH-E Ha HLLIATa UHTEANTEHTHa eeKTPiYHa MyMna 3a rpajiu.

KAPAKTEPUCTUKV HA POU3BOAOT

+be3BPAN nymnara n e pujani 6e3 BPA. Ty M0BeKeTo ¢ LNLLKHA 33
6e6utba Co LUMpOKY yCTH.

« (vcTeM 3a (peuyBatbe Ha N0BpaTEH NPOTOK: 3aTBOPEH CYCTEM Koj (TpedyBa MajuiHoTO MIEKO Aa Brie3e BO YPezoT. [0 LUTHTI YperoT OfL OLLTETyBate 1
uncro MajlWIHO MIEKO.

« MeKa cuvkoHeka UHKa 3a rpajiu: Meka GuvKOHCKa UHKa, Koja npuyjoHecyBa 3a yo6HOCT Ha MajkaTa, ro HamanyBa IpUTUCOKOT 1 Y4ecTByBa BO Macaxata

HarpaguTe 3a face C " ja Ha NPOTOKOT Ha Maj MeKo.
« Ekpa Ha onup: Ekpak Ha Jonvp, Memopija 3a CHiMatbe HeoflaMHeLLIHI CeCn 1 TajMep 3a NIecHO Uefietbe.
. Ha pasnuyHm notpebu: Macaxa - 5 HiBoa, GyHKLMja 3a CTUCKatbe - 9 HIBOA 1 GyHKLIWja 33 CTUCKAtbE CO HEPAMHOMEPHO

nymnatbe - 5 HiBoa Ha padota.

« TuBKo 1 necHa: Tukarta nymna 3a rpaau 0B03MOXyBa ANCKPETHO MyMnatbe Hacekaje. J]e(eH, npeHocme, ﬂMHjHMpBH 3a MBjKM BO BIXKetbe Kow ro
VICTLLITaaT MIEKOTO HEKOMKY NaTh Ha JjeH.

« USB Gatepuja Ha nonketbe: U3apxansa nuTiymcka 6atepuja co 2 yaca Tpaetbe Ha batepujata no LentocHo noHetbe. Mukpo USB npuknyuok o craHaapaeH
USB kaen 3a noBp3yBatbe co 11380p Ha eHepruja.

1. KOMTMOHEHTIA HA MPOM3BOLOT

1. 3awmmTHa 06BYBKa; 2. CUMKOHCK MHKa; 3. Teno Ha nymnara; 4. Kanak Ha Tenoto Ha nymnara; 5. CunuKkoHcka Aujadparma 6. CUMKOHCKY BeHTAR; 7.
LWinwe; 8. Komnnet uyuna; 9. [Ipxay 3a wiwwukba; 10. Kaben 3a nonere; 11. USB apantep; 12. MaHa eavHuia; 13. Bosyiuna Leska.

TexHuuka cneudukauuja: Bneo Hanojysatbe: 110-240V 50-60Hz; W3ne3no HanojyBatbe: 5V 1A; lonemuna: 151x42x36mm; Texua: 220 g; Kanauurer n n
Ha Gatepuja: 3,7V 1400mAh Li-ion.

11. COCTABYBAHDE HA MYMITATA 3A XPAHA

1. V3MujTe v patieTe TeMeNHO Co canyH 1 BoAA e/l Aid T A0MpeTe NyMnaTa, AOAATOLVTE U TpaauTe.

2. TpuTIcHeTe ja CUIMKOHCKaTa Aivjadparma 1 Kanakor BO TEAOTO Ha fymnata.

3. MpUTHCHeTe ja CUNMKOHCKaTa UHKa Ha TenoTo Ha nymnara.

4. BMeTHeTe ro CUNMKOHCKUOT BEHTV BO TEN0TO Ha NyMnaTa. 3aTerHeTe ro LWMLLIETO CO MAeKO BPTejKi 0 BO HACOKa Ha CTPENKUTE Ha YacOBHYKOT flojieka He e
CTerHe.

5. TypHeTe ja LieBKaTa 3 BO3AyX BO KanaKoT Ha TEMOTO Ha MyMNara i aBHuoT fien. [lonpeTe ro ekpaHoT 3a Aa ja BKAyuUTe nymnara.

« lpoBepeTe v KOMTNOHeHTVTE Ha MyMmMaTa 3a rpajyt Aanui Ce CTPOLLIEHI WY OLLTETeHM Npef ynoTpeda. 3ameHeTe ako e noTpe6Ho.

« CeKoraLu npoBepyBajTe V1 CUTe AeNI0BIA 33 YUCTOTa MIpefl ynoTpeta.

+3a Ja Ce Cnpeum OLLITETyBatbe, CUTe KOMTMOHEHTA Ha nlyMnaTa Mopa ia 61aaT LenocHo CyBit npe ynopeba.

I AITWTANIEH EKPAH

1. Pexuim Ha Macaxa; 2. Pexium Ha cTickatbe; 3. Pexiim Ha CTckatbe o nymnatve. 4. p 3a 6atepuja; 5. Konue 3a BKyuy ;6.
Konue 3a HamanyBatbe Ha BLUMYKYBatbeTo; 7. TekoBHO HiIBO; 8. BpemeHcky 9. Konue 3a3r Ha 10; 10. MpomeHa Ha
pexum;

Konue 3a BKityuyBarbe: ApxeTe 2 cekyHW 33 A3 ja BKIYYITe WM MCKNY4UTe MyMNaTa 3a rpaay.

1. Mymnara Ke 3anouHe co pexm Ha Macax. lp TO HYBOTO Ha My (-) (+) 32 52 ro HajzeTe BUCTUHCKOTO HUBO 32 BaC.
OyHrkuujata Macaxa BKnyuyBa 6p3 pUTam Ha BLUMYKYyBatbe 0 Lien A e CTMYNIPa NPOTOKOT Ha MIIeKo.

2.Tlo i€ MuHyTW, lymMnaTa aBTOMaTCky Ke ce npedpnvi Bo da3ata Ha 0oz lpunarofieTe ro HBOTO Ha CTUCKakbe Co Konuukbata (-) i (+) 3a A ro Hajaete
BICTIIHCKOTO HUIBO 32 BAC. AKO MIEKOTO Teye npe/t a MOMIUHAT 0BUE 2 MYHYTY, PUTUCHETe [0 KONYETO 3a /12 F0 CMeHUTe PeXMMOT 32 pauHo npedpiyBarbe
BO PeXUM Ha nymnatbe. DyHKLiWjaTa Ha 13pasyBatbe BKAy4yBa N06aBEH PUTaM Ha LILIAkbE O LieN LIENOCHO Aa Ce UCLieAM MIeKoTo.

3.Bop: (Tuckatbe, jaMoKTa Ha (KopycTejku ro KonueTo (+)) fiozieka He MOYYBCTBYBaTe Manla HeMpUjaTHOCT (MorpinkeTe ce
[1a He uyBCTBYBaTe 60/Ka), a N0T0a MaKy HaMareTe ja o Konueto (-).
4. Moxe ja e npe¢pnvTe Ha pexumor (Tua © y Kora Ke npectane NPoToKOT Ha MIeKO. PeXUMOT Ha HepamMHOMEpHO

nymnabe 1Ma 3a Lien /1 aKTiBIpa ApYro fyMnakbe co KOMOUHUPakbe Ha 6p3u 1 6aBHY pUTamyt Ha NyMnatbe.
Pexxumin Ha pabora: Pexvm Ha Macaxa L1-L5; Pexviv Ha cTuckarbe L1-L9; Pexuim Ha cTickatbe o HepamHoMepHo nymnatbe L1-LS.
Wnavkatop 3a 6atepuja [0 npukaxyBa npeocTaHaT1oT Bek Ha 6atepujata. HanonHere ja nymnara 3a rpaavt Kora Gatepujata e noTpoLLeHa.
p 3a Bpeme: [0 BaLLIaTa cecuja Ha CTUcKarbe. fymnata aBToMaTckm Ke ce Ucknyui 1o 30 MUHYTU KopuCTetbe.




BAMHO! 3AHYBAJTETO Y CTBOTO 3A MNOBTOPHU MPALLAH

IV.YNATCTBO 3A YNOTPEBA

Yexop 1- MocTaBeTe ja CIMKOHCKaTa WHKa Ha rpajjuTe Taka enp: BO lynKara.

Yexop 2-[ipxeTe ja CUIIKOHCKATa UHKa U TeOTO Ha flyMTaTa Ha TpajiuTe Co Manet|oT 1 riokasaneLior. lo/ZipeTe I rpajyiTe o AnaHKara.

Yekop 3 - Bknyuere ja nymnata o NPUTICKaHbE Ha KOMYETO 3a BKITyUyBatbe 1 U36epeTe 1o pexuMOT LLTO [0 caKare.

Yexop 4- cknyuere ja nymnara 3a rpau co NPUTUCKatbe Ha KONYETO 3a BKJTyuyBatbe Mo yrioTpe6a. OABpTeTe ro LLMLLIETO Co MAEKO 0/ TEOTO Ha Mymnara.
VHcTanwpajre ceT 3a Liywyiv ako BefiHall Ke ro HaxpaHuTe 6e6eto u3mon3exo mneko. Bo Apyru cnyuan, MclienieHoTo Meko npeprieTe 1o B0 MNK/KOKTejHep
3 CKNa/patbe MNeKo 1 uyBajTe 1o Bo GpibKiAep Win 3aMp3HyBau.

V. YMIATCTBA 3A YNCTEE

YncTete npes npBata 1 nocne cekoja yrotpebal

Yexop 1- PacknoneTe rv cuTe AEN0BY KaKo LUTO € Mpukaxako Bo |. OTCTpaHeTe 1o KanakoT 0/ CAIVIKOHCKATa MHKa. Packnonere 1o TeNoro Ha nymnara,
CUNVIKOHCKATa MHKa, AMjadparmara, Kanakor, BeHTUAOT v wuLueo. VcnnakHeTe ro 3awuTHiot Kanak (I-1); Cunukoncka ukka (1-2); Teno Ha nymnara (1-3);
CunvkoHcka Avjadparma (I-5); Benmun (1-6); Komnner wywna (I-8); Wnweto (I-7) u Apxavor 3a wuwwe (I-9) Bo Mnaka Boga.

BHVMAHMWE: Hukorawu He ja MujTe raBHata eAwHuLia Ha nymnata (1-12); Kaben 3a nonketbe (1-10), USB apanmep (1-11) n Bo3pywwna ueska (I-13) 3a aa ce
u3berte Tpaj YBatbe Ha BaXHA KPNa 1 Be/IHalLl ucyluieTe.

YYexop 2 - MoTonere BO Tonnia Bofia 5 MHYTH, a 110T0a U3MUTE U UCTNaKHeTe.

Yexop 3 - Octaere rv lenoBuTe Aa e UCyLLIAT Ha BO3/IyX. YyBajTe i CyBUTe Jie/I0BY Ha NIAHO MECTO KOra He ce KOpHCTaT.

He uyBajTe BRaXHY vt BNaXHI fienoBi.

KOrA 1A CE TEPE 11 KOTA JIA CTEPUMIA3VIPA:

«TPEZI NPBATA YIOTPEBA MEPETE W CTEPUNI3IPAITE: Cunvkoncka whka (1-2); flenosm (I-3; 1-5; 1-6); Cetor 3a wywna (I-8) u wiwweto meko (I-7).
«[10 CEKOJA YTIOTPEBA MEPEHbE: Cunmkoricka urka (I-2); flenosu (1-3; 1-5; 1-6); Ceror 3a uywna (I-8) v wuwero mnexo (I-7).

« CTEPUNIA3IAPAJ ENHALL JIEH: Cunvkorckara ukka (1-2); flenosu (I-3; 1-5; 1-6); Cetot 3a ywna (I-8) v wunwweto mneko (I-7).

3abenelka:

«[Tpez npBata ynotpeta, HanonHere ja nymnara co USB-kabenor 1 aganTepor 2 vaca.

. jre fa [IenoBit oy 3 MajuMHO MAIEKO 33 BpeMe Ha UHCTereTo.
« UyBajTe 1o KOMINIETOT 33 MlyMmnia BO YUCTa Keca Wik KOHTEjHep 10 CieaHaTa ynotpeba.
«V3mujTe rv paviete TemenHo.

V1. IONMOPOYHO YYBAHE

Batwara nymna 3a rpagm copypxv Gatepuja Lo ce nonu. Kora He ce KOpUCTU MOAI0OAT BPeMeHCKY neprop, Gatepujata aBTOMATCKIA Ke Brie3e BO PeXiM Ha
cknagupatbe. lpezl 7a ja uyare nymnata 3a rpat /IO BPEMeHCKY Mepuofl, MOTpinKeTe ce:

A-Wcuucrete rv KomnoHeHTUTe Ha nymnata; B - Ucuuctere ja nymnara; C - lMpoBepere aan GaTepujata Ha MymnaTa e LienocHo HanosHeTa;

PELLIABAHE HA MTPOBJTEMI

Ao nymnara 3a rpaju He ce BKIy4M:

«[poBepere Jiany nymnara e BKyueHa Bo paboTeH LuTekep.

«Mposepere ganu USB-kabenot paboti Ha Apyr ypen.

AKO 1M MarIky WM HUKAKBO BILIMYKYBaHe:

« [TpoBepere aank ce CKNoMeH cuTe NPUKAYHOLIA 1 Hanymnara.

«Packnonere ja W NOBTOPHO COCTaBeTe jﬂ nymnara. I'IposepeTe Aanu ciTe AeN0BU (€ YNACTI U HeOLLTETEHN.
. ﬂO}lEKﬂ (CTUCKaTe, NpoBepeTe Aanu CUNNKOHCKATa UHKA e LIBPCTO 1 NPABIWIHO NOCTaBeHa OKONy rpaauTe.
Ako uma CTeKyBarbe Ha MIeKO:

« cknyyere ja nymnara 3a rpagu 1 ucknyyete ro USB-kabenor.

- Kopuicrere Bnaswa (He BnaxHa) kpna 3a aa ja u3bpuiuiete nymnara 3a rpagu.

« Kora cuTe KoMIOHeHTH ce cyLLaT, NOBTOPHO ckrioneTe.

VI YTATCTBA 3A YYBAE HA JOJKITE (31PABY BEBUHHA).

2. (obHa Temneparypa; 3. Kynep co neieH naket; 4. Opuvkupep; 5. 3amp3HyBau; 6. 4-6 yaca Ha 19-26 ° C(66-78°F); 7. 24 yacaHa 15 ° C (59°F); 8.3-8 peHa Ha 4
°C(39°F); 9.6-12 meceuy Ha -18--20°C (0- -4°F).

[ vcnonHyBa baparbata Ha cratapzor EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAXKHO! MHCTPYKLIMIO CJIEAYET COXPAHUTD AJ1A BYAYLIErO

MCMOJIb3OBAHUA.

(namﬁo 34 NOKYNKY Hauero I'IPOJ])’KE I'Io)Kanywaa BHUMATENIbHO npouvname 370 pyKOBOACTBO NePe/l UCroNb30BaHNEM W COXpaHuTe ero Ana

p ua HaLLIero YMHOT0 SNEKTPUYECKOr0 MONIOKOOTCOGa.

XAPAKTEPUCTUKA NPOYKTA

« (OBMeCTUMOCTb 11 OTCYTCTBYIE COiepKaHWA Gucderona-A: momna 1 akceccyapbl "3 He 6ucdeon-A. lMomna
COBMECTUMA C 6OMIbLLIMHCTBOM CTaHAAPTHbIX ZIETCKUX By TbIN0YeK C LUMPOKYM FOPABILIKOM.

«(ucrema np p T10TOKa: UcTema, np TPYZHOTO MOJIOK B YCTPOIACTBO. 3aLLINLLIAET YCTPOIACTBO

T NIOBPE3KIEHIiE 1 0YMLLIAET FPy/HOE MOTOKO.

« MArKan cumkoHoBas BOPOHKa AnA rpy/au: MATKas CnUKOHOBAA BOPOHKA CrIOCOBCTBYET KOMAOPTY MaTepH, CHIDKAeT BNEHHE 1 Y4aCTByeT B MAccaxe
TPYAY, CTIMYAMPYA 1 ONTUMU3MPYA IPUTOK TPYAHOTO MONOKA.

« CeHcopHblii vcnneii: CeHCOpHbIit AMCNAEH, MaMATb /U 3aMNCU MOCTAHYX CEaHCOB U TaiiMep AinA YA06HOTO OTCIEXUBAHUA.

«Y[10BN€TBOPEHIUE Pa3MNHbIX NOTPeGHOCTEI: (YHKLMA Maccaxa - 5 ypOBHeN, GYHKLIA BoDKVMAHWA - 9 YPOBHEI U GYHKLVA BbIKMMAHUA C
HepaBHOMEPHbIM HakauyBaH/IeM - 5 ypOBHeii paboTbl.

« Tuxuait v nerKuit: GecuuyMHbIi MOOKOOTCOC MO3BONIAET HE3aMETHO CLIEXIBATH MONOKO B 1tobom MecTe. Jerkiit, nopTaTviBHbIiA, NpefHa3HaveH Ana Mam B
YT, KOTOpbIE CLieXMBAKOT MOTIOKO HECKONIbKO Pa3 B ieHb.

. pea USB: nuTveBan Gatapes o PoKoM CTyxObi 2 yaca nocie nonHoit 3apaaku. Mopt Micro USB co cranaapTHbIM
Kabenem USB A NOAKI0YEHIA K UCTOUHUKY MUTaHUA.

. KOMMOHEHTbI MIPOAYKTA

1. 3awwTHblit Koxyx; 2. CunukoHoBas BOpoHKa; 3. Kopryc Hacoca; 4. Kpbiluka kopryca Hacoca; 5. Ci 0 6. i Knanaw; 7.
Bymbinka; 8. Habop nycTbiwuex; 9. flepatens ana GyTbinok; 10. 3apaaHbiii kabenb; 11. USB-apantep; 12. OcHoBHoii 6nok; 13. BoaaywHas Tpy6Ka.
TexHuueckvie xapakTepucTukw: Broaoe nuTatve: 110-240B 50-6011; BbixogHoe nutanue: 5B 1A; Pasmep: 151x42x36mm; Bec: 220 7; EMKocTb U Tun
akkymynaTopa: 3,7 B, 1400 MAY, AMTHiA-VIOHHbIT.

II. CKOPKA MUTATE/IbHOTO HACOCA

1. TujatenbHo BbIMOTe pyKy BOR0 C MbLTOM, NPEX/ie e NPUKACATLCA K IOMMe, aKCeccyapam U Fpy/HOI KneTke.

2. BpasyTe GuMKOHOBY 0 AMadparvy U KPbILLIKY B KOPMYC HAcoca.

3. TpuKmuTe CUAMKOHOBYIO BOPOHKY K KOPMYCy HacoCa.

4. BcTaBbTe CUNMKOHOBbII KNanaH B KOPYC Hacoca. 3aTAHYTE MOM04HYI0 6y TbIKY, MoBEPHYB ee Mo 4acoBoii CTpenke Ao yropa.
5. BcTasbTe BO3/yLUHYH0 TPYOKY B KpbILLIKY KOPMyca Hacoca v 0CHOBHOI 610K. KocHuTech IkpaHa, 4Tobbl BKAIOYUTb HAcoC.

«[lepenuc posep 2 Ha NPeIMET M3HOCA W MOBP it. Mpu TV 3aMeHuTe.
«Mepenuc BCeraa jiTe unCToTy Beex AeTaneii.

«Bo iiBce Hacoca nepes U GbITb NOMHOCTBIO CYXUMM.

[Il. IM®POBOV ANICTINEN

1. Pexxum Maccaxa; 2. Pexum Bblxumanis; 3. Pexium omkuma ¢ i i. 4. 6: ;5. KHonka nuTanus; 6. Knonka

YMeHbLLEHVA BeacbiBaHWs; 7. TekyLLuii ypoBeHb; 8. MHaukaTop Bpemer; 9. KHonKa yBenuyeHya Bcacbizanus; 10. (MeHa pexima;
KHonka nuTakus: yaepxuBaitre B TeueHvie 2 CekyH, 4To6bl BKIOUMTb W BbIKTIOUUTH MOTOKOOTCOC.

1. Momna 3anycTuTca B pexiume Maccaxa. OTperynupyitte ypoBeHb NPoKaUKi € NOMOLLIbHO KHOMOK (-) (+), 4To6bl HaifTh MPaBUAIbHbIA YPOBEHb J1A BaC.
(DyHKLIMA Maccaxa BK0YaeT B e6A BbICTPbIii PUTM BCacbiBaHYA, 4TOObI CTVIMYNVPOBATb NPUTOK MOAIOKA.

2. Yepe3 1Be MYHYTbI HaCOC aBTOMaTMYECKY NEPEKIUMTCA Ha pasy cuBa. OTperynupyiite ypoBeHb OKaTHA C OMOLLIbIO KHOMOK (-) v (+), uTo6bl HaifTh
TIPaBIIbHbIi YPOBEHb AN1A BAC. ECAIM MOTMOKO BbITEKAET /10 UCTEYEHNA 3TUX 2 MUKYT, HaXMUTe KHOMKY, YT00bI U3MEHUTb PEXiiM Py|HOT0 NepeKnlouenyia Ha
PEXIM CLIEXVBAHWA. QYHKLMA CLIEXVBAHIA BKNI0UAET G0o7iee MeJIeHHbIi PUTM COCaHIA ANIA NIONTHOTO CLIEXVBAHIA MOMOKa.

3.B pexiume okaTuA yBenuubTe MOLLHOCTb BCacbIBaHMA! (C OMOLLIbI0 KHOMKY (++)) /10 TeX op, MoKa He NouyBCTBYeTe Nerkutii AUckomPopt (ybeauTech, uto
Bbl He UyBCTBYeTe 60/, 3aTeM HEMHOTO YMEHbLLITe C IOMOLL{bHO KHOMKY (-).

4. Bbl MoxeTe nepe (A B PEXUM C [ KOrZja N10TOK MOAI0Ka NPEKPaTUTCA. PexM HepaBHOMepHOTo
¢ Ha 3anyCK Zipyroro ¢ ny 6bICTPbIX 1t MeNIEHHbIX PUTMOB CLIEXUBAHIA.
Pexmbl paborbi: Pexim maccaxa L1-L5; Pexxim L1-L9; Pexum C iinp i L1-L5.

Vnavkatop 6atapen MokasbiBaeT ocTaBLumiica 3apaj 6atapeu. loxanyiicTa Korpja Gatapes
P BpeMeHi: Tb CeaHca Okatuia. Momna KW A 4epe3 30 MUHYT ua




BAXKHO! MHCTPYKLIMIO CJIEAYET COXPAHUTD AJ1A BYAYLLErO

MCMOJIb3OBAHUA.

IV. MHCTPYKLIA NO MPUMEHEHWIO

LLlar 1. TomecTuTe CUnMKOHOBYK) BOPOHKY Ha FPYAb Tak, 4T0BbI COCOK HAXORMICA B MPaBUNIHOM LieHTPe OTBEPCTUA.

LLlar 2 - YnepxuBaifte CUnMKOHOBYIO BOPOHKY 1 KOPMYC NOMMbI Ha Fpy/ GOMbLUVM M yKa3aTenbHbIM Nanbuiamu. MopzepxuTe pyab NafoHbio.

Llfar 3. BkntoumTe oMy, Haxas KHOMKY MUTaHus, U BbGEPUTe HyxKHbIii peXim.

LLlar 4. BbIkntouuTe MOMOKOOTCOC, HaXaB KHOMKY NUTaHWS nocrie UC OTBuHTUTE iyto Gy TbinKy OT Kopryca nomnbl. YcTaHoByTe HaGop
TyCTbILLIEK, €N COBUPaETeCh Cpasy KOPMUTH PebeHKa CEKEHHbIM MONOKOM. B Apyrix ciyuasx nepenoxuTe CLieXeHHoe MOIOKO B KOHBEPT/KOHTeiiHep AnA
XPaHEHHA MOTIOKa 1 XpaHVITe B XONO/WNIbHYIKE Wi MOPO3UAIbHOIA Kamepe.

V. MHCTPYKLIVW O OYNCTKE

YncuTe nepep NepBbIM 1 MOCTE KaX/0r0 MCNONb30BaHMA!

Llfar 1. Pa6epue Bce fieTany, Kak nokasaHo Ha |. CHumuTe KpbILLIKY ¢ CUIIMKOHOBOI! BOPOHKI. Pa3bepuTe Kopryc Hacoca, CUMKOHOBYIO BOPOHKY, AUadparmy,
KPbILLKY, Knanak 1 GyTbinb. Mpomoit it koxyx (I-1); G BopoHKa (11-2); Kopnyc Hacoca (11-3); CunvkoHoBas auadparma (-5); Knanax
(-6); Habop nyctbiuwek (I-8); bytbinka (I-7) v epxatent ana Gytoinku (1-9) B uyTb Tennoii Boe.

BHUMAHVE: Hukoraa He moiite 6n0k raHoro Hacoca (1-12); 3apaHbiii kabens (1-10), USB-aganep (I-11) w Bo3aywuan Tpy6ka (I-13) Bo n3bexatme
Heo6paTIMOro NoBpesKieHIs YCTOViCTBa. [IPOTpYTE BRAXHOIA TKAHbIO U (Pa3y e BbiCyLLINTE.

Llfar 2-3amounTe B Tennoii BoAe Ha 5 MYHYT, 3aTeM MOCTUpaiTe 1 OMONOCHUT.

LLlar 3 - JaiiTe AeTanam BbICOXHYTb Ha BO3AyXe. XpaHUTe Cyxvie fieTany B NPOXMAAHOM MeCTe, KOTIa OHI He UCTIONb3yHTCA.

He xpaHuTe MOKpble v BRaxHble AeTany.

KOr/IA CTUPATb W KOTZIA CTEPUNU3ATD:

« MEPEZL MEPBbIM UCTIONMB30BAHIEM BLIMOWTE U CTEPU3YWTE: Cunukonosyio Boporky (I1-2); Yactu (1-3;1-5; 1-6); Ha6op cocku (1-8) u byTbinouka ¢
Monokom (I-7).

«T0UTE KAX0T0 MCMOb30BAHINA MPOMBITb: CunvkoHoByto Bopokky (I-2); Yactw (I1-3; 1-5;1-6); Habop cocku (I-8) 1 GyTbinouka ¢ monokom (I-7).

« CTEPUNI3IBATD OZIMH PA3 B IEHD: cunmkoHoByto BopoHky (I-2); Yactu (I-3; I-5; 1-6); Habop cockw (1-8) v byTbinouka c Morniokom (I-7).

Mpumeyanue:

«[leper; nepBbIM UCMONb30BaHIEM 3apAAUTe MOMMY ¢ MOMOLLbIo USB-Kaben 1 ananepa B TeueHite 2 yacos.

« BynbTe 0CTOpoXHbI, 4T06bI He NOBPEAVTL JeTantt Habopa ANA rPYAHOTO MOIOKa BO BPEMSA 04UCTKIL.

« XpaHyTe HaCoCHbIiA arperar B YACTOM fiHepe 10 ¢ ua

« TigatenbHo BbIMOIiTe pyku.

V1. I07IFOCPOY4HOE XPAHEHVE

Baw COfIEPXUT e Gatapeto. Ecm P He UCNONb3yeTcs B TeYeHie ANMTENbHOTO NepUoza BPeMeHH, oH
aBTOMATYECKY MEPEXO/T B PEXVM XpaHeHWs. lepe/ Tem, Kak MoCTaBHTb MOTIOKOOTCOC Ha AMTUTENIbHOE XPaHeHHe, yOeauTech, uTo:

A - OunctTe KoMNOHeHTbI Hacoca; B - Qunctute Hacog; C - YoeauTech, 4To akKyMynATOP MOMMbI NONHOCTbIO 3apAKeH;

MOUCK MPOBMEMbI

Ecnm MonokooTcoc He BKMtOYaeTCA:

«Y6eauTech, 4To Hacoc Kp i PUECKoii po3eTke.

«Y6eauTech, uto kabenb USB paboraer ¢ Apyrvm ycTpoiicTBom.

ECn1 BcachIBaHUA Mano Wi Her:

«Y6epuTech, UTo BCe COBAVHEHIA 1 KOMMOHEHTI HAcoca COBpakbl.

« Pas6epue 1 cHoBa cobiepuTe Hacoc. YoeauTech, UTo Bee AETanu UHCTbIe i He MoBpeX/ieHbl.
« Tyt caaBnuBaHuUM CeuTe 3a TeM, 4T06bl CUNIMKOHOBaA BOPOHKA MNOTHO U MPaBHIbHO pacrionaranach BOKPYT rpyau.
Ecnn ecTb noTeKaHme Monoka:

« BbIK/I0UMTE MONIOKOOTCOC 1 OTCOEAMHIATE Kabenb USB.

«Vicnonb3yiiTe BRaxHyto (He MOKPYH0) TKaHb ANA MPOTUPKY MOMIOKOOTCOCA.

« Korzia Bce KOMNOHeHTbI BbICOXHYT, coGepuTe x.

VIL. PYKOBOAACTBO 110 XPAHEHVAIO TPY/IA (1A 310POBbIX AETE).

2. KomHarkan Temneparypa; 3. Kynep co nibaom; 4. XonoaunbHuk; 5. MopoaunbHuk; 6. 4-6 wacos npu 19-26°C (66-78°F); 7. 24 yaca npu 15°C (59°F); 8.3-8
[Heit npu 4°C (39°F); 9. 6-12 mecuies npu -18--20 °C (0-4°F).

CootBeTcTByeT TpeboBaHMAM cTaHaapta EN 14350, EN 55014, EN 61000.



BAXJIUBO! 3BEPITATU Ll IHCTPYKLIIi A8 MANBYTHbOTO

CIMUCKY.

Jlakyemo, 110 npua6ani Halw npofyKT. byab nacka, yBaxHo npoumTaiiTe Leii Noci6HK nepes BUKOPUCTHHAM Ta 36epexiTb iforo And nojanbLLoro
BIKOPHCTAHHA. baxalo Bam NPUEMHOTO BIIKOPVICTaHHS HALLIOTO iHTENEKTYaNlbHOro eNleKTPUYHOTO MOMOKOBIZICMOKTYBaua.

XAPAKTEPUCTUKM MPOYKTY

« He micTumb BPA i cymicWit: Hacoc Ta akcecyapy BUTOTOBAIEH 3 MaTepianis, Aki He MicTATb BPA. Hacoc cymicHuii 3 GinbLuiCTio CTaHAapTHIIX ANTAYMX
TNALLIEYOK 3 LUNPOKVIM FOPIOM.

« Cucema 3ano6iraHHA 380POTHOMY NOTOKY: 3aKPUTa CUCTeMa, AKa 3an06ira€ NOTPAMNAHHIO FPYAHOTO MONOKa B NPHUCTPIiL. 3aX/LLIA€ MPUCTPIi Bi
TIOLUKOAKEHb i YCTe FPyAHE MOMOKO.

« M'fika cunikoHoBa BOPOHKa /iniA Tpyeid: M'Aika CunlikoHOBA BOPOHKA, AIka CIPUAE KOMGOPTY MaTepi, 3HUYE TUCK i Gepe yuacTb y Macaxd rpyaeid, LLo6

C Ta i BIATIK rpyAl

« (eHCOPHYIA AVCTINeiA: CeHCOPHUIE ACTned, Nam'ATb ann 3aMCy OCTaHHIX CeaHCiB | Taiimep ANA NerKoro BiACTEXeHHs.

+ 33/10BONEHHA Pi3HUX mnpeﬁ DyHKuia Macax - 5 pigHis, DyHKLia Squeeze 9 piBHiB i DyHKLiis Squeeze 3 HepiBHOMIDHUM HaKauyBaHHAM - 5 PiBHiB poboTit.
« Tuxvit i nerkuit: ifiCMOKTYBaY [103BONAE 6yab-ne. Jlerkwii, MopTaTUBHINI, NPUSHAYEHVI ANIA MaM Y 03, AKi
3UiPKYIOTH MOTIOKO KiNbKa PasiB Ha AeHb.

« AkymynstopHa 6atapes USB: MilyHuii niTieBuit akymynaTop i3 2 rofiHamm aBToHOMHoi po6oTi nicna noBHoro 3apAmakka. Mopr Micro USB 3i cranaapTHim
Kabenem USB AniA MigKntoYeHHs A0 DKepena uBMeHHs.

I. KOMMOHEHTU POJYKTY

1. 3axuctmit koxyx; 2. CunikoHoBa BopoHKa; 3. Kopnyc Hacoca; 4. Kpuwuka kopnycy Hacoca; 5. CunikoHosa Ajadparma 6. CunikoroBuii knanak; 7. MnALuka; 8.
Habip nyctywkw; 9. Toumay ana nnavuok; 10. Kabenb ansa 3apaaxu; 11. USB-apantep; 12. OcHosHMii 6nok; 13. MogiTpsa TpybKa.

TexHiui xapakTepucTiKu: BxigHe usnexHa: 110-240B 50-607u; BuxiaHe mxepeno xuenenxa: 5B 1A; Poamip: 151x42x36 mm; Bara: 220 r; EmHictb i Tun
Garapei: 3.7V 1400mAh Li-ion.

I1. 35IPKA KOPMOHACOCA

1. PeTenbHo BUMMiTe pyKW1 3 MIATIOM, TIEPLL HiX TOPKATIACA HACOCa, aKCeCyapiB i CKPUH.

2. BTucHitb cvntikoHOBY Aiadiparmy Ta KpULLKY B KOpMyC Hacoca.

3. MpuTuckith CUNIKOHOBY BOPOHKY A0 KOPNYCY Hacoca.

4. BcraBTe cuniKoHOBUA KNanaH B KOPYC Hacoca. 3aTArHITb MONOUHY MNALLIKY, MOBEPTal0uH ii 3a FOZMHHUKOBOIO CTPINKOK, 0KV BOHA He 3aTATHeTbCA.
5. Bcrasre noBitpsHy TpyGKY B KPULLIKY KOPMYCY HAcoca Ta OCHOBHOTO B710Ky. TOPKHITBCA ekpaHa, 100 YBIMKHYTU HacoC.

« llepez; BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe KOMMOHEHTU MONIOKOBIACMOKTYBauYa Ha Npe/IMeT 3Hocy Ui Mpu {AHOCTI 3aMiHiT.

« Mepezi BUKOPUCTaHHAM 3aBX/V NIepeBipsiiTe BCi feTasti Ha YNCToTy.

« Ll06 3an06irTi NoLLIKOAKeHH0, BCi KOMMOHEHTM Hacoca NOBUHH Gy TH MOBHICTIO CyXyiMM NIepes] BUKOPUCTAHHAM.

[Il. LMOPOBIAR AACTINEN

1. Pexxum macay; 2. Pexxum Bij 3. Pexvm B 3 Hepil i i) 4.1 p 6arapei; 5. KHonka 6. KHonka
3MeHLLEHHA BAVIOKTYBaHHS; 7. MoTouHwii pigeHb; 8. IHavkatop vacy; 9. Kxonka SﬁlllbLLleHHﬂ BCMOKTYBaHHS; l[) 3miKa pexiumy;

KHomKa »vBneHHA: yTpUmyiiTe NpoTAroM 2 ceKyHa, L1{06 YBIMKHYTI a60 BUMKHYTY MONOKOBIACMOKTYBaY.

1. Hacoc 3anycTuTbea B pexxumi Macasy. Binperynioiire piBeHb HakauyBaHHA 33 0MIOMOIOI0 KHOMOK (-) (+), 11106 3HaifT noTpi6HwiA piseHb. OyHKLiA Macaxy
BK/I0YAE LUBIZIKVIA PUTM CMOKTaHHS, LLI0G CTUMYNI0BaTU NOTK MOMOKa.
2. Yepe3 Bi XBUMHI HaC0C aBTOMATUYHO Nepeiize Ha a3y 3nuBY. BifiperynioiiTe piBetb CTUCHEHHA 3a AOMOMOTOI0 KHOMOK (-) i (++), L1406 3HaifTi noTpiBHuUii
piBeHb. fIKLL{0 MONOKO BUTIKAE A0 3aKiHUEHH! LiMX 2 XBITUH, HATUCHITb KHOMKY, L1406 3MIHUTI PEXUM Py4HOT0 NEpeMVKaHHA Ha PEXUM 3LIDKYBAHHS.
OYHKL{iA 3Ui/PKyBAHHA BKITI0YAE NOBIMbHUI PUTM CMOKTAHHA /ANA NIOBHOTO 3LiAKyBaHHA MOMOKa.
3.Y pexumi Squeeze 36inbLuyiiTe MOTYXKHICTb BAMOKTYBaHHA (32 (+)), NOKv He Biauy€Te nerkuil AMckoMopT (MepeKoHaiiTecs, Lo Bt He
BiuyBaeTe 60710), N0TiM 3nerka zmeuumb i 3a fonomoroto KHonK ( ).
4.8 P (A B pexum «Bi 3 i KOnw NoTik MonoKa A. Pexum

P Mae Ha MeTi iHLLY npoKauy! , MOEHYHOYY LUBWAKI Ta NOBINbHI PHTMIAHAKRHYBHH.
Pexumn poGoTi: pexum macaxy L1-LS; Pexxum gi L1-L9; Pexcm i 3 IpoKauy L1-15.
IHAvKaTop 3apapy 6atapei Mokasye Yac po6oTyt akymynATopa, Lo 3anuiumMBcs. byab nacka, 3apapits iACMOKTYBay, Ko 6atapes p
[HAVKATOP Yacy: N10Ka3y€ TPUBANICTb CeaHcy Bi Hacoc il pe3 30 XBYMH BUKOPUCTAHHA.




BAXJIBO! 3BEPITATU Lil IHCTPYKLIIi 418 MANBYTHbOIO

CMUCKY.

IV.IHCTPYKLIIA 3 BUKOPUCTAHHA

Kpok 1. Moknazitb cvnikoHoBY BOPOHKY Ha Iy Tak, 11406 COCOK GyB MPaBIIbHO LiEHTPOBaHMi B OTBOPI.

KpoK 2 - Benvkum i BKa3iBHIM NanbLAMy MPUTPUMYiiTe CUNIKOHOBY BOPOHKY | Kopryc Hacoca Ha rpyasx. MiATpumyiiTe rpyau AonoHeto.

Kpok 3. YBIMKHITb HACOC, HaTUCHYBILIN KHOMKY Ta BU6epiTb NOTPIGHUT pexum.

Kpok 4. Micna BIKOPUCTaHHA BUMKHITb MOMOKOBIZICMOKTYBAV, HATUCHYBLUW KHOMKY 1BAEHHS. BiKpyTiTb MONIOYHY MAALLIKY 3 Kopycy Hacoca. BcraHoBiTb
Haﬁuynycrymxy, AKLLIO 36MAETeCA HeraiiHo FolyBaT! AUTUHY 3LAKEHMM MOOKOM. B iHLLVIX BUNajKax nepemicTiTh 3LifeHe MoNIoKo B KoHBepT /

D 2nA 36epil MO7OKa i 36epi B abo i Kamepi.

V. IHCTPYKLIA 3 OYMLLIEHHA

OuwLwaiiTe nepes NepLUIM i NiCTA KOXHOTO BUKOPYCTaHHS!

Kpok 1. Po36epitb Bci eTanti, Ak noka3aHo Ha |. 3HiMiTb KpuLLIKy 3 cunikoHoBoi BopoHKu. Po3ibpaTit Kopnyc Hacoca, CunikoHoBY BOPOHKY, Aladparmy, KpHLLIKY,
KnanaH i nnALKy. MpomuiiTe 3axuckuii yoxon (I-1); CunikoHoBa Bopokika (I-2); Kopryc Hacoca (I-3); CunikooBa Ajiagparma (1-5); Knana (1-6); Habip
nyctywky (I-8); MnAvwky (I-7) i Tpumay Ana nnawok (I-9) y Tenniii Boai.

YBATA: Hikonw He muiiTe ronoBHvit HacocHuii 6ok (1-12); 3apapHuii kabenb (1-10), USB-apantep (I-11) i nositpana Tpy6ka (I-13), 106 yHukHy M
OCTATOYHOTO MOLLIKOAKEHHA BUPOGY. MPOTPITb BONOT0I0 FaHUIPKOI0 | HeraiiHO BUCYLLITH.

Kpok 2 - 3amoviiTb y Tenniii Bofii Ha 5 XBUNMH, NOTiM BUMUITTE Ta NpoMiiTe.

Kpok 3 - laiire fieTanam BUCOXHYTU Ha NoBiTpi. 36epiraiiTe cyxi fieTani B MicLi, KON BOHY He BIUKOPUCTOBYHOTbCA.

He 36epiraiite Bonori un Boori Aetas.

KON MPATIA I KOMIW CTEPUMI3YBATH:

« [IEPE/] MEPLLIVIM BUKOPUCTAHHSAM MOMUTIA TA CTEPUNI3YITE: CunikoHoBa Boporka (I-2); Yactvnn (1-3; 1-5; 1-6); HaGip nyctywku (I-8) i Monoura nnswka
(7).

«MICA KOXHOTO BIKOPUCTAHHA MIHHS: CunikooBa BopokKa (I-2); Yactuku (1-3;1-5; 1-6); Haip nycrywwkw (1-8) i monouta nnawwka (I-7).

- CTEPUI3YITE PA3 HA go6y: cunikoroBa BoporKa (I-2); Yactunn (1-3; 1-5; 1-6); HaGip nycrywku (1-8) i monouta nnsiwka (1-7).

MpymiTka:

« llepe/; nepLUMM BUKOPUCTaHHAM 3apAAITL Hacoc 3a onomoroko USB-kabenio Ta ajantepa npoTArom 2 roauH.

« bynbTe 0bepexHi, LLI06 He NOLUKOAUTY YacTVHY HABOPY ANA FPYAHOTO MOMOKA Mif| Yac UMILLEHHA.

« 36epiraifTe HacOCHYI arperar y YCTOMy nakeTi a60 KoHTeiiHepi 40 HaCTYMHOTO BUKOPYICTHHA.

« PetenbHo BumMuitTe pyku.

V1. JI0BIOTPOKOBA 35EPITAHHA

Baw iICMOKTYBaY MiCTUTb PHy 6atapeto. fKLLy P PUCTOBYETLCA NPOTATOM TPUBAIOTO Yacy, aKyMyNATOP aBTOMATUYHO
nepeiizie B pexvim 36epiraHHa. MepLu Hix 36epiraTit MONOKOBIACMOKTYBaY NPOTATOM TPUBANONO Nepiofly yacy, nepemuamem 1wo:

A- OyuctiTb KoMMOHeHTY Hacoca; B - Ouvctumi Hacoc; C- iiTecs, o Hacoca noBHicTio

BUPILLEHHA MPOBTEM

Al j MOKTYBa4 He A

. nepeBIpTE Wit HACOC NIZKITKOYEHO 10 CTIPABHOT ENEKTPUYHOI PO3ETKI.

«[lepesipre, un USB-kabenb npaLioe Ha iHLLOMy NpHCTpoi.

AIKLLO BCMOKTYBaHHA Mano a60 Hemae:

«[lepeBipre, 4i BCi 3'€HaHHA Ta KOMMOHEHTU HAcOCa 3i6paHi.

« Po3bepirb i 3HoBY 3i6epiTb Hacoc. MepeKoHaiiTecs, Lo BC YaCTUHIM YCTi Ta HENOLUIKOAXKeH.

«[lin vac 3uinkyBaHHA NepeKoHaifTecs, Lo CUNikoHOBa BOPOHKA LLNbHO | MPaBINIbHO PO3TaLLIOBaHa HABKOMO rpyAeit.
flKiLio € BUTIK MoMOKa:

« BunmKHiTb MONOKOBIACMOKTYBaY i Bif'€AHaliTe USB-Kabenb.

- BukopucToByite Bonory (He Bonory) TKaHyHy, LLi0G MpoTepTV MONIOKOBIACMOKTYBaY.

« Ko Bci KOMMOHEHTI BYCOXHYTb, 36epiTb iX.

VIl PEKOMEHZIALITLIOZI0 3BEPITAHHA TPYLLIB (U719 3L10POBIX AITK).

2. KimHaTHa Temneparypa; 3. Kynep 3 nakeTom 3 nbofiom; 4. XonounbHuk; 5. Mopo3unbHa kamepa; 6. 4-6 ropus npu 19-26 °C (66-78° F); 7. 24 ropuHu npu 15
°C(59°F); 8.3-8 guis npu 4 °C (39°F); 9. 6-12 micswyis npu -18--20 °C (0--4°F).

Binnoinae Bumoram ctanaapris EN 14350, EN 55014, EN 61000.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

Hvala vam sto ste kupili nas proizvod. Prije uporabe pazljivo procitajte ovaj priruénik i sauvajte ga za buducu upotrebu. Zelim vam ugodno iskustvo koristenja
nase inteligentne elektricne pumpe za grudi.

KARAKTERISTIKE PROIZVODA

«Bez BPA i kompatibilan: pumpai pribor izradeni su od materijala bez BPA. Pumpa je kompatibilna s vecinom standardnih djecjih bocica s Sirokim grlom.

- Sustav za sprjecavanje povratnog toka: zatvoreni sustav koji spriecava ulazak majcinog mlijeka u uredaj. Stiti uredaj od o3tecenja i cisti majcino mlijeko.

« Mekani silikonski lijevak za dojke: Meki silikonski lijevak, koji doprinosi udobnosti majke, smanjuje pritisak i sudjeluje u masazi grudi kako bi potaknuo
stimulacijui optimizaciju protoka majcinog mlijeka.

« Zaslon osjetljiv na dodir: zaslon osjetljiv na dodir, memorija za snimanje nedavnih sesija i mjerac vremena za jednostavno pracenje.

« Zadovoljavanje razlicitih potreba: Funkcija Masaza - 5 razina, Funkcija Squeeze - 9 razina i Funkcija Squeeze s neravnomjernim pumpanjem - 5 razina rada.
«Tihai lagana: tiha pumpa za grudi omogucuje diskretno pumpanje bilo gdje. Lagan, prenosiv, dizajniran za majke u pokretu koje ijede mlijeko nekoliko puta
dnevno.

«USB punjiva baterija: lzdrzljiva litijska baterija s 2 sata trajanja baterije nakon potpunog punjenja. Micro USB prikljucak sa standardnim USB kabelom za
Spajanje na izvor napajanja.

1. KOMPONENTE PROIZVODA

1. Zatitni poklopac; 2. Silikonski lijevak; 3. Tijelo pumpe; 4. Poklopac tijela pumpe; 5. Silikonska dijafragma 6. Silikonski ventil; 7. Boca; 8. Set duda; 9. Drza¢ za
boce; 10. Kabel za punjenje; 11. USB adapter; 12. Glavna jedinica; 13. Gijev za zrak.

Tehnicka specifikacija: Ulazno napajanje: 110-240V 50-60Hz; Izlazno napajanje: 5V 1A; Velicina: 151x42x36mm; Tezina: 220g; Kapacitet i tip baterije: 3.7V
1400mAh Li-ion.

1. SASTAVLJANJE NAPOJNE PUMPE

1.Temeljito operite ruke sapunom i vodom prije nego dodirnete pumpu, pribor i prsa.

2. Pritisnite silikonsku membranu i poklopac u tijelo pumpe.

3. Pritisnite silikonski lijevak na tijelo pumpe.

4. Umetnite silikonski ventil u tijelo pumpe. Zategnite bocu s mlijekom okrecuci je u smjeru kazaljke na satu dok ne stegne.
5. Gumite cijev za zrak u poklopac kucista pumpe i glavnu jedinicu. Dodimite ekran da biste ukljuili pumpu.

« Prije uporabe provjerite jesu li dijelovi pumpice za grudiistroenili osteceni. Zamijenite ako je potrebno.

« Prije uporabe uvijek provjerite cistocu svih dijelova.

«Kako biste sprijecili ostecenje, sve komponente crpke moraju biti potpuno suhe prije uporabe.

ll. DIGITALNI ZASLON

1. Nacin rada za masazu; 2. Nacin rada cijedenja; 3. Nacin cijedenja s neravnomjernim pumpanjem. 4. Indikator baterije; 5. Tipka za ukljucivanje; 6. Gumb za
smanjenje usisavanja; 7. Trenutna razina; 8. Pokazatelj vremena; 9. Gumb za povecanje usisavanja; 10. Promjena rezima;

Gumb za ukljucivanje: drZite 2 sekunde kako biste ukljuili i iskljucili pumpicu za grudi.

1. Crpka Ce se pokrenuti s nacinom masaze. Podesite razinu pumpanja pomocu (-) (+) tipki kako biste pronasli odgovarajucu razinu za vas. Funkcija masaze
ukljucuje brzi ritam usisavanja kako bi se potaknuo protok mlijeka.

2. Nakon dvije minute, crpka ce se automatski prebaciti na fazu odvoda. Podesite razinu stiskanja pomocu gumba (-) i (+) kako biste pronasli odgovarajucu
razinu za vas. Ako mlijeko potece prije isteka ove 2 minute, pritisnite tipku da promijenite nacin runog prebacivanja u nacin ispumpavanja. Funkdija cijedenja
ukljucuje sporijiritam sisanja kako bi se mlijeko u potpunostiiscijedilo.

3.U nadinu rada Squeeze povecavajte snagu usisavanja (pomocu tipke (+)) dok ne osjetite blagu nelagodu (pazite da ne osjecate bol), a zatim lagano smanjite
tipkom (-).

4. MoZzete se prebaciti na nacin rada Squeeze s neravnomjernim pumpanjem kada protok mlijeka prestane. Nacin neravnomjernog pumpanjaima za cilj
pokrenuti jos jedno pumpanje kombiniranjem brzih i sporih ritmova pumpanja.

Nacini rada: Nacin masaze L1-L5; Nacin stiskanja L1-L9; Nacin cijedenja s neravnomjernim pumpanjem L1-L5.

Indikator baterije Pokazuje preostali vijek trajanja baterije. Napunite pumpicu za grudi kada se baterija isprazni.

Indikator vremena: Prikazuje trajanje vase sesije cijedenja. Crpka e se automatski iskljuciti nakon 30 minuta koristenja.



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

V. UPUTE ZA KORISTENJE

Korak 1 Stavite silikonski ljievak na dojku tako da bradavica bude pravilno centrirana u rupi.

Korak 2 - Palcem i kaziprstom drZite silikonski lijevak i tijelo pumpice na dojci. Poduprite dojku dlanom.

Korak 3- Ukljucite crpku pritiskom na tipku za ukljucivanje i odaberite nacin rada koji Zelite.

Korak 4 - Iskljucite pumpicu za grudi pritiskom na tipku za napajanje nakon upotrebe. Odvrnite bocu za mlueko stuela pumpe. Ugradite dudu ako Cete bebu
odmah nahraniti izdojenim mlijekom. U drugim slucajevima izdoj lijeko premjestite u omotnicu/sp! ik za pohranu mlijeka i cuvajte u hladnjaku ili
zamrzivacu.

V.UPUTE ZA CISCENJE

Ocistite prije prve i nakon svake uporabe!

Korak 1- Rastavite sve dijelove kao Sto je prikazano u |. Skinite poklopac sa silikonskog lijevka. Rastavite tijelo pumpe, silikonski lijevak, membranu, poklopac,
ventili bocu. Isperite zastitni poklopac (I-1); Silikonski lijevak (1-2); Tijelo pumpe (I-3); Silikonska dijafragma (I-5); Ventil (1-6); Set duda (I-8); Boca (I-7) i drza¢ za
bocu (I-9) u mlakoj vodi.

OPREZ: Nikada nemojte prati glavnu crpnu jedinicu (1-12); Kabel za punjenje (1-10), USB adapter (I-11) i zrana cijev (I-13) kako biste izbjegli trajno ostecenje
proizvoda. Obrisite vlaznom krpom i odmah osusite.

Korak 2 - Potopite u toplu vodu 5 minuta, zatim operite i isperite.

Korak 3 - Ostavite dijelove da se osuse na zraku. Suhe dijelove cuvajte na hladnom mijestu kada se ne koriste.

Ne spremajte mokre ili viazne dijelove.

KADA PRATI A KADA STERILIZIRATI:

« PRUJE PRVE UPOTREBE OPERITE | STERILIZIRAJTE: Silikonski lijevak (I-2); Dijelovi (I-3; I-5; I-6); Set duda (-8) i boica za mlijeko (I-7).
« NAKON SVAKE UPOTREBE PRANJE: Silikonski lijevak (I-2); Dijelovi (I-3;1-5; 1-6); Set duda (I-8) i bocica za mlijeko (I-7).

« STERILIZIRAJTE JEDNOM DNEVNO: Silikonski liievak (I-2); Dijelovi (I-3; I-5; 1-6); Set duda (I-8) i bocica za mlijeko (I-7).

Biljeska:

« Prije prve uporabe punite pumpu USB kabelom i adapterom 2 sata.

« Pazite da ne ostetite dijelove kompleta za majcino mlijeko tijekom ciscenja.

« Pohranite pumpni agregat u cistu vrecicuili spremnik do sljedece uporabe.

«Temeljito operite ruke.

V1. DUGOTRAINO CUVANJE

Vasa pumpa za grudi sadrzi punjivu bateriju. Kada se ne koristi dulje vrijeme, baterija ce  udi unacin skladistenja. Prije jivanja pumpice za grudi
na dulje vrijeme, obavezno:

A-cistite komponente pumpe; B - Ocistite pumpu; C - Provjerite je li baterija pumpe potpuno napunjena;

RIESAVANJE PROBLEMA

Ako se pumpa za grudi ne ukljuci:

« Provjerite je li crpka ukljucena u ispravnu elektricnu uticnicu.

« Provjerite radi li USB kabel na drugom uredaju.

Ako je usisavanje malo ili nimalo:

« Provjerite jesu li svi prikljucci crpke i komponente sastavljeni.

« Rastavite i ponovno sastavite crpku. Provjerite jesu li svi dijelovi cisti i neosteceni.
«Tijekom cijedenja pazite da silikonski lijevak bude ¢vrsto i pravilno postavljen oko dojke.
Ako postoji curenje mlijeka:

«Iskljucite pumpicu za grudii odspojite USB kabel.

« Koristite vlaznu (ne mokru) krpu za brisanje pumpice za grudi.

«Kada su sve komponente suhe, ponovno sastavite.

VI SMJERNICE ZA CUVANJE DOJKI (ZA ZDRAVE BEBE).

2. Sobna temperatura; 3. Hladnjak s paketom leda; 4. Hladnjak; 5. Zamrzivac; 6. 4-6 sati na 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 satana 15 °C (59°F); 8.3-8 danana 4 °C
(39°F); 9.6-12 mjeseci na-18--20°C (0- -4°F).

Udovoljava zahtjevima standarda EN 14350, EN 55014, EN 61000.



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt. Pred pouZitim si peclivé prectéte tento ndvod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. Pfeji vam pifjemny zaZitek z
pouzivni nasiinteligentni elektrické odsavacky matefského miéka.

CHARAKTERISTIKA PRODUKTU

« Bez BPA a kompatibilni: Pumpa a prislusenstvi jsou vyrobeny z materiali bez BPA. Pumpa je k
lahvi.

« Systém prevence zpétného toku: Uzavieny systém, ktery zabraiiuje pronikéni matefského mléka do zafizeni. Chrani zafizeni pred poskozenim a cisti matefské
miéko.

« Mékka silikonova nélevka na prsa: Mékka silikonova nalevka, kterd prispivé k pohodli maminky, snizuje tlak a podili se na masézi prsou pro podporu stimulace a
optimalizace toku matefského mléka.

« Dotykovy displej: Dotykovy displej, pamét pro zéznam poslednich relaci a casovac pro snadné sledovani.

«Uspokojeniriiznych potieb: Funkce masaz - 5 tirovni, funkce Squeeze - 9 tirovni a funkce Squeeze s nerovnomeémym pumpovanim - 5 trovni provozu.

+Tichd a lehka: Tichd odsévacka matefského miéka umoziiuje diskrétni odsavani kdekoli. Lehky, prenosny, urceny pro maminky na cestach, které odsévaji mléko
nékolikrét denné.

« USB dobijeci baterie: Odolnd lithiova baterie s vydri 2 hodiny po piném nabiti. Micro USB port se standardnim USB kabelem pro pripojent ke zdroji napajeni.

i's vétSinou

1 kojeneckych

1. SOUCASTI PRODUKTU

1. Ochranny kryt; 2. Silikonova nélevka; 3. Téleso cerpadla; 4. Kryt télesa cerpadla; 5. Silikonova membréna 6. Silikonovy ventil; 7. Lahev; 8. Sada dudliku; 9. Drzak
naldhev; 10. Nabijeci kabel; 11. USB adaptér; 12. Hlavni jednotka; 13.Vzduchova trubice.

Technickd specifikace: Vstupni napajeni: 110-240V 50-60Hz; Vystupni napdjeni: 5V 1A; Velikost: 151x42x36mm; Hmotnost: 220 g; Kapacita a typ baterie: 3,7V
1400mAh Li-ion.

11 MONTAZ PODAVACIHO CERPADLA

1. Nez se dotknete pumpy, pislusensti a hrudniku, dikladné si umyjte ruce mydlem a vodou.

2. Zatlacte silikonovou membranu a kryt do téla pumpy.

3. Pritlacte silikonovou nalevku na télo pumpy.

4.Vlozte silikonovy ventil do téla pumpy. Léhev s mlékem utahnéte otécenim ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude utazend.
5. Zatlacte vzduchovou hadici do krytu téla cerpadla a hlavni jednotky. Dotykem obrazovky zapnéte pumpu.

« Piied pouzitim zk oucasti odsavacky, zda nej febované nebo poskozené. V pripadé potieby vymérite.

«Pred pouitim vzdy zkontrolujte Cistotu vSech dilii.

« Aby se zabrénilo poskozeni, musf byt vSechny soucésti cerpadla pred pouzitim zcela suché.

I1l. DIGITALNT DISPLE)

1. Rezim maséze; 2. Rezim zdimani; 3. Rezim zdimani s nerovnomérnym pumpovanim. 4. Indikétor baterie; 5. Tlacitko napajeni; 6. Tlacitko snizeni sani; 7.
Aktudlni drove; 8. Ukazatel casu; 9. Tlacitko pro zvySeni sani; 10. Zména rezimu;

Tlacitko napéjent: Podrzenim po dobu 2 sekund nebo vypi dsdvacku matefského mléka.

1. Pumpa se spusti v rezimu maséze. Upravte irover cerpani pomoci tlacitek (-) (+), abyste nasli spravnou tiroveri pro vas. Funkce masaze zahrnuje rychly
rytmus sani, aby se stimuloval tok mléka.

2. Po dvou minutéch se erpadlo automaticky prepne do féze vypousténi. Upravte tiroven zmacknuti pomoci tlacitek (-) a (+), abyste nasli tu spravnou roven.
Pokud mléko tece pred uplynutim téchto 2 minut, stisknutim tlacitka zmérite rezim rucniho piepindni na rezim odsévani. Funkce odsévani zahruje pomalejsi
rytmus sani, aby se mléko pIné odsalo.

3.V rezimu Squeeze zvy3ujte saci vykon (pomoci tlacitka (+)), dokud nepocitite mimé nepohodli (ujistéte se, Ze necitite Z&dnou bolest), poté mimé snizte
pomoci tlacitka (-).

4.Kdyz se zastavi tok mléka, miiZete prepnout do rezimu Squeeze
kombinaci rychlych a pomalych rytm erpéni.

Provozni rezimy: Masazni rezim L1-L5; Rezim zdiméni L1-L9; Mackaci rezim s nerovnomérnym pumpovanim L1-LS.
Indikdtor baterie Zobrazuje zbyvajici Zivotnost baterie. Nabijte prosim odsdvacku matefského mléka, kdyZ je baterie vybita.
Indikator casu: Ukazuje dobu trvani vasi relace mackani. Pumpa se automaticky vypne po 30 minutach pouzivani.

émym odsavanim. Rezim ého Cerpani md za il spustit dalsi cerpani




DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

V. NAVOD K POUZIT

Krok 1- Umistéte silikonovou nélevku na prsa tak, aby byla bradavka spravné vycentrovana v otvoru.

Krok 2 - Palcem a ukazovéckem pfidrzte silikonovy trychtyi a télo pumpy na prsu. Podepfete si prsa dlani.

Krok 3 — Zapnéte pumpu stisknutim tlacitka napajenia vyberte rezim, ktery preferujete.

Krok 4— Po pouziti vypnéte odsdvacku matefského mléka stisknutim tlacitka napajeni. Odsroubujte lahev na miéko od téla pumpy. Nainstalujte sadu dudliku,
pokud se chystéte dité ihned nakrmit odsétym miékem. V ostatnich piipadech preneste odsété miéko do obalky/nadoby na skladovani mléka a ulozte do
chladnicky nebo mraznicky.

V. POKYNY K CISTENT

Cistéte pred prvnim a po kazdém poufiti!

Krok 1—Demontujte viechny dily, jak je zndzoméno v 1. Sejméte kryt ze silikonové nalevky. Demontujte télo pumpy, silikonovou nalevku, membranu, viko,
ventilalahev. Oplachnéte ochranny kryt (I-1); Silikonova ndlevka (1-2); Téleso cerpadia (I-3); Silikonova membrana (I-5); ventil (I-6); Sada dudliku (I-8); Lahev
(I-7) adrzék na lahev (I-9) ve vlazné vodé.

POZOR: Nikdy nemyjte hlavni cerpadlovou jednotku (I-12); Nabijeci kabel (I-10), USB adaptér (I-11) a vzduchova trubice (I-13), aby nedoslo k trvalému
poskozeni produktu. Otfete vihkym hadfikem a ihned osuste.

Krok 2— Namocte na 5 minut do teplé vody, poté omyjte a opléchnéte.

Krok 3 — Nechte dily uschnout na vzduchu. Pokud suché dily nepouzivéte, skladujte je na chladném misté.

Neskladujte mokré nebo vihke dily.

KDY MYT AKDY STERILIZOVAT:

- PRED PRVNIM POUZITIM UMYT A STERILIZOVAT: Silikonova ndlevka (1-2); Casti (I-3; I-5; 1-6); Sada dudliku (I-8) alahvicka na mléko (1-7).
- PO KAZDEM POUZITI MYTI: Silikonova nalevka (I-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Sada dudliku (1-8) a lahvicka na miéko (7).

- STERILIZUJTE JEDNOU DENNE: Silikonovy trychty (1-2); Césti (1-3; 1-5; 1-6); Sada dudliku (1-8) a lahvicka na miéko (7).

Poznémka:

« Pfed prvnim pouZitim nabijejte pumpu pomoci USB kabelu a adaptéru po dobu 2 hodin.

« Budte opatrni, abyste béhem cisténi neposkodili casti soupravy pro matefské mléko.

« Uchovévejte cerpaci soupravu v Cistém sacku nebo nddobe az do dalsho pouiti.

« Diikladné si umyjte ruce.

V1. DLOUHODOBE SKLADOVANI

Vase odsévacka matefského miéka obsahuje dobijeci baterii. Pokud se baterie delsf dobu nepouzivé, automaticky piejde do rezimu skladovani. Ped ulozenim
odsdvacky na delsi dobu se ujistéte, Ze:

A-Vydistéte soucasti cerpadla; B - Vycistéte cerpadlo; C- Ujistéte se, Ze je baterie pumpy piné nabitd;

RESENTPROBLEMU
Pokud se odsdvacka matefského mléka nezapne:
« Zkontrolujte, zda je cerpadlo zapojeno do funkéni elektrické zasuvky.
« Zkontrolujte, zda kabel USB funguje na jiném zafizeni.
Pokud je san malé nebo Zadné:
da jsou any v3echny spoje a soucésti cerpadla.
« Rozeberte a znovu smontujte cerpadlo. Ujistéte se, Ze vsechny Casti jsou Cisté a neposkozené.
« Piii mackani se ujistéte, Ze silikonova ndlevka je tésné a spravné umisténa kolem prsu.
Pokud dojde k tniku miéka:
«Vlypnéte odsdvacku matefského mléka a odpojte USB kabel.
« Kotieni odsévacky pouzivejte vihky (ne mokry) hadfik.
« KdyZ jsou vSechny soucasti suché, smontujte je.

VI SMERNICE PRO UCHOVAVANI PRS0 (PRO ZDRAVA MIMINKA).

2. pokojové teplota; 3. Chladic s ledem; 4. Lednicka; 5. Mraznicka; 6. 4-6 hodin pii 19-26 °C (66-78°F); 7. 24 hodin pfi 15 °C (59° F); 8. 3-8 dni pfi 4 °C (39°F); 9.
6-12 mésici pfi-18--20 °C (0- -4°F).

Spliiuje pozadavky normy EN 14350, EN 55014, EN 61000.



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

Dakujeme, 7e ste si zakupili n& produkt. Pred pouitim si pozome precitajte tento navod a uschovajte ho pre budtice pouitie. Prajem vém prijemny zazitok z
pouzivania nasej inteligentnej elektrickej odsévacky mlieka.

CHARAKTERISTIKA PRODUKTU

«Bez BPA a kompatibilita: Pumpa a prislusenstvo sti vyrobené z materidlov bez BPA. Odsévacka je ibilnd s vinou Standardnych Si ych
dojcenskych flias.

« Systém prevencie spatného toku: Uzavrety systém, ktory zabraiiuje vniknutiu materského mlieka do zariadenia. Chrani zariadenie pred poskodenim a cisti
materské mlieko.

« Makky silikinovy lievik na prsia: Makky silikonovy lievik, ktory prispieva ku komfortu mamicky, znizuje tlak a podiela sa na masazi prs na podporu stimulécie a
optimalizacie toku materského mlieka.

«Dotykovy displej: Dotykovy displej, pamit pre zéznam poslednych reldcii a casova pre jednoduché sledovanie.

« Uspokojenie roznych potrieb: Funkcia masaz - 5 trovni, funkcia Squeeze - 9 trovni a funkcia Squeeze s nerovnomernym pumpovanim - 5 rovni prevédzky.
«Tichd alahka: Tichd odsévacka mlieka umoziiuje diskrétne odsavanie kdekolvek. Lahky, prenosny, urceny pre mamicky na cestach, ktoré odsavaji mlieko
niekolkokrat denne.

«USB nabijatelnd batéria: Odolnd litiové batéria s 2 hodinovou vydrZou batérie po iplnom nabiti. Micro USB port so Standardnym USB kablom na pripojenie k
zdroju napdjania.

1. KOMPONENTY PRODUKTU

1. Ochranny kryt; 2. silikénovy lievik; 3. Teleso cerpadla; 4. Kryt telesa cerpadla; 5. Silikonové membrana 6. Silikonovy ventil; 7. Flasa; 8. Stiprava cumlika; 9.
Drziak na flase; 10. Nabijaci kabel; 11. USB adaptér; 12. Hlavnd jednotka; 13. Vzduchova trubica.

Technické $pecifikdcia: Vistupné napajanie: 110-240V 50-60Hz; Vjstupné napéjanie: 5V 1A; Velkost: 151x42x36mm; Hmotnost: 220 g; Kapacita a typ batérie:
3,7V 1400mAh Li-ion.

11 MONTAZ PODAVACIEHO CERPADLA

1. Predtym, ako sa dotknete pumpy, prislusenstva a hrudnika, dokladne si umyte ruky mydlom a vodou.

2. Zatlacte silikonovi membranu a kryt do tela pumpy.

3. Pritlacte silikonovy lievik na telo pumpy.

4.Vlozte silikdnovy ventil do tela pumpy. Utiahnite flasu s mliekom otacanim v smere hodinovyich ruciciek, kym nebude tesnd.
5. Zatlacte vzduchovi hadicku do krytu telesa erpadla a hlavnej jednotky. Dotknite sa obrazovky pre zapnutie pumpy.

«Pred pouzitim skontrolujte sticasti odsavacky mlieka, ¢i nie st b é alebo poskodené. V/ pripade potreby vymerite.
«Pred pouzitim vzdy skontrolujte istotu vetkych casti.

« Aby sa predislo poskodeniu, vSetky sticasti cerpadla musia byt pred pouZitim tplne suché.

IIl. DIGITALNY DISPLE)

1. Rezim masdze; 2. Rezim stldcania; 3. Rezim Zmykania s nerovnomernym pumpovanim. 4. Indikator batérie; 5. Tlacidlo napdjania; 6. Tlacidlo zniZenia sania; 7.
Aktudlna droven; 8. Indikator casu; 9. Tlacidlo na zvySenie sania; 10. Zmena rezimu;

Tlacidlo napdjania: Podrzanim na 2 sekundy zapnete alebo vypnete odsavacku mlieka.

1. Pumpa sa spusti v rezime masaze. Upravte tiroveri Cerpania pomocou tlaidiel (-) (+), aby ste nasli spravnu tirovefi pre vés. Masazna funkcia zahiia rychly
rytmus sania, aby sa stimuloval tok mlieka.

2. Po dvoch miniitach sa erpadlo automaticky prepne do fézy vyp(stania. Upravte tirovei stlacenia pomocou tlacidiel (-) a (+), aby ste nasli spravnu rovefi. Ak
mlieko tecie pred uplynutim tychto 2 minit, stlacenim tlacidla zmefite rezim manudlneho prepinania na rezim odsdvania. Funkcia odsdvania zahfiia pomalsi
rytmus sania, aby sa mlieko iplne odsalo.

3.V rezime Squeeze zvy3ujte saci vykon (pomocou tlacidla (+)), az kym nepocitite mierne nepohodlie (uistite sa, ze necitite ziadnu bolest), potom mierne znizte
pomocou tlaidla (-).

4.Ked'sa tok mlieka zastavi, mozZete prepniit do rezimu Squeeze s
Cerpanie kombinaciou rychlych a pomalyich rytmov Cerpania.
Prevédzkové rezimy: Masazny rezim L1-L5; Rezim stlécania L1-L9; Rezim Zmykania s nerovnomernym cerpanim L1-L5.
Indikétor batérie Zobrazuje zostavajiicu vydrz batérie. Nabite odsavacku mlieka, ked'je batéria vybitd.

Indikétor casu: Zobrazuje trvanie stlécania. Pumpa sa automaticky vypne po 30 miniitach pouzivania.

Krok 2 -Drzte silikonovy lievik a telo pumpy na prsiach palcom a ukazovékom. Podporte prsnik dlariou.

Rezim ého Cerpania md za diel'spustit dalsie



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

V. INSTRUKCIE NA POUZIVANIE

Krok 1- Prilozte silikonovy lievik na prsia tak, aby bola bradavka sprévne vycentrovana v otvore.

Krok 2 - Palcom a ukazovakom pridrte silikinovy lievik a telo pumpy na prsiach. Podoprite si prsnik dlafiou.

Krok 3 — Zapnite pumpu stlacenim tlacidla napdjania a vyberte rezim, ktory uprednostiiujete.

Krok 4 — Po poutiti vypnite odsdvacku mlieka stlacenim tlacidla napdjania. Odskrutkujte flasu s mliekom z tela pumpy. Nainstalujte stipravu cumlika, ak sa
chystate dieta ihned nakimit odsatym mliekom. V ostatnych pripadoch preneste odsaté mlieko do obélky/nédoby na uskladnenie mlieka a ulozte do chladnicky
alebo mraznicky.

V. POKYNY NA CISTENIE

Pred prvym a po kazdom pouZiti vycistite!

Krok T Demontujte v3etky casti podla obrézka I. Odstrarite kryt zo silikénového lievika. Demontujte telo pumpy, silikénovy lievik, membranu, veko, ventila
flasu. Oplachnite ochranny kryt (I-1); siliknovy lievik (I-2); Teleso erpadla (I-3); Silikonové membrana (I-5); ventil (I-6); Stiprava cumlika (I-8); Flasa (I-7) a
drziak na flasu (1-9) vo vlaznej vode.

UPOZORNENIE: Nikdy neumyvajte jednotku hlavného cerpadla (I-12); Nabijaci kabel (I-10), USB adaptér (I-11) a vzduchova trubica (I-13), aby sa predislo
trvalému poskodeniu produktu. Utrite vihkou handrickou a ihned osuste.

Krok 2 - Namocte do teplej vody na 5 mindit, potom umyte a opldchnite.

Krok 3 - Nechajte diely vyschniit na vzduchu. Ked'sa nepouZivajii suché diely, skladujte ich na chladnom mieste.

Neskladujte mokré alebo vihké casti.

KEDY PRAT A KEDY STERILIZOVAT:

« PRED PRVYM POUZITIM UMYVAT A STERILIZOVAT: Silikenovy lievik (I-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Stiprava cumlika (1-8) a flasa na mlieko (I-7).
«POKAZDOM POUZITI UMYVANIE: Silikénovy lievik (1-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Stiprava cumlika (-8) a flasa na mlieko (I-7).

« STERILIZUJTE RAZ DENNE: Silikonovy lievik (I-2); Casti (1-3; 1-5; 1-6); Stiprava cumlika (I-8) a flasa na mlieko (I-7).

Poznémka:

«Pred prvym pouzitim nabijajte pumpu pomocou USB kébla a adaptéra 2 hodiny.

«Davajte pozor, aby ste pocas Gistenia neposkodili Casti stipravy materského mlieka.

« Stipravu pumpy skladujte v cistom vrecku alebo nadobe az do dalSieho pouzitia.

«Dokladne si umyte ruky.

V1. DLHODOBE SKLADOVANIE

Vasa odsévacka mlieka obsahuje nabijatelnd batériu. Ked'sa batéria dihsi cas nepouziva, icky prejde do rezimu skladovania. Pred usklad
odsavacky mlieka na dihsi cas sa uistite, Ze:

A-Vyistite stcasti Cerpadla; B - Vyistite Cerpadlo; C- Uistite sa, Ze je batéria pumpy tiplne nabitd;

RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa odsavacka mlieka nezapne:

« Skontrolujte, i je cerpadlo zapojené do fungujice; elektrickej zasuvky.
« Skontrolujte, ¢i kabel USB funguje nainom zariadeni.

Ak je odsévanie malé alebo Ziadne:

- jte, Cist é vetky spoje akomp Cerpadla.

«Rozoberte aznovu zlozte cerpadlo. Uistite sa, Ze vietky casti st cisté a neposkodené.
«Pocas stlacania sa uistite, Ze silikdnovy lievik je tesne a spravne umiestneny okolo prsnika.
Ak ddjde k tniku mlieka:

«Vypnite odsavacku mlieka a odpojte USB kabel.

«Na utieranie odsdvacky mlieka pouzite vihki (nie mokrd) handricku.

«Ked'sti v3etky komponenty suché, zlozte ich.

VII. POKYNY PRE UCHOVAVANIE PRSNIKOV (PRE ZDRAVE Babiitks).

2.Teplota miestnosti; 3. Chladic s ladom; 4. chladnicka; 5. mraznicka; 6. 4-6 hodin pri 19-26 °C (66-780 F); 7. 24 hodin pri 15 °C (59 F); 8. 3-8 dni pri 4 °C (39°F);
9.6-12 mesiacov pri-18--20°C (0--4°F).

Spliia poziadavky normy EN 14350, EN 55014, EN 61000.



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

Kaszonjiik, hogy megvasérolta termékiinket. Kérjiik, hasznalat el6tt
llendrizhesse. Kellemes hasznalati élményt kivanunk okos

olvassa el ezt a kézikonyvet, és drizze meg, hogy a jovében kénnyen

ATERMEK JELLEMZOI

« BPA-mentes anyagok és kompatibilis: A szivatty és a tartozékok BPA-mentes anyagokbél késziilnek. A csatlakozo a legtabb szabvanyos cumisiiveggel
kompatibilis.

«Visszafolyas elleni védelem: Zart rendszer, amely hogy az anyatej visszaj apumpaba, l6zze a fertdzést és a tej i

« Szuper puha szilikon mellvéda: A rugalmas, ultrapuha szilikon mellvéda kényelmes érzetet kelt, csokkenti a nyomast és segit a mell masszirozasaban, hogy
eldsegitse aleengedést és optimalizélja a tejaramldst.

«Intelligens érintdképernyds technoldgia: A digitalis kijelz6 Gri iddzitovel és hattérvildgitassal ik a pumpa inek egyszer(i
nyomon kvetéséhez és rogzitéséhez.

« Kiilonboz igények kielégitése: 5 fokozatt masszazs mad és 9 fokozatti pumpalé mod és 5 szinti bionikus méd.

«Csendes és konny(i: A csendes mellszivo barhol diszkrét pumpalast tesz lehet6vé. Konny(, hordozhaté pumpa az titon lévé anyukak szamara, akik naponta
t6bbszr pumpélnak.

«Nagy akkumulatorkapacitas: Nagy kapacitdsti Ujratdlthetd litium akkumuldtort haszndl, teljesen feltoltott dllapotban 2 drén keresztiil haszndlhatd, nem kell
hélézati tapegységhez csatlakoztatni. Az anyukdk barhol és barmikor élvezhetik a pumpaldst.

. TERMEK GSSZETEVO

1. Porvédd sapka; 2. Szilikon pajzs; 3. Csatlakozo; 4. Membransapka; 5. Szilikon membrén 6. Szilikon szelep; 7. Mtejes iiveg; 8. Mellbimbo készlet;

9. Palack alap; 10. Toltdkabel; 11. USB-adapter; 12. F6 egység; 13. Légesd

Miiszaki adatok: Tapfesziltség: 110-240V 50-60Hz; Kimenet: 5V 1A; Mérete: 15Tx42x36mm; Siily: 220g; Akkumuldtor kapacitdsa és tipusa: 3,7V 1400 mAh
Li-ion.

11, AMELLPUMPAJA OSSZESZERELESE

1. Alaposan mosson kezet szappannal és vizzel, mielGtt hozzaér a mellszivohoz, a mellszivo készlethez és a mellhez.

2.Nyomja be a szilikon membrént és a kupakot a csatlakozoba.

3. Nyomja amellvédat a csatlakozéra.

4. Helyezze aszelepeta c 6ba. Rogzitse a tejesii ac éba tigy, hogy az 6 0 jérdsdval Giranyba forgatja szorosra.
5.Tolja be a csivet a kupakba és a fdegységbe. Erintse meg a képemyét a f6 egység bekapcsoldsahoz.

«Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a mellszivé készlet alkatrészei nem koptak vagy sériiltek-e. Sziikség esetén cserélje ki.

«Hasznalat eltt mindig ellendrizze az tsszes alkatrész tisztasagat.

« Amellszivo kdrosodasénak elkeriilése érdekében minden alkatrésznek teljesen szaraznak kell lennie hasznélat eldit.

I1l. KON KUELZO

1. Masszdzs mdd; 2. Szivattytizasi mdd; 3. Bionic mdd; 4. Akkumuldtor jelzd; 5. Bekapcsold gomb; 6. Szivdscsokkenés; 7. Szivasi szint; 8. Iddjelz6; 9.
Szivasnovelés; 10. Uzemmodvaltas;

Bekapcsoldgomb: Nyomja meg 2 masodpercig a mellszivd bekapcsoldsahoz vagy kikapcsoldsahoz.

1. Amellszivé Masszazs médban indul. Allitsa be a szivattyizsi szintet a (-)(+) gombok segitségével, hogy megtalalja a kényelmes szintet.

AMasszdzs méd az éhgyomri szivészivattyt ritmusa, amely serkenti a tejdramlast.

2. Két perc elteltével a pumpa automatikusan atvalt Pumping médba. Allitsa be a szivattytizasi szintet a (-)(+) gombok segitségével, hogy megtaldljaa
kényelmes szivattyizési szintet. Ha a tej két perc el6tt elkezd folyni, nyomja meg az Uzemmédvaltés gombot a Pumping médba valé manudlis

vdltshoz.

APumping Mode lassabb szivasi/szivattytizasi ritmust biztosit a finom és hatékony tejeltavolités érdekében, miutn a tej elkezd folyni.

3.0 Miutan pumpdlasi médban pumpdl, novelje a seb fvakuumot (+), amig a szivattyizas kissé kényelmetlennek nem tiinik (nem fdjdalmas), majd
cskkentse kissé a (-) gomb segitségével.

4. Amikor a tej dramldsa ledll, atkapcsolhat Bionic mddra. A Bionic Mode célja, hogy a gyors és lassti pumpalési ritmusok kombindldsaval djabb csillapitést
valtson ki.

Médok: Masszazs méd L1-L5; L1-L9 szivattytizési méd; Bionic L1-L5.

Akkumuldtor visszajelz6: Az akkumulator hétralévd élettartamat jelzi. Toltse fel a mellszivot, ha az akkumulator lemeriilt.

lddjelz6: A szivattytizasi munkamenet hosszat jelzi. A szivattyd 30 perc hasznalat utén automatikusan kikapcsol.




VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

V. AMELLPUMPAJA MUKUDTETESE

1. 1épés — Helyezze a mellvédat a mellére tigy, hogy amellbimbdja megfelelden az alaguit kozepébe keriiljon.

2.16pés —Tartsa a mellvédat és a csatlakozot a melléhez a hiivelykujjval és a mutatéujjdval. Tamassza meg a mellét a tenyerével.
3.1épés: Kapcsolja be a mellszivot a bekapcsoldgomb megérintésével, és valassza kia kivant izemmédot.

4.1épés — Kapcsolja ki a mellszivot a bekapcsoldgomb megnyomasaval. Vegye ki az iiveget a c 0bal. Szerelje fel a
babat, vagy toltse &t a frissen lefejt tejet egy tejtarold zacskdba/tartalyba, és tarolja fagyasztéban vagy hiitdszekrényben.

haazonnal etetia

VTISZTITAS| UTASITASOK

Els6 haszndlat elétt és minden haszndlat utén mossa le!

1.1épés — Szerelje szét az dsszes alkatrészt az |. részben léthaté médon. Tavolitsa el a kupakot a mellvédardl. Valassza le a 6t a mellvédordl, a
membranr, a kupakrdl, a szeleprél és a palackrl. Oblitse le a porvéda sapkt (1-1); Szilikon pajzs (I-2); Csatlakozd (I-3); Szilikon membran (I-5); Szelep (1-6);
Mellbimbokészlet (I-8); Tejpalack (I-7) és Pala(k alap (1-9) hideg vizben. MEGJEGYZES: Soha ne mossa a fegységet (I-12); Toltokabel (1-10), USB adapter (I-11) és
Airtube (1-13) a termék maradando ki dnak elkeriilése érdekében. Torlje le nedves (nem nedves) ruhdval, és azonnal szdritsa meg.

2.Iépés — Aztassa 5 percig meleg vizben, majd mossa le és dblitse le.

3.16pés —Hagyja az é levegén dradni dlaton kiviil térolja a szdraz részeket hiivs helyen.

Ne tdroljon nedves vagy nyirkos alkatrészeket.

MOSAS £ FERTOTLENITES MIKOR:
«ELSG HASZNALAT ELGTT MOSAS ES FERTOTLENITES: amellvédst (1-2; Melszivs készlet (13; 1-5; 1-6); Mellbimbikészlet 1-8) és Tejpalack (7).

« MINDEN HASZNALATI MOSAS UTAN: a mellvéds (1-2); Mellsziv készlet (1-3; -5; 1-6); Mellbimbokeszlet (1-8) és Tejpalack (1-7).

« NAPIEGYSZER fertétlenités: a mellvédd (I-2); Mellszivé készlet (I-3; 1-5; 1-6); Mellbimbokészlet (I-8) és Tejpalack (I-7).

Jegyzet:

« Azelsé hasznalat el6tt toltse a mellszivé akkumulatordt 2 dran keresztiil tgy, hogy a pumpét az USB-c ovala ashoz ¢ ja. Ateljesen

feltdltott akkumulator ikon megjelenik a kijelzdn, amikor a toltés befejezdott.

- Ugyeljen ama, hogy tisztités kozben ne sértse meg a mellszivé készlet egyes részeit.

«Térolja a szaraz mellszivo készletet tiszta zacskdban vagy tartalyban a kivetkez6 haszndlatig.
« Alaposan mosson kezet.

VI.HOSSZANTARTO TAROLAS

Amellszivé jratdlthetd elemet tartalmaz. A mellszivd megdrzése érdekében, ha hosszabb ideig nem hasznalja,

automatikusan dtvalt térolasi médba. Mieldtt a mellszivét huzamosabb ideig tarolnd, ne feledje:

A-Tisztitsa meg a mellszivo készletet B - Tisztitsa meg a mellszivot C - Gydz6djon meg arrl, hogy a mellszivé akkumulétora teljesen fel van toltve.

HIBAELHARITAS

Haamellszivd nem kapcsol be:

« Ellendrizze, hogy a mellszivd mikada elek aljzatbavan-e c
« Ellendrizze, hogy az USB-kébel miikadik-e egy mésik eszkdzzel.
Haalacsony vagy nincs szivds:

« Ellendrizze, hogy minden mellszivé csatlakozds biztonsagos-e.

« Szerelje szét és szerelje dssze a szivattyti gépegységet. Gydzodjon meg arrdl, hogy minden alkatrész tiszta és nem sériilt.
« Szivas kizben igyeljen arra, hogy a mellvédd teljesen le legyen zarva a mell koriil.

Hatdlfolyik az anyatej:

«Kapcsolja kia mellszivdt, és hiizza ki az USB-kabelt a konnektorbdl.

«Nedves (nem nedves) kenddvel tordlje le a mellszivét.

« Amikor minden alkatrész megszdradt, szerelje dssze tjra.

VL. FRISSEN EXPOZITOTT ANYATEJ TAROLASI IRANYELVEK (EGESZSEGES KIADASRA VONATKOZO CSECSEMEKRE).

2. Szobahdmérséklet; 3. Hiitd jégesomaggal; 4. Hiitdszekrény; 5. Fagyaszto; 6. 4-6 6ra 19-26 °C-on (66-78° F); 7. 24 dra 15 °C-on (59°F); 8. 3-8 nap 4 °C-on (39°
F); 9.6-12 hénapig -18--20° C-on (0--4°F).

Megfelel az EN 14350, EN 55014, EN 61000 szabvanyoknak.



ZHMANTIKO! ®YAAZTE TIZ OAHIIEZ A MEAAONTIKH XPHX

T EuyapIoToUjie Tou ayopdoate To Tpoidv ag. Aapdote g . auTo 0 €yelpidlo TPV TO

JéNNov. Evxopat va éeTe piia uyapioTn umelpia prong pe To §umvo nAekTpikd BrAaoTpo.

Kat KpatijoTe 10 yia Koo éNeyyo oTo

XAPAKTHPISTIKA MPOIONTOE.

YA ywpic BPA & ZupBara: H aviia kat ta e§aptpiara lvat kataokevaopéva and ukika xwpic BPA. O obvdeapiog eivat cupBarog pe Ta mepioodrepa Tumikd
mpmEpo.

« Ixebiaopdc mpoataciag katd mg porjc: KNeioto ovotnua yia Ty amoguyr g ematpogric Tov pntpikod yéAaktog oty avihia, Ty mpoAnyn me pokuvong kat
0 Slatriprion Tou yahakTog @péako.

« Youmep pahaxr aomida otriBoug othikovng: H suxaumn, efaipetikd pahakn aomida ot Boug athikovng Mpoaépet dvetn aioBnon, pewwvel my mieon kat fonda

070 Pacdd o1o 1B yia Ty mpoe) me Kkam B {non g pori¢ Tou yahaxTog.
«Teyvohoyia é§umvng 0Bovng agric: H pnpiaki oeovn Slabérel Koupri puipng, xp 6T Kat ortioBlo GuTIopo yia £0kohn (Bnon kat
TepIOGwV avhiag.

« Kahoye Slagopetikéc avdykec: 5 emineda Aeroupyia paodl & 9 emineda Aermoupyia dvinong & 5 enimeda Aetroupyia Bionic.
« ABopuBo kat Ehagpu: To aBpupo Bridaotpo emtpémel  dlakprrikr} avrnon omoudiimote. ENagpid, popnTi avihia oxeSlaopiévn yia HTépeg ev KIvioeL ou
avhouv oMéC popéq TV nuépa.

+ Meyéhn xwpnukdtta pratapia: i gopudopevn pmatapia Nbiov peydhnc P bttag, mpwg opriopévn pmopei va

Yia 2 wpeg, ev yperaletatva ouvdedei e evalaoaoyievo pevpia. Ot papades pmopody va v dviAnon Mot Kat avd moa oTtyp.

1. ZYXTATIKA TIPOIONTOE.

1. Kamdxkt oxdvng. 2. Aomiida oikovng. 3. Zuvdetpag. 4. Kamaki Slagpdyparoc. 5. Aidgpaypia oiikovng 6. BahBida atkovng. 7. Mmoukdh ydhaktog. 8. et
BnAig.

9.Bdon 10. Kahadto g6 1. Mpooapyoyéag USB; 12. Kupia povada. 13. Airtube

Teyvik Mpodiaypagn: Tp0<|)05001(1 110 240V50 60Hz; E€odoc: 5V 1A; MéyeBog: 15Tx42x36mm; Bdpoc: 220g; Xwprtikdtnta kat Timog pmatapiac; 3,7V
1400mAh Li-ion.

Il. YNAPMOAOTHZHTOY ©HOHKOY TAX

1. MAovete Kaha Ta xépta pe oamoivt Kat vepd mpwv ayyi€ete To Bilaotpo, To kit BriAaotpou Kat To oTiiBog.

2.Téote 1o SIdQpaypa Kat To Kamdkt GNKOVNG Péoa aTov GUvBeajo.

3. ZmpwéTe 10 Bupakiko kaNuya TAVe aToV GUVGETHO.

4. ToroBetriote ) BarBida atov advdeapo. Khetdwore To poukdht ydhaktog oTov aivdeapio meplotpéovtag Se€100Tpoga péxpL va agidel.
5. Xmpa¢Te 10 owhiva péoa oTo Kamaki kat my kupia povada. Matrote my 086vn yia va evepyomotoete my kupla povada.

« ENéyére Ta eapmipiata Tou kit BiAactpou yia @Bopd 1y (pud mpiv and T xprion. AviikataoTiote £dv Xpelaletal.

« ENéyyete mavta oha Ta e§apTipata mpv an6 m xprion yla kabapiotnta.

«[iava amogevyBei n {nptd ato BridacTpo, Oha Ta e§apTnjiata mpémel va elvat eviehws aTeyvd mpiv amd T Xpron.

Il 0GONH EIKONIAIOY
1. Aetoupyia paodd. 2. Aerroupyia avrnong. 3. Bioviij Aertoupyia. 4. Evdeién pmatapiac. 5. Koupmi Aertoupyiag. 6. Meiwon avappdpnong. 7. Eninedo
avappopnang. 8. Evderén pdvou. 9. Auénon avappopnang. 10. AMayr tpdrmou Aeroupyiag.

Koupmi Aerroupyiag: Matrjote yia 2 Seutepoemta yiava

pyonotioee f va anevepyorouoete 1o Bijkaotpo.

1.To Bri\aoyd oag Ba Eexvrioet o€ Aermoupyia paodd. PuBpiore to emimedo dvtnong ypnatpomotaviag Ta koupmid (-)(+) yia va Bpeite éva dveto eminedo.
H heroupyia paod eivat o puBpdg e avihiag avappdenang vnoteiag, mou dieyeipet m por} Tov ydhakTog.
2. Mea and 60o Aerrtd, 1) avihia oag Oa petapei autopata ot Aermoupyia dvinong. Pubpiote to enimedo dvrnang pnatponotaveag Ta Koupmd (-)(+) ylava
Bpeite To péyioto dveto emimedo dvrAnan. Edv To yaha oag apyioet va péet mpiv amo dvo Aema, matrote To koupmi alayric Aetroupyiag yia va petapeite
XetpokivnTa ot Aeroupyia dviAnang.
H heroupyia dvhnong eivai mo apyoc puBpdc amoppognane/aviAnang yia amahj kat amoTeNeapaTIKY agaipean YAAAKTOG HeTd Ty évapén TG porig Tou
Yyaaktog.
3.0 Apob aviheite ot Aetoupyia dvrAnang, auérote Ty TayuTnta/kevo (+) éwg otou n dvenon va aioBavBei ehappa dBoln (Oxt encduvn) kat ot ouvéxeld
HEGOTE ENAPPA XPNOIHOMOIVTAG TO KOUTT (-).
4. Mnopeite va petapeite ot Aerroupyia Bionic dtav otapamioetn porj tou ydhaktog. H Aettoupyia Bionic Mode otoxevet va
auvéua(ovmc vpnvopou( Kat apyoug puBpovg dvinong.

oy pyia paodl L1-L5; Aerroupyia dvinong L1-L9; Bionic L1-L5.
‘Evdeién pnatapiac: Yrodetkvoel my unohemdpievn Sidpketa {wiig g pmatapiac. Gopriote To Bijhaotpo 6tav n pnatapia eivat apnhi.
‘Evbein xpdvou: YroSewvie m Sidpkeia me ouvedpiag dvrnong. H avihia Ba amevepyomoindei autopiata petd amd 30 Aerrtd xpriong.

@0 pa aoyorjrevon




ZHMANTIKO! ®YAAZTE TIZ OAHTIIEZ A MEAAONTIKH XPHZH.

IV. AEITOYPTIATOY ©HOHKOY A%
Bijpa 1- ToroBemiote v aonida omiiBoug oto atriBog aac £rat wote n Blj oag va €ival 0woTd Kevipapiopévn 0To Todvel.
Bijpia 2- Kpatijote mv aomida oniioug kat Tov 60v8eapio mdve 0T aTrilog o e Tov avtixelpa kat Tov Seiktn oag. X pi€te To oniiog oag pe my makdyn Tov

Xeplov oag.

Brjpa3- Evzpvonmnmz 70 Br{AaoTpo MaT@vTag To Koupmi )\moupylac KatemAé€te ™ Aerroupyia ou nponuuu

Bra 4- Anevepyonotiore To BijAaotpo matiaviac To koupmi Aettoupyic. Agaipéore To pmoukdhi and o Bloa. 0Te T0 0€T B\ig edv MpokerTatva
Tai0€TE TO Pwpo apéows 1) HETAPEPETE TO PPEKO EKTPIEVO ydha O pia oakoUa/oyei fkevong yahaktog kat \KeboTe T0 0€ Katdyugn i Yuyeio.
V. OAHTEX KAGAPIZMOY

T\OveTe mplv TV GYTN Kat fetd amo kabe xprion!

Brjpia 1- Amocuvappiohoyriote oA Ta pépn omws gaivetat oto |. Apaipéote To kamakt amo T aomida ot Boug. Aaywpiote ) gioa ané T aomida otifoug, To
Slagppaypa, To kamaki, ™ BarBida katm @idAn. Zemhivete To kandkt okovng (I-1). Aomida othikovng (I-2); Zovdeopio (1-3); Adgpaypa otkovng (I-5); BaABida
(1-6); Ze Bvig (1-8); Mmoukdt yahaxroc (I-7) kat Bdon pmoukaiov (1-9) oe Spooepd vepd. THMEIZH: My mévete moté v kipa povada (I-12). Kahwdio
poprian (I-10), mpooapyioyéac USB (1-11) kat Airtube (1-13) yta v amopuyr pévipng {npidg oto mpaidv. Zkouriote e éva uypd mavi (0x1 Bpeypévo) kat

OTEYWVWOTE ApEOC.
Bijpia 2- Mouhidote o€ (eaTd vepo yia 5 Nerrtd, ot ouvéyeta mAOveTe Kat EEmUveTe.
Bijjia 3- AgrjoTe Ta jépn va OTEWGO0UY 0TOV a¢pa. JKEUOTE Ta aTeyva pépn o€ Spooepd pépog dtav Sev Ta

Mnv anoBnkedete uypd i uypd pépn.

TOTE NA TTAYNETAI KAI NA ATOAYNETAL:
«[IPINTHN MPQTH XPHEH MAYNTE KAI ANOAYTEITE: v aomida otrifoug (I-2). Kir avtiag otiBoug (I-3; I-5; 1-6); Zet Onhvig (I-8) kau pmoukalt yahakrog (I-7).
« META KAGE XPHEZH NMAYZH: n aonida omBouc (I1-2). Kt avihiag omBoug (I-3; I-5; I-6); Zet B¢ (I-8) kat prroukdh ydhaktog (I-7).
« MIA ®OPATHN HMEPA AMOZYNHZH: n aomida tou paotob (I-2). Kir avtiag otiBoug (I-3; I-5; 1-6); Zet Bnhig (I-8) kat pmoukah yahakog (1-7).
Inpeioon:
Mlpw aré Ty mpGrn yprion, gopriote unampla 0 en)\av'rpou va 2 wpa; ouvdéovtag Ty avehia ot pa Ty pevjiatog pe Ty umoSoy} USB. To ekovidio

atapiog Ba gupaviotel Tipw¢ poptop m 1PwBein gdprior).
«[pooé€te va pnv IpEETE Pépn Tou KiT BrAacTp Ku TdTov I
« AnoBnKeoTe To 0€T §npol Bﬁ}\ao‘rpou e kaBapr} Todvta 1y Soyeio péxpt Ty emopievn xprion.
«M\évere kahd Ta yépia.
VI. MAKPOXPONH ATMIOOHKEYZH
To BriAaopd oag mepiéxel pa (popuil6pevn pmatapia. Mava 5101npn0m 70 Ojhaopia oag, 6tav Sevto te yia peyaho xpoviko didotnpa,
Ba petapei autopata og Aeroupyia fkevong. Mpw 10 Ofhaopd aac yia peydho xpoviko didotnpa, Buunezlrs va:

A-KaBapiote kit Ohaotpov B - Kabapiote To haotpo C - BeBaiwbeite otin pmatapia fhaoTpou €ival Mijpw¢ QopTIopéVN.
ANTIMETQNIZH MPOBAHMATON
Edv 1o Briaotpo dev avapet:
« ENéy€te edv 1o Brihaotpo eival ouvdedepiévo o n)\mpu(n npl(a ou )\ilTOUpVEl
« ENéy€re dv o kah@dio USB Netoupyei, ypnotp
Edv undpyet xapnhj 1 kaBohov avappognon:
E)\zvirs v o)\sc o1 ouvbéaeig Tov BrAacTpou eivat aopaleic.
. Noyriote To o€t avhiag. Bep te 6T 0ha Ta Koppdmia eivat kabapd kat ev ouv umoatei (.
«Katdmv av‘r)\non, [}zﬁalmesm ottn aomida otBou eivar mripwe oppaytopévn yipw and To otrfog oag.
Edv umdpyet unszzl)um] unTleou Yyaaktog:

10 6r\aoTp: ¢ote 10 Kahwdto USB amo T mpia.
Xpnonuonomo'li £va uypd oy Bpsvusvo) maviyla va okoumioeTe To OjAaoTpo.
~0tav Oha Ta e€apt Y ) Sava.

VII. OAHTIEZ GJYI\A Hx. MHTPIKOY TAAAKTOX OPEZKOY EKOPAZMENOY (1A MQPH OEPMIOY YTIOY).

duwpiariov. 3. Yok e mayokvot. 4. Yuyeio? 5. Katapokmc? 6. 4-6 wpeg atoug 19-26 ° C (66-78°F). 7. 24 tpeg otoug 15 °C (59°F). 8.3-8
nuzps(mou<4 C(39°F).9.6-12 prjveg oT0Uq - 18» -20C (0--4°F).
Zuppop@avetat pe Tampdtura EN 14350, EN 55014, EN 61000.




ONEMLI! GELECEK REFERANS iCIN TUTMAK

Uriiniimiizii satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Liitfen once bulkil dikkatlice okuyun ve leride kolayca kontrol etmek icin saklaym. Akilli
elektrikli gogiis pompamizla keyifli bir kullanim deneyimi yasamaniz dilegiyle.

URUN OZELLIKLERI

« BPA icermeyen malzemeler ve Uyumlu: Pompa ve ak lar BPA icermeyen yapilmistir. Konektdr, cogu standart biberonla uyumludur.

« Geri akis Gnleyici koruma tasarimi: Anne siitiintin pompaya geri gitmesini nlemek, enfeksiyonu dnlemek ve siitii taze tutmak icin kapali sistem.

« Siiper yumusak silikon gogis kalkant: Esnek, ultra yumusak silikon ggiis kalkani rahat hissettirir, basinci azaltir ve memenin bosalmasini tesvik etmek ve siit
akisini optimize etmek icin masaja yardima olur.

« Akilli dokunmatik ekran teknolojisi: Dijital ekran, pompa oturumlanini kolay izleme ve kaydetme icin bir hafiza diigmesi, zamanlayici ve arka isik igerir.

« Farkliihtiyaclan karsilaym: 5 seviye Masaj modu & 9 seviye Pompalama modu & 5 Seviye Biyonik mod.

- Sessiz ve Hafif: Sessiz gdgiis pompasi, her yerde sagduyulu pompalama saglar. Giinde birkag kez pompalayan, hareket halindeki anneler icin tasarlanmis hafif,
taginabilir pompa.

« Bilyiik pil kapasitesi: Bilyiik kapasiteli, sarj edilebilir bir lityum pil kullanir, tam sarjh 2 saat ilir, AC gilciine
zaman her yerde pompalamanin keyfini ikarabilir.

gerek yoktur. Anneler her

1. URUN BILEENLERi

1.Toz kapag; 2. Silikon kalkan; 3. Baglayici; 4. Diyafram kapag; 5. Silikon diyafram 6. Silikon valf; 7. Siit sisesi; 8. Meme seti;

9. Sise tabani; 10. Sarj kablosu; 11. USB Adaptorii; 12. Ana iinite; 13. Hava Tiipi

Teknik Ozellikler. Gig girisi: 110-240V 50-60Hz; Giig Cikust: SV 1A; Boyut: 151x42x36mm; Agirlik: 220g; Pil Kapasitesi ve Tiiri: 3.7V 1400mAh Li-ion.

1l MEME POMPANINIZIN MONTAJI

1. Gogiis pompasina, gogiis pompasi setine ve memeye dokunmadan dnce ellerinizi sabun ve suylaiyice yikayin.
2.Silikon diyaframi ve kapag konektdre bastirin.

3. Gogis kalkanini konektdre dogru itin.
4.Vanay! konektére yerlestirin. Siit sisesini kadar saat yoniinde evi ktdre kilitleyin.

5.Tiipii kapaga ve ana tiniteye itin. Ana tiniteyi agmak icin ekrana dokunun.

+ Kullanmadan dnce gogiis pompasi kiti bilesenlerinde asinma veya hasar olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse degistirin.
« Kullanimdan dnce her zaman temizlik igin tiim parcalan inceleyin.

« GOgiis pompasinin hasar gormesini nlemek icin kullanimdan Gnce tiim bilegenlerin tamamen kuru olmasi gerekir.

111, IKON EKRANI

1. Masaj modu; 2. Pompalama modu; 3. Biyonik mod; 4. Pil gdstergesi; 5. Giig diigmesi; 6. Emme azalmasl; 7. Emme seviyesi; 8. Zaman gdstergesi; 9. Emme
artigi; 10. Mod degisikligi;

Gig Diigmesi: Gogiis pompasini agmak veya kapatmak icin 2 saniye basin.

1. Gogiis pompaniz Masaj Modunda baslayacaktir. Rahat bir seviye bulmak icin (-)(+) diigmelerini kullanarak pompalama seviyesini ayarlaymn.

Masaj Modu, siit akisini uyaran orug emme pompasi ritmidir.

2. Iki dakika sonra pompaniz otomatik olarak Pompalama Moduna gegecektir. Maksimum rahat pompalama seviyenizi bulmak icin (-)(+) diigmelerini
kullanarak pompalama seviyesini ayarlayin. Siitiiniiz iki dakikadan dnce akmaya baslarsa, Pompa Moduna manuel olarak gegmek icin Mod degjistirme

diigmesine basin.

Pompalama Modu, siit akmaya basladiktan sonra siitiin nazik ve verimli bir sekilde alinmasticin daha yavas emme/pompalama ritmidir.

3P Modunda p lama yaparken, p biraz rahatsizlik verene (agnl olmayan) kadar hizi/vakumu (+) artinn, ardindan (-) diigmesini
kullanarak biraz azaltin.

4.Siit akist durdugunda Biyonik Moda gegebilirsiniz. Bionic Mode, hizli ve yavas ritimlerini birlestirerek baska bir hayal kinkligini

amaghyor.

Modlar: Masaj Modu L1-L5; Pompalama Modu L1-L9; Biyonik L1-L5.
Pil Gostergesi: Kalan pil smriinii gdsterir. Pil azaldiginda liitfen gogiis pompasini sarj edin.
Zaman Gostergesi: gosterir. 30 dakikalik kullanimd:

sonra pompa otomatik olarak kapanacaktir.




ONEMLI! GELECEK REFERANS iCIN TUTMAK

IV. MEME POMPANINIZI CALISTIRMA

Adim 1- Gogis siperini meme ucunuz tiinelde diizgiin bir sekilde ortalanacak sekil
Adim 2- Bagparmaginiz ve isaret parmaginizla gogis koruyucusunu ve konektorii g
Adim 3- Giig diigmesine dokunarak gagiis pompasini agin ve tercih ettiginiz modu segin.

Adim 4- Gii diigmesine basarak gagiis pompasini kapatin. Siseyi konektdrden gikarin. Bebegi hemen besleyecekseniz veya sagilmis taze siti bir siit saklama
torbasina/kabina aktaracaksaniz meme setini takin ve dondurucuda veya buzdolabinda saklayin.

{iniize yerletirin.
iz tutun. Avucunuzun igiyle gog

iz destekleyin.

V.TEMIZLIKTALIMATLARI
Ik an once ve her dan sonra yikaymiz!
Adim 1-Tiim parcalar I'de gosterildidi gibi sokiin. Gagis kapad gikanin. Konnektdrii gogis kalkanindan, diyaframdan, kapaktan, valften ve siseden

ayinn. Toz kapagini (I-1) durulayin; Silikon kalkan (1-2); Konektdr (I-3); Silikon diyafram (I-5); Valf (1-6); Meme seti (I-8); Siit sisesi (I-7) ve Sise tabani (I-9) soguk
suda. NOT: Ana initeyi (I-12) asla yikamayin; Uriinde kalici hasar olusmasini nlemekicin sarj kablosu (1-10), USB adaptirii (I-11) ve Airtube (1-13). Nemli bir
bezle (1slak degil) ilin ve hemen kurulaym.

Adim 2-llik suda 5 dakika bekletin, ardindan yikayin ve durulaymn.

Adim 3-Parcalart kurumaya birakin. Kullaniimadigi zaman kuru parcalan serin bir yerde saklaym.

Islak veya nemli parcalan saklamayin.

NE ZAMAN YIKAMALI VE SANITASYON YAPILMALI:

«ILK KULLANIMDAN ONCE YIKAMA VE SANITASYON YAPMA: Goiis korumasi (I-2); Gogiis pompast seti (1-3; 1-5; 1-6); Meme seti (1-8) ve Siit sigesi (I-7).

«HER KULLANIMDAN SONRA YIKAMA: Gdgils korumasi (1-2); Gogiis pompasi seti (I-3; I-5; I-6); Meme seti (I-8) ve Siit sisesi (I-7).

« GUNDE BIR KEZ TEMIZLEYIN: Goigis kalkani (1-2); Gogils pompasi seti (I-3; -5; 1-6); Meme seti (1-8) ve Siit ssesi (I-7).

Not:

«llk kullanimdan &nce, pompayr USB konektéri e bir giic kaynagina baglayarak gogiis pompasi pilini 2 saat sarj edin. Sarj islemi tamamlandiginda pil simgesi
ekranda tam olarak sarj edilmis olarak gdriinecektir.

«Temizlik sirasinda ggiis pompasi kitinin parcalarina zarar vermemeye dikkat edin.

« Kuru gogiis pompasi kitini bir sonraki kullanima kadar temiz bir torba veya kapta saklayin.

« Ellerinizi iyice yikayin.

V1. UZUN SURELI DEPOLAMA

Gogis pompaniz sarj edilebilir bir pil igerir. Gogiis pompanizi uzun siire kullanilmadiginda korumak icin,

otomatik olarak depolama moduna gegecektir. Gogiis pompanizt uzun siire saklamadan dnce sunlan unutmayin:

A-Gogiis pompast kitini temizleyin B - Gogiis pompasini temizleyin C - Gogiis pompast pilinin tamamen sarj oldugundan emin olun.

SORUN GIDERME

Gogiis pompasi aglimiyorsa:

«Gogtis pompasinin galisan bir elektrik prizine takili olup olmadigini kontrol edin.

«Baska bir cihaz kullanarak USB kablosunun calisip calismadigin kontrol edin.

Emis diisiikse veya hig yoksa:

«Tim gagis pompast baglantilannin saglam olup olmadigini kontrol edin.

« Pompa setini sokiin ve monte edin. Tiim parcalarin temiz ve hasarl olmadigindan emin olun.
« Pompalarken, gogiis koruyucunun gogsiiniziin etrafini tamamen kapattigindan emin olun.
Annessiitii tasmasi varsa:

« Gogtis pompasini kapatin ve USB kablosunu elektrik prizinden gikarin.

« Gogiis pompasii silmek icin nemli (islak olmayan) bir bez kullanm.

«Tiim bilegenler kurudugunda tekrar monte edin.

VI TAZE SAGLANMIS ANNE SUTU SAKLAMA YONERGELERI (SAGLIKLI DONEM BEBEKLER ICIN).

2.0da sicakhigr; 3. Buz paketi ile sogutucu; 4. Buzdolabr; 5. Dondurucu; 6. 19-26 °C'de (66-78° F) 4-6 saat; 7. 15 °C'de (59°F) 24 saat; 8.4 °C'de (39°F) 3-8 giin; 9.
-18--20°Cde (0--4°F) 6-12ay.

EN 14350, EN 55014, EN 61000 ile uyumludur.
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